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Valkomstsida

Baste husvagnsagare,

Vi gratulerar dig till képet av din nya Hobby-husvagn. Det fortroende du ger oss ar var sporre och var
skyldighet att ar for ar forbattra vara husvagnar med nya idéer, tekniska innovationer och praktiska
detaljer. Vi vill ge dig den perfekta inramningen av de basta dagarna under aret i form av vélutrustade
och val utprovade modeller.

L3s noga igenom instruktionsboken dven om du ar van att kéra med husvagn. Pa sa satt kan du undvika
felhantering och skador pa husvagn och utrustning. Ratt hantering av husvagnens alla tekniska detaljer
Okar korgladjen och bidrar till att husvagnen behaller sitt varde.

Om den hir bruksanvisningen nagon gang inte besvarar dina fragor finns det alltid ett omfattande
nat av aterforsaljare 6ver hela Europa. Utnyttja ocksa erfarenheterna och sakkunskapen hos din ater-
forsaljare, som du bor ha ett ingdende samtal med innan du ger dig ut pa din forsta resa med din nya
Hobby-husvagn.

Vi onskar dig och dina reskamrater manga angenama resor med din nya Hobby-husvagn.

Hobby-Wohnwagenwerk Ing. Harald Striewski GmbH
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1.1 Allmant

1. Inledning

Vara husvagnar vidareutvecklas standigt. Vi ber om forstaelse for att
vi forbehaller oss ratten till andringar av utrustning, form och teknik.

| denna bruksanvisning beskrivs ocksa utrustningsvarianter, som del-
vis inte hor till den standardmassiga leveransen.

Utgaende fran beskrivningar i instruktionsboken kan darfér inte na-
gra ansprak goras gallande mot Hobby. De utrustningar beskrivs, som
var kanda vid presslaggningen. Dessa overférdes likvardigt pa alla
planlésningsvarianter. Vi ber dig beakta att alla individuella varianter
inte kan beskrivas. Din aterférséaljare besvarar garna speciella fragor
betraffande utrustning och teknik

Din Hobby-husvagn ar konstruerad enligt modern teknik och god-
kdnda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgarder kan det
hinda att personer eller husvagnen skadas om inte sakerhetsanvis-
ningarna i denna instruktionsbok eller varningsanvisningarna pa de-
kalerna i husvagnen beaktas.

@ Vi vill uttryckligen informera om att vi inte tar nagot
ansvar for skador eller driftsstérningar som beror pa
att denna bruksanvisning inte beaktats.

e Anvand endast husvagnen i ett tekniskt felfritt skick.

e Storningar, som paverkar personers eller husvagnens
sakerhet skall omedelbart atgardas av yrkesutbildad
personal.

e Broms- och gasanldggningen far endast kontrolleras
och repareras av en auktoriserad och yrkesutbildad
person.

e De angivna kontroll- och inspektionsfristerna skall
iakttas.

Innan du ger dig ut pa din forsta resa
Anvand denna instruktionsbok inte bara som ett uppslagsverk, utan
bekanta dig grundligt med den.

Fyll i garantikorten for inbyggnadsapparaterna och tillbehérsdelarna
i de separata anvisningarna och skicka in garantikorten till apparat-
tillverkarna. Darigenom sdkerstiller du dina garantiansprak for
alla apparater. Garantianmalan av din husvagn goér din Hobby-
aterférséljare.

l@ Via din aterforsaljare lamnar HOBBY 12 ars garanti pa
tatheten hos husvagnens pabyggnadsfogar i enlighet
med garantivillkoren.

For att garantin skall galla kravs att regelbundna under-
hallsintervall genomfors och féljs. Underhallsintervallen
skall utféras av den auktoriserade Hobby-aterforsaljaren
och dokumenteras av denne i Hobby Kundtjanstcheck-
haftet. Darutéver rapporteras aterfoérsaljarens genom-
forda inspektion till Hobby.

A Den arliga tathetsprovningen debiteras. Obs! Om t&t-
hetsprovningen inte utfors galler inte den 12-ariga
tathetsgarantin.
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1.2 Markeringar i bruksanvisningen

Markning av detaljer med hjilp av positions-
nummer

Denna handbok forklarar husvagnen pa foljande satt:

Texter och bilder
Texter som hanfor sig till bilder star omedelbart till héger om
bilderna.

Detaljer i bilder (har: ingangsdorr) ar markerade med positions-
nummer Q).

Upprakningar

Upprakningar gors punktvis och dr markerade med ett bindestreck

fore "-" .
Atgardsanvisningar

Uppmaningar att utféra atgarder gors ocksa punktvis och borjar med
ett runt meningsboérjantecken "e".

Anmirkningar

husvagnen och tillbehorsdelarna fungerar korrekt.
Observera att det pa grund av olika utrustningar kan

l@b Har hanvisas till viktiga detaljer som garanterar att
forekomma avvikelser i beskrivningen.

Varningar

A Varningar gor dig uppmarksam pa faror, som kan leda
till att material eller till och med manniskor kommer till
skada om de inte beaktas.

Miljotips

i

Miljotips gor dig uppmarksam pa mojligheter hur du kan
minska belastningen pa miljon.
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Specialutrustningar

Du har valt en husvagn med individuell utrustning.

Denna bruksanvisning beskriver alla modeller och utrustningar, som

erbjuds inom samma program. Darfér kan det finnas med utrustnings-
varianter, som du i férekommande. fall inte valt.

Skillnader“och darmed alla tillaggsutrustningar ar markerade med en
stjsrna »* .

Specialutrustningar ar delvis modellberoende och darmed inte tekniskt
realiserbara i varje modell. Vid fragor viander du dig till din auktoriserade
Hobby-aterforsaljare.

Om utrustningar och modeller inte ar beskrivna i denna
bruksanvisning ber vi dig beakta de bifogade tillaggs-
bruksanvisningarna.

Publiceringens aktualitet

Husvagnens hoga sakerhets- och kvalitetsniva sidkerstills med stan-
dig vidareutveckling. | sdllsynta fall kan det leda till avvikelser mellan
beskrivningen och fordonet.
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2.1 Andamalsenlig anvindning

Husvagnen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende vid privat
och ej yrkesmassig anvandning. Det ror sig om ett beboeligt fritidsfor-
don med en boende-enhet, som kan anvandas tillfalligt eller arstidsvis
och som uppfyller kraven for konstruktionen och anvandningen hos
ett vagfordon. Den ar inte avsedd fér permanent boende. Darutéver
far inte fler an det avsedda antalet personer évernatta i fordonet. Pa
allmanna végar och gator far fordonet bara anvédndas i enlighet med
bestammelserna i vagtrafikférordningen och andra relevanta lagar
och bestammelser.

Husvagnen ar endast avsedd att dras av fordon fér persontransporter
(fordonsklass M?: sedaner, kombi kupéer, kombibilar, coupéer, cabriole-
ter). M1-bilar med speciellt iandamal (t.ex. husbilar, ambulanser, bepansra-
de bilar) arinte ldmpliga att dra husvagnar med. Bilar for transport av gods
(fordonsklasserna N), sdsom t.ex. lastbilar, vans, mindre transportbilar,
skapbilar, pick-up:er och alla typer av bilar med en tekniskt tillaten total
massa pa mer an 3500 kg, liksom dven alla andra typer av dragmaskiner
i klasserna T och C for jord- och skogsbruk ar inte heller lampliga att dra
husvagnar med. Husvagnen som sadan far inte heller anvandas for att
transportera personer/djur och/eller gods.

Under farden far inga personer vistas i husvagnen. Nar den koérs pa
allmanna vagar och gator ar den endast avsedd for transport av per-
sonliga tillhorigheter. Det ar forbjudet att transportera osakrade laster
och/eller kollin.

Det &r viktigt att se till att husvagnens tilldtna totalvikt och det/de
tilldtna axeltrycket/-en inte 6verskrids for nagon axel.

All annan anvandning av husvagnen an den som beskrivs har ar férb-
juden och betraktas som ej andamalsenlig.

2.2 Allmant e Husvagnen far endast framféras pa allmanna vig med ett giltigt
korkort med korrekt kérkortsklass.

e FOr inbyggnadsutrustningen (kylskap, varme, varmvattenberedare
osv.) skall driftsanvisningarna och bruksanvisningarna fran respek-
tive tillverkare beaktas.

e Nar tillbehor eller annan extrautrustning monterats kan husvagnens
matt, vikt och vaghallning dndras. Vid montering av tillbehor i efter-
hand kan det hdnda att detta maste foras in i registreringsbeviset.

e Anvand endast dack och falgar, som ar godkanda for din husvagn.
Uppgifter om déack- och falgstorlekar framgar av fordonsdoku-
menten eller kapitlet 14.4 Dack och falgar.

Pa och i husvagnen har varnings- och hanvisningsde-

_ A kaler satts upp. Dessa finns till for din sikerhet och far
inte avlagsnas.

Informationsskylt gillande dacktrycket
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2. Sakerhet

2.3 Brandskydd

—
.

Rokdetektor

Skyddsatgarder for att férebygga brand

Lamna inte barn och andra personer som krdver omsorg ensamma
i bilen.

Hall brannbara material borta fran radiatorer, virmeelement och
kokplattor.

Andringar p3 elsystemet, gasolsystemet eller monterade appara-
ter far endast utforas av auktoriserad fackverkstad.

Vid ingangsdorren skall en ABC-pulverslackare placeras.

Placera en brandfilt i nirheten av spisen/gasolkoket.

Las anvisningarna pa brandslackaren.

Hall ev. utrymningsvéagar fria.

Informera dig om de sakerhetsatgarder som vidtagits pa omradet.

Brandbekampning

Evakuera samtliga personer i bilen och husvagnen.
Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och forbrukarnas ga-
solsparrventiler.

e Gasflaskor, som inte kan tas bort skall kylas med vatten.
e Bryt elférsérjningen.
e Larma och kalla pa brandkaren.

Bekdmpa bara elden om detta kan goras utan risk.

Rokdetektor

Husvagnen ar utrustad med en batteridriven brandvarnare i taken.
Vid rokutveckling i fordonet hors en kraftig alarmsignal, som varnar
personerna i husvagnen for en eventuell brand.
Egenstromforsorjningen med det inbyggda 9V blockbatteriet sdkerstal-
ler att rokdetektorn fungerar oberoende av fordonets elektriska system
och att den ar igdng dven nar elforsorjningen ar avstangd.

For att aktivera rokdetektorn drar du av skyddsfolien fran
block batteriet och satter in batteriet.
Testa rokdetektorn med testknappen ().

l@ Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran till-

verkaren.

Narmare information om hanteringen av batteriet och
hur batteriet byts framgar av kapitlet 12 Skotsel och
underhall.

Rokdetektor forhindrar inga brander och den slacker hel-
leringa brander. Om den anvands pa ratt satt ger den dig
bara de avgorande sekunderna for att du skall kunna rad-
da dig och dina medpassagerare och larma brandkaren.
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o b3
Kolmonoxidvarnaren

Kolmonoxid ar en osynlig, luktlés och smakneutral gas, som ar mycket
giftig. Det genereras av brandstader och fordon, som férbranner kol,
olja, naturgas/flaskgas, fotogen, tra, bensin, diesel. Trakol osv.

Kolmonoxidvarnaren mater med hjalp av en elektrokemisk sensor CO
(kolmonoxid) -halten i husvagnen.

@ Test-/stumkopplingsknapp
(@ Rod "alarm’- LED

@ Gul "Stérnings™-LED

@ Gron "Power-Test/OK”-LED

S& snart varnaren mater ett potentiellt kritiskt Co-varde avges en
varningssignal genom att den réda "alarm”- LED:n bérjar blinka. Blink-
ningshastigheten beror pa den uppmétta CO-koncentrationen i luften
(se apparattillverkarens bruksanvisning). Om det kritiska Co-vardet
inte faller efter en viss tid sa ljuder ytterligare en signalton. Vid en hog
Co-koncentration ljuder alarm/signaltonen avsevart tidigare.

Om ett alarm ljuder

Oppna dérrar och fonster for att ventilera.

Stiang om mojligt av alla forbranningshardar.

Lamna husvagnen, Iamna doérrar och fonster 6ppna.

Ta omgaende medicinsk hjélp i ansprak vid misstanke om en kol-
monoxidforgiftning.

Kontakta auktoriserade gas- eller branslespecialister.

Betrad husvagnen forst nar signalen tystnat. Vanta ytterligare i
minst 5 minuter vid anvandning av test-/stumkopplingsknappen
sa att varnaren kan testa igen.

e Ta forbranningshardarna i drift forst efter att de kontrollerats av
auktoriserad fackpersonal.

A Ignorera aldrig ett alarm.

Alarmet kan ocksa utldsas av cigarettror eller sprayer.

Alarmet stinger automatiskt av sig sa snart Co-halten i luften faller
ned i det riskfria intervallet.
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2.4 Nodfallsutrustning

Stumkoppling av varnaren

Om varnaren avger en signalton sa kan denna tillfalligt stumkopplas
genom att trycka pa test-/stumkopplingsknappen en gang (rod "alarm’-
LED fortsatter att blinka). Om Co-koncentrationen ar oférandrad efter
4 minuter sa ljuder signaltonen igen. Alarmet kan bara stumkopplas
en gang. Vid en hog Co-koncentration ar stumkopplingsfunktionen
inte mojlig.

Testa varnaren regelbundet genom att trycka pa testknappen @ i
minst 5 sekunder. Om den gréna "Power-Test/OK”-LED:n" lyser och
larmet ljuder sa finns strom och varnaren fungerar. Om det dock fore-
ligger en storning sa ljuder larmet och den gula LED:n "Stérning” blinkar.

l@ Regelbundna tester av varnaren ar absolut nédvandigt
for att sakerstalla en korrekt stromfoérsorjning och for att
sakerstalla att varnaren fungerar.

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran till-
verkaren.

A Kolmonoxidvarnaren ar inte en ersattning for en korrekt

montering, anvandning och underhall av férbrannings-
hardar och lampliga ventilations- och avgasanlaggningar.
Syftet med den ar att skydda personer mot akuta inverk-
ningar fran kolmonoxid, men den ar inget komplett skydd
for personer med vissa halsoproblem.

Varnaren kontrollerar sjalvstandigt féljande funktioner:

- Lagbatteriniva (den gula "Stérnings”-LED:n blinkar i minuttakt/
varnaren piper i minuttakt).
Sensorfel (gul "Stornings”-LED blinkar tva ganger per minut/var-
naren piper tva ganger per minut).

- Varnarens livslangd ar slut(gul "Stérnings”-LED blinkar tre ganger
per minut/varnaren piper tre gdnger per minut).

Nar en eller flera felfunktioner upptrader skall varnaren bytas ut.

For att du skall vara férberedd for ett nodfall bor du alltid ha féljande
utrustning till hands (ingar inte i leveransen).

Férbandslada

Forbandsladan bor alltid vara atkomlig och forvaras pa ett fast stélle
i dragfordonet/husvagnen. Efter uttag/anvandning av produkter ur
forbandsladan sa skall dessa omedelbart bytas ut. Kontrollera regel-
bundet bast-fére-datum.
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Reflexvast

Att ta med och bara en varningsvast enligt DIN EN 471:2003+A1:2007
eller DIN EN 471:2003+A1:2007 &r i manga lander obligatoriskt nar
du lamnar fordonet.

Varningstriangel
Aven varningstriangeln bor alltid vara atkomlig och férvaras pa ett
fast stalle i husvagnen, lampligtvis tillsammans med férbandsladan.

| nodfall

e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran olycksplatsen!

[@ Beakta de nationella bestammelser gillande medférandet
och anvandandet av nodfallsutrustning for det land dar

du befinner dig med husvagnen.

Fordonssparningssystem Phantom Tracking*
(endast Storbritannien)

Phantom Tracking System 6vervakar ditt fordon med hjalp av gomd
installerad sparningsprogramvara.

Du har atkomst till MyPhantom-portalen och appen, sa att du nar
som helst kan se var din husvagn befinner sig (forutsattningen ar att
det finns en tillgdnglig Internet-anslutning). Systemet identifierar om
fordonets position férdandrats och rapporterar detta, sa att du blir upp-
marksam pa en eventuell stold. Systemet faststéller fordonets position
med en precision pa 8 engelska fot (ca. 2,44 meter).

[@ - Beakta ocksa den separata bruksanvisningen fran
systemtillverkaren och las igenom den noga innan den
forsta idrifttagningen.

- Systemet har ett eget uppladdningsbart batteri, dvs.
det fortsatter att sdanda aven nar stromtillférseln ar
bruten, tills batteriet ar urladdat.

Centralt registrerings- och identifieringssystem CRiS*
(endast for Storbritannien)

CRIS ar det nationella brittiska registret 6ver husvagnsagare. Regis-
tret erkanns av de 6vervakande myndigheterna, forsakringsbolagen,
regeringsorganisationerna och kommunikationsdepartementet (DFT).

VIN CHIP ™ 4r en ny industristandard fér identifiering av husvagnar.
Det anvander sig av ett neutralt och entydigt nummer inom ramen fér
synliga och osynliga VIN CHIP ™-element och pa husvagnen.
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Systemet kopplar ihop detta nummer med en CRiS Keeper-post i
den centrala databasen.

Om din husvagn blir stulen skall du gora féljande:

e Takontakt med polisen och informera ditt férsakringsbolag. Informe-
ra dem om eventuell stoldskyddssakringsutrustning, som eventuellt
ar monterad i din husvagn. Anmal darutéver husvagnen som stulen
hos tillverkaren via din/en aterforsaljare.

e Underratta CRiS och hall CRiS informerad om fortsatta utvecklingar
sa att de kan uppdatera sin databas l6pande.

- Ldmna aldrig CRiS-registreringsdokumentet i din hus-

vagn utan ta alltid med dig det nar du lamnar husva-

gnen, framfor allt om du reser utomlands. CRis husva-

gnsregistreringsformularet ar beviset pa att du ar den

registrerade dgaren och att du har ratt att anvanda

husvagnen.

- Ta inte bort nagra méarkningar pa husvagnen. Endast

med hjilp av markningarna kan en identifiering av
husvagnen goras vid en stold.

[@ Beakta ocksa i forekommande fall separata anvisningar
fran registreringsstallet.

2.6 Fore korning
2.6.1 Vad som skall beaktas innan den forsta farden

Registrering

Alla fordon som kor pa allmdnna vagar skall vara registrerade. Det
géller dven din nya husvagn.

Registreringen gors hos den myndighet som ansvarar for registrering
av fordon.

Vid registreringen skall du férelagga:

- Fordonsintyg

- Forsakringsbrev

- Identitetshandling

- | forekommande fall autogiromedgivande foér fordonsskatt

Gl6m inte att vid behov anséka om lamplig tempo 100-plakett.

l@ | Giller endast Tyskland

Besiktning

Forsta besiktningen gors senast fyra ar efter den manad som fordonet
togs i bruk (se registreringsbeviset). Nastfoljande besiktningar
gors tva ar efter foregaende fullstandiga besikning.

Forstagangsintyget far du fran din aterforsaljare.
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Tempo 100-godkannande

Se tabell hdr nedan och pa féljande sidor.

Husvagnar fran Hobby ar tekniskt utrustade for en hastighet pa 100
km/tim.Det innebar att en maximal hastighet pa 100 km/tim &r tillaten
vid lampligt dragfordon och specialtillstand.

Kor aldrig fortare 4n 100 km/tim,dven om den hogsta tillatna hastighe-
ten ar hogre i vissa lander.

Den hogsta tillatna hastigheten i Tyskland &r 80 km/tim.

Under vissar forutsattningar ar det i enlighet med den 9:e undantags-
forordingen till StVO (tyska vagstrafikférordningen)sedan oktober
1998 moijligt att kdra husvagnsekipage pa allmdnna motorvagar och
motortrafikleder i 100 km/tim.

Nérmarqinformation om detta kan du f& hos din HOBBY aterfor-
saljare,TUV/DEKRA-teststationer och hos ADAC och DCC.

l@ Vid den forsta farden skall hjulmuttrarna dras at efter
50 km.

Informera dig om de géllande nationella bestammelserna
i ditt land betraffande typgodkannande, besiktning av din
husvagn och mgjligheten att kéra 100 km/h med den.

10
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2.6.2 Innan varje fard

OI0

Forbered fordonet innan fard.

11

Trafiksakerhet

e Den elektriska forbindelsen mellan dragfordon och husvagn skall
fungera felfritt.

e Innan farden skall signal- och belysningsanordningarnas och brom-
sarnas funktion kontrolleras.

e Lat efter en langre tids stillestand (ca 10 manader) en auktori-
serad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasol-
systemet.

e Still in ytterbackspegeln pa dragfordonet.

e Husvagnstaket skall vara fritt fran sn6 och is innan fard.

e Kontrollera fore start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hogre slitage, skada eller punktering.
(se aven kapitlet 14.5 Dack)

A\

Sasom fordonsfdrare ar du ansvarig for husvagnens och dragbilens
skick. Darfor bor du beakta féljande punkter.

Kor ivag forst nar din husvagn uppfyller alla villkor for att
betraktas som trafikduglig.

Inne i husvagnen

Forberedelser inviandigt

e Stanga och lasa alla fonster och takluckor.

e Ligg undan l6sa féremal och stuva in dem i fack.

e Tunga och/eller skrymmande féremal (t.ex. radio, fortalt,
dryckesbackar) skall sdkras mot forskjutning innan farden pabor-
jas. (se dven kapitlet 3.3 "Last")

e Koppla eventuellt om kylskapet till 12V-drift

e Sikra alla vatskor, dven i kylskapet, mot att rinna ut.

Stang gasolflaskornas huvudventil och snabbventilerna fér de

enskilda gasolférbrukarna.

Las ordentligt dorrar (3ven kylskapsdorren), utdragslador och luckor.

Las koksutdragsladornas centrallas.

Oppna och l3sa vikdorren.

Sékra bordet och sink ned det om mdgjligt.

Omvandla sovareor till de beskrivna akpositionerna (se 6.4 Sitt-

grupper och sovareor).

e Sikra i forekommande fall TV-hallaren*. Demontera TV:n* om
mojligt och férvara den pa ett sdkert stélle.

e Duschdorren (modeller med tvattrum baktills) skall sakras med
tryckknappen.

o Slack innerbelysningen.

Utvandigt
Ga runt ekipaget och forbered farden pa foljande satt.

Férberedelse av fordonet

e Husvagnen skall vara korrekt tillkopplad (se kapitel 3.4 stabilise-
rings-dragkulekoppling).

e Lossa husvagnens handbroms.

e Skruva upp och sdkra utskruvningsbara stédben och stédhjulet fram
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Tom avloppstanken, rengér den och stuva den sakert i gasflaskladan
(savida den inte ar fast monterad).

e Slicka fortaltslampan.

Veva i férekommande fall in markisen™® och forvara veven pa ett
sakert stalle i husvagnen.

Sténga och sikra gasflaskor (uppvarmning forbjuden under farden).
Stang dorren till gasflaskladan.

Stang och sakra ingangsddrren och luckorna till férvaringsutrymmena.
Stuva fotsteget i gasflaskladan.

| forek. fall dras 230V natanslutningskabeln ur det yttre uttaget.
Sakra i forek. fall cyklar pa cykelhallaren*, surra dem sa att de inte
glider och sakerstill att befintliga belysningsanordningar inte ticks
over. Olastade cykelhallare falls in och sakras. (se kapitel 5.6)

Sakra i forekommande fall reservhjulshallaren.

A Overbelasta inte fordonet. Det 4r mycket viktigt att

beakta den tekniskt tillatna totalvikten och tillaten hojd,
bredd och langd pa husvagnen.

Gasflaskor far bara transporteras fastsurrade i den
avsedda gasflaskladan.

Se till att det finns tillrickligt med ventilation. Inbyggda
tvangsventilatooner (takhuvar med tvangsventilation
eller svampformade takventiler) far aldrig tackas over.
Hall tvangsventilationer fria fran snoé och I6v - risk for
kvavning.

l@ Placera en lapp med alla viktiga matt och vikter vil syn-

lig pa instrumentbradan.

Kora

A\

Det ar enligt lag forbjudet att vistas i husvagnen under
kérningen.

Provkdr husvagnen eller sdkerhetstrdna innan du startar for en
langre fard for att gora dig fértrogen med husvagnsekipaget. Ova
ocksa backning. Ova ocksa backning.

Kor tips

Underskatta inte ekipagets langd och bredd. Stérre husvagnar
svanger ut mer i kurvor pa grund av det langa bakre 6verhanget.
Under ogynnsamma omstandigheter kan de ocksa sla i med un-
derredets bakdel.

e Var forsiktig nar du kor in genom infarter och portar.
e Vid sidovind, is eller vat vagbana kan ekipaget borja pendla.
e Anpassa kérhastigheten till vig- och trafikforhallandena.

12
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e Om ekipaget borjar pendla i en nedférsbacke, bromsa férsiktigt
men snabbt nar ekipaget bildar en linje, dvs. ar strackt.

o Accelerera aldrig nar eikpaget pendlar.

o Kor aldrig snabbare nedfér backar an uppfor.

e Langa nedférsbackar med latt lutning kan bli farliga. Anpassa hasti-
gheten fran borjan sa att du i nodfall kan accelerera, utan att satta
andra trafikanter i fara.

e Nar du koér om eller blir omkérd av langtradare eller bussar kan
sug uppsta. Det kan leda till att fordonskombinationen borjar
wobbla och hamna ur kontroll.

o Kor forutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre farder.

Korning i kurvor
Ekipaget ar vasentligt langre &n en vanlig personbil.

Vid kérning i kurvor géller

e Kor inte for fort i kurvor och tag dem inte for skarpt.

e Nar du tar avi en korsning bor du ta sviangen nagot vidare dn
vanligt.

e Tank pa att husvagnen svanger ut over bakpartiet.

Bromsar

En slapvagnskombination har ett annat inbromsningsbeteende &n
en personbil. Av den orsaken ar det framfér allt lampligt for forare
som inte ar vana vid husvagnsekipage att géra nagra forsiktiga
bromsprov pa ett lampligt omrade. Bromsstrackan ar langre an for
en personbil. Darutéver paverkas det kraftigt av hur husvagnen ar
lastad.

Vid inbromsning galler

e Tank pa den foérlangda bromsstrackan, frarnfor allt vid vat vagba-
na.

e Ha inte en hogre vaxel ilagd vid kérning i nerférsbacke an vad du
har i uppforsbackar.

e Vid langa korningar i bergig terrdng kan hjulbromsarna blir
mycket heta nar husvagnen skjuter pa. Stanna ekipaget och lat
bromsarna svalna.

[@ Under den tid, som bromssystemet kors in kan broms-

beldaggen slitas mer an vanligt. Efter 500 km kérning
skall bromsarnas grundinstallning kontrolleras av ett
auktoriserat fackmannaféretag och i forekommande fall
stallas in (forsta inspektionen), aven fast Hobbys husva-
gnar har automatisk bromsefterjustering.

Om det hallning din uppkomma storningar eller fel i
A husvagnens vagbeteende kontaktar for haveriservicen
och later en auktoriserade verkstad utféra underhalls-
och reparationsarbetena.

13
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Backning

Din Hobby husvagn har ett bromssystem med backautomatik. Den
mojliggdr backning utan att bromsen trycker pa, eftersom paskjutsanord-
ningen inte kan skilja mellan paskjutning och backning av husvagnen. Vid
backning av husvagnen maste till att bérja med ett litet restbromsmoment
Overvinnas for att aktivera backningsautomatiken. Darefter kan husvagnen
backas utan problem. Vid nasta rérelse framat aterstélls sedan automatiskt
den vanliga bromsberedskapen.

A | Vid backning ar husvagnens broms avaktiverad.

Vid backning giller

e Husvagnen svanger ut i motsatt riktning jamfoért med den riktning
som du styr dragfordonet.

e Vid backning bor du ta en dirigerare till hjalp.

2.8 Efter resans slut

Rangering
Ekipaget ar vasentligt langre dn en vanlig personbil.

Vid rangering galler
e Aven nér ytterbackspeglarna ar korrekt instéllda finns det en stor

dod vinkel.
ﬁ';;ge""gs handtag E:I':ge""gsm"dtag e Tag hjalp av en dirigerare vid parkering pa svaroversiktliga stillen.

A For rangering av husvagnen far endast rangeringshand-
tagen framtill och baktill pa vagnen anvandas, tryck
inte mot plastdelar eller vaggar.

Val av uppstallningsplats

Vid valet av uppstalllningsplats géller

e Beddm om mojligt uppstallningsplatsen vid dagsljus.

e Vilj en uppstallningsplats som &r sa vagrat som mojligt.

e Kontrollera vid insteget att vagnen star vagrat (Viktigt for kylskapets
funktion/géller absorberkylskap).

e Lingsgaende lutningar balanseras med det framre stédhjulet.

e Kompensera lutning genom att palla under med lampliga brador
eller kilar under ett hjul.

l]g | Balansera inte nivaskillnader med stédbenen.

14
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Fordonssakring

Betraffande fordonssakringen galler

e Drag at handbromsen.

e \eva bara ned stédbenen sa langt att axeln fortfarande bar med.
(Veven finns i flaskladan).

e Om marken ar mjuk placeras brador under stodbenen.

o Sikra hjulen med underlaggskilar. Underlaggs-kilarna finns i flaskladan.

[@3 En fladerackumulator pa handbromsspaken ser ftill att
bromsarna inte kan lossa sig av sig sjalva, inte ens nar
det sker en rotationsriktningsandring fran framat till
bakat. Vid aktiverad backningsautomatik skall hand-
bromsspaken skiftas via dédpunktslaget och anda ftill
andlaget.

Vid temperaturer kring 0°C och darunder far handbrom-
sen bara dras at latt sa att den inte fryser fast.

Koppla om elférbrukare

Vad giller omkopplingen av elférbrukarna giller foljande.

o Oppna huvudspérrventilen pa gasolflaskan och de gasolsparrventiler
som foérbrukarna behéver.

e Koppla om kylskapet fran 12V till gasdrift eller 230V, eftersom
12V-forsorjningen stanger av sig sjalv efter en kort stund vid
stillastdende motor pa dragfordonet (Undantag absorberkylskap:
| det automatiska laget skiftar apparaten automatiskt).

pa dragfordon uppladdas inte dragfordonets batteri vid
franslagen tandning om kylskapet inte kopplats om fran

l@ Vid standardmassigt (DIN ISO 146) anslutet slaputtag
12V.

Vattensystem

Vatten som star kvar i farskvattentanken eller i vattenledningarna ar
efter en kort tid onjutbart.

l@ Det ir mycket viktigt att témma ut allt restvatten innan
vattentanken fylls.

Kontrollera darfor fore varje anvandning att vattenledningarna och
farskvattentanken ar rena,. Desinficera och skélj dricksvattenanlag-
gningen regelbundet och framfor allt innan varje resa.
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3.1 Allmant

Ramdelar och axlar &r delar av chassit. Det far inte géras nagra tekniska
forandringar. | annat fall kan typgodkdnnandet upphora att galla!

A Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens
tillstand.

For att bibehalla sidkerheten &r det lika viktigt att skota husvagnens
chassi som bilens. Underhallet bor utféras av din Hobby-aterforsaljare.

Vid byte av delar skall originaldelar anvandas.

bilar, mindre lastbilar, bussar etc. (se 2.1 Andamalsvid-
rig anvandning). Vid en sadan anvandning finns risk for
skador.

f Husvagnar ar principiellt inte lampliga att dras av last-

3.2 Husvagnens identifieringsnummer (FIN)

HOBBY - WOH&'S-‘A?ENWERKI . H. Striewski GmbH
€

©)

@ 0-
®1-
© 2-

Hobby-fabriksskylt

007/46*277
77 Kk
M Ig
7 kg
M kg

Fordonsidentifieringsnumret (17 positioner) finns pa draggaffeln
framme till hoger.

| fortsattningen anges FIN pa fabriksskylten.

Ange FIN vid férfragningar och nar du besoker aterforsaljaren.

Fabriksskylt

Godkdnnandenummer

Husvagnens identifieringsnummer (FIN)
max totalvikt

max. axeltryck

max axeltryck axel 1

max axeltryck axel 2

©O®OEOO

A | Fabriksskylten far inte avlagsnas eller férandras.

[@ | Fabriksskylten finns i gasolkofferten ovanfor hallaren.

16
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3.3 Lastning

3.3.1 Allmant

Stod barnsing

17

For lastning galler

e Lasta jamnt.Tunga eller skrymmande féremal skall placeras i de
nedre forvaringsladorna.

e | husvagnar med tandemaxel skall vikten férdelas jamnt pa bada
axlarna.

e Ju lagre husvagnens tyngdpunkt ligger desto béttre blir vaghall-

ningen.

| innerutrymmet stuvas packning i skap och férvaringsfack.

Latta foremal sdsom klader och handdukar stuvas in i vaggskapen.

S&kra doérrar och luckor.

Kontrollera efter lastning den tekniskt tillatna totala massan och

axeltrycket/-en.

A De maximalt tillatna axeltrycken, som anges i regist-
reringshandlingarna och den tekniskt tillatna totalvikten
far inte 6verskridas.

Overbelastning kan leda till funktionsbortfall eller till att
décken spricker. Det kan i sin tur leda till att fordonet
hamnar ur kontroll. Darigenom satter du dig sjdlv och
andra trafinnnkanter i fara.

l@ Ju lagre husvagnens tyngdpunkt ligger desto battre blir
vaghallningen.

Garage™

Vid vissa barnsangsmodeller kan garageutrustningen valjas som tillval.

Vid ombyggnad till garage ar det viktigt att se till att den nedre barn-
sangen alltid &r sikrad med de avsedda infastningarna ). Stédet 3
for den nedre barnsdngen falls undan for att fritt kunna lasta garaget.
Sakra barnsiangen med sparren @).

All utrustning, som transporteras i garaget skall fastas med surr-
ningsoglirna @) och lampliga hallarband (ingar inte i leveransen).

Den maximala totala vikten pa det bagage som sidkras med surr-
ningsoglorna ar 55 kg.

A Kontrollera alltid att surrningsdglorna sitter ordentligt
innan fard.
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Lastutrymmen

3.3.2 Kultryck

Kultrycksvisning pa stédhjulet fram

Fordonsagaren/foéraren ansvarar alltid for att lasten som
transporteras i det bakre garaget korrekt sakras. Anva-
nd om mojligt spannbandssystem som ar godkanda for
detta andamal.

Anvand aldrig gummiexpandrar. Beakta de utomordent-
ligt hoga kordynamiska krafter, som kan uppsta i farliga
situationer och vid tvara inbromsningar.

Observera: Ju storre lasten baktill 4r desto samre blir
kor- och bromsegenskaperna.

Lastutrymmen i husvagnen

- Latta foremal @) sasom handdukar och underklider.

- Medeltunga féremal (2) sasom klader, linne och livsmedel.

- Tunga foremal (3) som t.ex. fortalt, batmotor eller flaskkorgar.

Nar husvagnen ar utrustad med ett garage* skall den reducering av
stodlasten, som orsakas av vikten jamnas ut med den 6vriga lasten.

Endast en korrekt installd stodlast i kombination med dragfordon och
husvagn ger en optimal korstabilitet och 6kar pa ett avgérande satt
korsakerheten. Kultrycket ar belastningen som husvagnens dragstang
har pa bilens kopplingskula.

Beakta féljande for ratt belastning

e Still in stodlasten korrekt. Anvand t.ex. en vanlig badrumsvag,
som med hjalp av en trélist (ca. 400 mm lang) placeras vagrat
under kopplingsklon. En grov skattning av stédlasten kan i forek.
fall gbras med den stédlastvag* @ som finns integrerad i stédh-
julet. Slapvagnsstangen skall vara vagréat vid vagningen.

e Kontrollera belastningen pa draganordningen fore varje fard!

e De angivna stodlasterna (se punkt 2 eller4 typskylt) och de tillat-
na totalvikterna fér dragfordon och slap far inte 6verskridas.

Sa hir stélls belastningen in korrekt:

1. Berdkna maxvikten for aktuellt dragfordon (bilens handlingar,
typskylt, tyngds kylt).

2. Det maximalt tillatna axeltrycket hos din Hobby-husvagn dr 100
kg (undantag: typ 19 (modell 720) och 660 WQM med 2200 kg
tekniskt tillaiten total massa*, har ar axeltrycket 150 kg).

3. Stall genom skicklig lastning in slapets tyngd pa det lagre var
det. Utnyttja dock detta varde fullstandigt.

4. Det lagre vardet for angivet kultryck pa draganordningen far
inte underskridas.
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3.3.3 Viktdefinition husvagn

For berdkningen av massorna (vikterna) och den tillatna lasten, som
detta ger géller direktivet (EG) nr. 2021/535 bilaga XIIl for husvagnar
i Europa. Nedan beskrivs de anvianda begreppen och berdknings-
grunderna.

1. Tilldten totalvikt

Uppgiften om den tilldtna totalvikten baseras pa det Hobby-
Wohnwagenwerk angivit. Denna massa tar hansyn till de specifika
driftsforhallandena, som baseras pa husvagnens konstruktion och
husvagnens konstruktionsmassiga prestanda, inklusive faktorer sdsom
materialstabilitet, axelns och dackens barighet osv. Denna massa far
av sakerhetstekniska skal under inga omstandigheter dverskridas.

2. Egenvikt inkl basutrustning

Massan i korklart tillstand motsvarar vikten pa det grundutrustade
fordonet i korklart skick, inklusive all standardutrustning, som mon-
teras av fabriken, plus alla utrustningsforemal och vatskor, som &r
nodvandiga for en sadker och korrekt anvandning av fordonet. Till det
hor vikterna for:

a) Gasolférsorjning 390 SF 400SFe | 460SFf | 495WFB | 515UHK | 560CFe | 540 WLU
440 SF 460 SL 515UHL | 560 UL 540 WFU
460UFe | 470 KMF 540 KMFe | 560 KMFe | 545 KMF
460 LU 540 UFf | 620CL 560 FC
460 DL 540 UL 650 KMFe | 560 WLU
490 KMF 650 UMFe | 560 WFU
495 UL 650KFU | 585 UL

650 UFf | 595 KML
720 UKFe | 660 WFC
660 WQM
720 KWFU
720 WQC

Antal inbyggda gasreglage:

1 1 1 1 1 1 1

Gasolflaska av aluminium vager:

5,5 kg 5,5kg 5,5kg 5,5kg 5,5kg 5,5 kg 5,5kg

Vikten for en 11 kg gasolfyllning:

11 kg 11 kg 11 kg 11 kg 11 kg 11 kg 11 kg

totalt: 16,5 kg 16,5 kg 16,5 kg 16,5 kg 16,5 kg 16,5 kg 16,5 kg

b) Vitska

25 | fast inbyggda farskvattentank:

47 | fast inbyggda farskvattentank:

Spoltank till toaletten C 502-C: 15 kg 15 kg 15 kg ---
Spoltank till toaletten C 402-C: 15 kg ---
Toalett C 223 5™ * * *
S-varme/(Term): 5kg 5kg 5kg 5kg
Kombi-varme (varmvattenberedare): 10 kg 10 kg 10 kg

totalt:

Basutrustning totalt: 61,5kg 61,5kg | 46,5kg 51,5kg 83,5 kg 88,5 kg 73,5 kg

*
Toalett utan separat spolvattentank
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3. Extrautrustning/specialtillbeho6r

Vikten pa den utrustning, som monteras pa eller i husvagnen av fa-
briken, utéver den standardmassiga utrustningen. Extrautrustningen
anges i den faktiska fordonsmassan om

- den inte hor till den standardmaéssiga utrustningen,

- monterats under Hobbys ansvar,

- kan bestallas av kunden.

4. Faktisk massa
Summan av massan i korklart skick och det specialtillbehdr och den
tillaggsutrustning, som monterats av fabriken.

5. Nyttolast/tillaten last
Differensen mellan den tekniskt tillatna totala massan och den fak-
tiska fordonsmassan.

6. Minimi-nyttolast

Nyttolasten skall minst motsvara vardet fér formeln 10 x (n + L), varvid
foljane galler:

n - Maximalt antal sovplatser

L - Pabyggnadens totala langd

| miniminyttolasten raknas foremal in, som anvandarna i husvagnen
kan ta med och som inte ingar i massan vid korklart skick eller i spe-
cialtillbehoret (t.ex. klader, toalett- och koksartiklar, livsmedel, cam-
pingutrustning, leksaker).

Kvarvarande last (5.) skall alltid vara st6rre dn/lika med miniminytto-

lasten (6.). Detta skall beaktas vid fordonskonfigurationen.

Om man avstar fran de under punkt 2 (massa i korklart
tillstand) i tabellen angivna utrustningsforemalen och vats-
korna 6kar nyttolasten (punkt 5) med detta varde.
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3.4 Stabiliserings-dragkulekoppling KS 25

Husvagnen ar utrustad med en stabiliserings-dragkulekoppling i klass
B50-X, som undertrycker wobblings- och nigningstendenser hos hus-
vagnen. Detta system uppfyller kraven i 1ISO 11555-1 och &r godkant
for hastigheter upp till 100 km/tim.

Beakta dven tillverkarens instruktionsbok och sidkerhetsanvisningar.

]

_. . A Observera: Med en stabiliserings-dragkulekoppling kan
Stabiliserin‘gs-dragkulekoppllng

fysikaliska lagar inte sattas ur spel.

Nar gransvardena (hastighet och viktférhallanden) 6ver-
skrids, forblir féljderna av bristande friktion mot vagen
och sidostyrningskraft férarens ansvar. Den forbattrade
sakerhetsutrustningen ar inget argument att 6ka risk-
nivan.

Den uppnabara stabiliseringsverkan pa ekipaget beror i stor
utstrackning pa effektiviteten hos friktionsbelaggningarnaii
kulkopplingen. Kontrollera darfor regelbundet friktionsele-
mentens slitage. Friktionselementen skall vara helt olje- och
fettfria.

Slapvagnens korstabilitet beror ocksa i hog grad pa belast-
ningen, dacktrycket och dackens skick.

Vid Dacromet-ytbehandlade (matt-silvrigt dverdrag) och
lackerade kopplingskulor skall anvisningarna i kapitel
12.2 Underhall och skotsel av draganordningen beaktas.

Férbereda tillkoppling/frankoppling
¢ Vid tillkoppling/frankoppling 6ppnas dragkulekopplingen.

(Spaken i lige D)

l@ Stabiliserings-dragkulekopplingen far endast anvandas
med kopplingskulor i klass A (kula med en diameter pa
50 mm enligt ISO 1103) i ECE R55.
Det ar mycket viktigt att kulkopplingen ar metalliskt blank
och fri fran fett.

Tillkoppling

e Haka fast katastrofvajer for den harfor avsedda oglan (se 3.6
Parkeringsbroms, avsnitt rivbroms).

e Den 6ppnade dragkulekopplingen satts pa fordonet dragkula. For

Oppna och stinga stabiliserings-dragkule- att gbra detta skruvas det framre stédhjulet in. Genom att trycka

kopplingen nedat, for det mesta racker kultrycket, stanger dragkulekopplin-
gen automatiskt (spaken i position @)).

e Satt pa den 13-poliga stickkontakten enligt géngningen med en
vridande rorelse.

e Sikra det framre stodhjulet (se 3.5 Framre stddhjul).
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Betrad inte dragkopplingen nar husvagnen ar tillkopplad.
De maximala axeltrycken for husvagn och/eller drag-
fordon kan overskridas.

For att rangera husvagnen skall endast den harfor avsed-
da rangeringshjalpen anvandas (se 2.8 Efter farden) och
aldrig mandverspaken till KS 25

Lyft inte husvagnen i kopplingen!

Vid férhojt kultryck kan till- och frankopplingen underlat-
tas med ett stodhjul.

Stick inte in handen i den 6ppnade stabiliserings-drag-
kulekopplingen. Stangningsmekanismen kan l6sa ut och
leda till klamskador pa handerna.

Under fard skall stabiliseringen vara aktiverad.

Kontrollera tillkoppling

e Dragkulekopplingen ar stangd nar spaken befinner sig i positi-
onen @ eller 3 och signalstiftets gréna cylinderyta syns fran
kontrollvisningen pa dragkulekopplingens @ ovansida.

A\

Om KS 25 inte kopplas till kulkopplingen pa ratt satt kan
husvagnen lossna fran dragbilen.

Efter tillkopplingen sa skall signalstiftets grona cylinderyta
vara synlig. | annat fall 6ppnas kulkopplingen igen och
kopplas till korrekt.

Genom att skruva upp stodhjulet kan dragkulekopplingen
inte langre lossna fran kopplingskulan.

Aktivering av stabiliseringsanordningen

e FOr att gora detta sa skall manoverspaken tryckas fran den stang-
da positionen ® nedat till anslagspositionen @ D& spanns ett
fiaderpaket, som via styrspaken pa kalotten trycker med frikti-
onselementen mot kulan. Enhandsgreppet ligger darefter cirka
parallellt med dragstangsaxeln.

e Eftersom en viss mangd kraft kravs for att aktivera stabiliserings-
anordningen ar det lampligt att, sdsom visas pa vidstadende bild,
forst uppbringa en viss kraft i riktning mot @ och sedan den
egentliga spannkraften i riktningen @

Frankoppling av stabiliseringsanordningen
e Dra manoverspaken langsamt uppat 6ver dédpunkten, sa att
denna hoppar till positionen @ av sig sjalv.

Vid tillslagen stabiliseringsanordning under fard skall ma-
noverspaken vara fri fran fordons- eller pabyggnadsdelar.
Det innebar, att nar dragstangen skjuts in och KS 25
samtidigt vrids sa far det inte ske en kollision med hand-
bromsspaken eller andra pabyggnadsdelar.

Nar stabiliseringsanordningen ar avaktiverad far ekipaget
inte koras
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Frankoppling

Lossa paskjutningsanordningen s att vikbalgen (7) ar strickt.
FL&agg in parkeringsbromsen och sakra vid behov husvagnen med
underlaggskilar.

e Dra av den 13-poliga stickkontakten och lossa sedan rivlinan.
e Drag mandverspaken langsamt uppét till laget @ for att koppla

ifran stabiliseringen.

Fortsatt lyfta spaken dnda till anslaget i positionen (D sd att
kopplingen 6ppnas komplett. Hall i spaken i denna position.
Efter att det framre stodhjulet skruvats ut kan husvagnen skiljas
fran dragfordonet.

aldrig i narheten av stigningar eller fall.

5'5 | Koppla endast loss husvagnen pa vagrat underlag och

[@ | Om husvagnen inte anvands under en langre tid bor den

Slitagevisning av friktionsbelaggningarna

stallas av med stangd dragkulekoppling.

Kontroll av stabiliseringsanordningen

Efter tillkoppling och aktivering av stabiliseringsanordningen kan
friktionselementens skick kontrolleras uppifran @:

Om slitageindikeringen®)aridetgrona "+”-omradet ar friktions-
beldggningarnalampliga att anvandas vid kérning.Om indikeringen
ar i samma niva som delningslinjen sa skall friktionselementen
bytas ut (se kapitlet 12.2 Draganordning).Om indikeringen ar i det
réda "-"-omradet finns inte langre nagon stabiliseringsfunktion.
Friktionselementen skall omedelbart bytas ut. Godkdnnandet for
100 km/tim géller inte langre. Husvagnen far inte koras fram tills
dess att friktionselementen bytts ut.

{IE Om friktionselement maste bytas ut sa skall dven kopp-
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lingskulans skick pa dragfordonet kontrolleras. Vid nya
friktionsbelaggningar uppnas den optimala ddmpningen
efter en viss inkorningstid.
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3.5 Framre stodhjul

Framre stodhjul skruva upp och sikra

3.6 Parkeringsbroms

Parkeringsbroms

Skruva upp och sikra

e Koppla till husvagnen till dragfordonet och justera in det framre
stodhjulet @ mot husvagnens bakdel.

Lossa vredskruven ).

Drag upp spindelréret (3) sa langt det gar.

Drag &t vredskruven @).

Sikra sedan mot forvridning att vrida veven @) medurs. Sakra
sedan mot forvridning.

AN\

Séanka ned

e Lossa vredskruven @).

e Sank spindelroret @ sapass mycket att det framre stodhjulet ar
ca. 70 mm fran marken.
Drag &t vredskruven ).

e Sink ned det framre stédhjulet genom att vrida veven @ moturs
tills hjulet natt marken.

e Koppla bort husvagnen fran dragfordonet och skruva ev. ut det
framre stodhjulet ytterligare.

Det framre stodhjulet skall alltid vara helt uppdraget och
sakrat vid fard.

mekanism far belastas motsvarar den maximalt tillatna
stodlasten (100 kg; undantag modell 720 och 660 WQM
med 2200 kg axeltryck = 150 kg).

A Den maximala massa med vilket stodhjulet och dess klam-

Bromsanlaggningens komponenter och da framfoér allt paskjutnings-
anordningen, éverforingsanordningen och hjulbromsen ar testad i
enlighet med géllande EG-direktiv och far endast anvandas i den
godkdnda kombinationen.

Bromssystemet ar en del av det allmanna typgod-kdnnandet. Om du
modifierar delar av bromssystemet upphor typgodkannandet att galla.
Andringar far bara géras med tillverkarens godkinnande.

Parkering och uppstallning av ekipaget

Vid parkering eller uppstéllning av ekipaget skall husvagnens parke-
ringsbroms dras at.

Atdragning av parkeringsbroms
e Drag parkeringsbromsen uppat i handtaget @ anda till anslaget. Ge-
nom gastrycksfjadern trycks parkeringsbromsspaken in i andpositionen.

Lossning av parkeringsbroms
e Skruva tillbaka parkeringsbromsspaken framat till utgangslaget.

A Vid parkering av husvagnen efter backning skall hand-
bromsspaken skiftas om 6ver dédpunktspositionen och
till andlaget for att sdkerstalla att handbromsen har full

verkan.
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Fasta katastrofvajern med 6glan i
slapvagnskopplingen

Fasta rivbromsen utan 6gla

Uppfangningsbroms

l@ Beakta i forek. fall de nationella bestimmelserna for hur
rivbromsen skall fastas.

Uppfangningsbromsen ar kombinerad med parkeringsbromsen. Om
husvagnen oavsiktligt skiljs fran dragfordonet spanns handbromsspa-
ken genom katastrofvajerns @) dragverkan och dras éver dédpunk-
ten. Parkeringsbromsen aktiveras och husvagnen nédbromsas. Det
forhindrar att husvagnen rullar vidare obromsat efter att den skiljts
fran dragfordonet.

For att fasta rivlinan i dragfordonet fasts karbidhaken i den avsedda
Oglan (placeringen beror pa dragfordonsmodellen). Om det inte finns
nagon ogla sa lindas rivlinan ett varv runt draganordningen sa att det
bildas en slinga och fast karbidhaken direkt i linan (se foto @).

Om du eventuellt byter ut karbidhaken ar det viktigt att se till att
utbyteshaken ar likvardig. Din husvagn fran Hobby ar utrustad med
en karbidhake av brandkarsmodell. En s.k. fjaderhake far inte fastas
direkt i 6glan, eftersom denna bara klarar de nédvandiga krafterna
som kravs for att dra at bromsen helt och héllet om den anvands fér
att lasa en slinga.

A\

Fanglinan skall fastas i dragfordonet innan farden
paborjas.

3.7 Paskjutsbroms och Hjulbromsen
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Paskjutningsbromsanslaggningen bestar av paskjutningsanordningen,
en dverforingsanordning och hjulbromsarna. Genom paskjutningen pa
dragfordonet sikerstélls att husvagnen bromsas in automatiskt. Det
innebér att paskjutningsbromsen fungerar oberoende av dragfordo-
nets bromssystem. Den genererade bromskraften beror i huvudsak pa
hur kraftigt dragfordonet bromsas in och hur tung husvagnen ar. En
stétdampare, som ar integrerad i paskjutningsanordningen och som
har en defi ETS Plus ar ett sdkerhetssystem fér husvagnar, som
kan kompletteringsutrustas i efterhand pa husvagnar av market
Hobby med mekanisk paskjutsbroms. Det identifierar automatiskt
kritiska pendelrérelser och stabiliserar i forekommande fall ekipaget
genom att riktat bromsa husvagnen nierad paskjutningstréskel ger
a ena sidan en bekvam paskjutning och foérhindrar & andra sidan att
husvagnen bromsar nar foten tas bort fran dragfordonets gaspedal
eller vid vaxling.

Kontroll av paskjutsbroms

l@ | Virekommenderar en funktionskontroll innan varje fard.

1. Om dragstangen vid atdragen parkeringsbroms kan skjutas in langre
an till halften (ca 45 mm) maste bromssystemet omedelbart justeras
i en fackverkstad.
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2. Kontrollera funktionen genom att dra at parkeringsbromsen och
skjuta husvagnen bakat tills bromsspaken slar over fullstandigt.
Darefter skjuts stabiliserings-dragkulekopplingen in i paskjutnings-
anordningen. Gastrycket i den hydrauliska ddmparen maste automa-
tiskt kora ut dragstangen till nollaget. Om detta dréjer mer an 30 s
maste paskjutsbromsen kontrolleras i en fackverkstad.

Hjulbromsar

Samtliga husvagnsmodeller har en automatisk bromsefterjustering,
som balanserar bromsbelaggens slitage.

e Den regelbundna bromsefterjusteringen bortfaller.
e Vid backning avaktiveras efterjusteringen automatiskt.

Trots automatisk bromsjustering slits bromsbeldggen. Belaggens
tillstand maste darfor kontrolleras var 5000:e km eller senast efter
ett ar. Den visuella kontrollen goérs via de sma synhalen pa baksidan
av hjulbromsarna.

Om dragstangen gar att skjuta in mer an 45 mm vid kontroll av paskjuts-
bromsen skall en markesverkstad uppsoékas.

l@ Varje husvagn skall underkastas en forstagangsinspekti-
on av en fackverkstad efter 500 km korning.
(se dven 12.3 Bromsar).

A e Se till att bromsarna kyls i tillracklig grad vid korning

i branta nedfdrsbackar.

e Liaggien lag vaxel pa dragfordonet och kor utfér med
mattfull hastighet.

e Strack husvagnskombinationen sa ofta som mojligt
for att forhindra att slapvagnen paskjutsbromsar
kontinuerligt.

e Anvand parkerings- och motesplatser for avkylning
av bromsarna.

[@ Det ocksa mycket viktigt att beakta den separat bifogade
bruksanvisningen fran axel-/bromstillverkaren (Knott).
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3.8 Elektroniskt Trailer Stabiliseringssystem (ETS Plus)*

ETS Plus ar ett sdkerhetssystem for husvagnar, som kan komplette-
ringsutrustas i efterhand pa husvagnar av market Hobby med
mekanisk paskjutsbroms. Det identifierar automatiskt kritiska pen-
delrorelser och stabiliserar i forekommande fall ekipaget genom att
riktat bromsa husvagnen

l@ Det kravs ingen separat besiktning efter inmonteringen
av ETS Plus.

Systemet ETS plus visar dig med hjélp av en LED pa
dragstangen om forbindelsen till dragfordonet ar korrekt.
ETS Plus startar ett sjalvtest efter tillkopplingen. Efter
cirka 3 sekunder kopplar LED:n om ftill gront. Ekipa-
get ar nu korklart. Beakta ocksa tillverkarens separata
bruksanvisning.

A e Kontrollera ljusdioden (LED) till ETS Plus.

e ETS Plus arbetar i temperaturintervallet -20°C till
65 °C.

e Stick inte in handen i ETS Plus-centralenhets rorelse-
omrade - Risk for klamskador!

e Permanentplus pa det 13-poliga uttaget hos drag-
fordonet skall sakras med en sdkring med minst 15A
och hogst 20 A.

e Den okade sdkerheten med ETS Plus far inte forle-
da att ta en sakerhetsrisk. Korhastigheten skall alltid
anpassas till vader-, kérbane och trafikforhallandena.

e De fysikaliska granserna kan inte sattas ur spel med
ETS Plus. Observera detta nar kdrbanan ar vat eller hal.

e Husvagnar med en hég tyngdpunkt kan tippa innan
de boérjar pendla.

e Det far inte utféras nagra ej fackmannamassiga ma-
nipuleringar pa bromsanlaggningen. Det kan paverka
funktionen hos ETS Plus.
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Om ETS Plus LED inte kopplar om permanent till grént sa skall du beakta féljande tabell:

LED-visning

Betydelse

Atgird

X_X_X_X

Blinkar grént (snabbt)

Bromsingrepp eller sjalvtest
(Fortsatt fard mojlig)

Blinkar grént (korta pulser)

| energisparlage
(Fortsatt fard majlig)

Efter ca. tre sekunder drift 6vergar systemet till
driftsberedskap.

Blinkar grént (langsamt)

System resp. bromsar fér heta

Fortsatt farden forsiktigt. Efter 120 sekunders kylning

XXX__XXX__ (Fortsatt fard maojlig) ar full driftsberedskap aterstalld.
Blinkar rott Elektriskt forsorjningsfel (t.ex. e Kontroll av (insticks-)kabeldragningen.
X glappkontakt eller spanningen e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla dérefter
for lag) till det igen.
(fortsatt farden forsiktigt) Problemet kvarstar: Kontakta aterforséljare/verkstad.
Blinkar rott Mekaniskt fel (t.ex. ingen broms- | e Visuell kontroll av bromsanlaggningen/monterin-
XX vajer ansluten(bromsar kraftigt gen av ETS Plus/kontroll av bromsanlaggningens
slitna/systemet felmonterat) installning.
(fortsatt farden forsiktigt) e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla darefter
till det igen.
Problemet kvarstar: Kontakta aterforséljare/verkstad.
Blinkar rott Fel pa centralenheten (t.ex. par- | e Lossa i forekommande fall parkeringsbromsen
X_X_X keringsbroms inlagd/bromsstan- (paskjutsbromsen skall vara komplett utkérd).

gerna férspanda vid montering)
(fortsatt farden forsiktigt)

o Kontrollera i férekommande fall bromsstangernas
installning.

e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla dérefter
till det igen.

Problemet kvarstar: Kontakta aterforséljare/verkstad.

LED lyser inte

ETS Plus &r inaktivt
(fortsatt farden forsiktigt)

o Lossa den 13-poliga sldpkabeln fran dragfordonet.

o Visuell stickkontakt och kontakter.

o Kontrollera om det finns permanent plus pa uttaget.
o Anslut den 13-poliga slapkabeln till dragfordonet.
Problemet kvarstar: Kontakta aterférsaljare/verkstad.
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4. Hjul och dack

For hjulskruvar galler

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och efter 100
km fard vid nya fordon och efter hjulbyten.

Anvand for din egen sakerhets inga andra hjul eller infastningsh-

jalpmedel dn de ursprungligt avsedda. Kontrollera darefter att hjuls-
kruvarna eller hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Filg Hjulmuttrar Atdragningsmoment
Stalfalg M12 x 1,5x 24 110 Nm
Lattmetallfalgar M12 x 1,5x 28 120 Nm

Kontrollera atdragningsmomenten var 5000:e kilometer
eller minst en gang per ar.

| registreringsbevisets del | och Il anges bara en dackdimension. Denna
behover inte stimma 6verens med den dackdimension som verkligen
ar monterad pa fordonet. | CoC (Certificate of Conformity) anges
alternativa dacksutrustningar.

Andra dack far bara anviandas om dessa har godkénts av tillverkaren
for den aktuella husvagnen.

Vid oklarheter kontaktar du din aterforsaljare.

e Kontrollera regelbundet dacken avseende slitage, ménsterdjup och
yttre skador

e Anvand alltid dack av samma typ och samma utférande (sommar-
eller vinterdack).

e Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya déck sa att dackens vid-

haftningsférmaga utvecklas fullstandigt.

Hur du kor sa att dacken skonas

e Undvik skarpa inbromsningar och rivstarter.
e Undvik langa kérningar pa daliga vagar.

o Kor aldrig med ett 6verbelastat fordon.

AN\

P& husvagnar med tandemaxlar ar dackslitaget i allman-
het hogre.
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4.3 Dacktryck Vid kontroll av dicktrycket giller

e En gang i manaden, dock allra senast en gang var tredje manad.
Innan varje idrifttagning kontrolleras och korrigeras dacktrycket.

e Kontrollen gors nar dacken ar kalla.

¢ Vid kontroll och justering av varma dack skall trycket vara 0,3 bar
hogre an vid kalla dack.

e Om en korning med for lagt lufttryck ar oundviklig (fran campingplatsen
till ndsta bensinstation) bor maxhastigheten vara hogst 20 km/tim.

For dacktrycket galler

- Korrekt dacktryck @
- For lagt dacktryck @
- For hogt dacktryck @

A Ett for lagt dacktryck leder till att dacket 6verhettas.
Foljden kan vara svara skador pa dacken.

Ett alltfor hogt dacktryck leder till hogre slitage pa frik-
Olika dicktryck tionsytan och kan leda till skador pa hjulupphangningen.

rd I_ijtdr_ugl'c_- \ i kapitel 14 Tekniska data eller etiketterna i gasflaskla-

— l@ Ratt dacktryck framgar av tabellen "Dacktrycksvarden"
- 4,5 bar dan och pa hjulkaporna.

e,

Informationsetikett dacktryck

4.4 Profildjupet, dackens alder

Byt ut dacken senast nar profildjupet ar 1,6 mm.

A Minimiprofildjupet ger bara en rest av kérsakerhet.

Dacken farinte vaxlas korsvis, dvs. fran hoger fordonssida
och till vanster och vice versa.

l@ Dack aldras ocksa nar de anvands sallan eller inte alls.
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DOT-nummer

4.5 Failgar
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4. Hjul och dack

Dekkprodusentene anbefaler
o Skift til nye dekk etter 6 ar, uavhengig av mgnsterdybde.
e Unnga stat mot kantstein, slaghull og andre hindringer i veibanen.

Dackens alder

Byt ut dacken efter 6 ar, oberoende av profildjupet. Materialet aldras
och dacken blir spréda. Det fyrsiffriga DOT-numret pa dackets sida (ev.
insidan) anger tillverkningsdatum. De forsta bada siffrorna betecknar
tillverkningsveckan och de bada sista siffrorna tillverkningsaret.

Exempel:
DOT 0623 betyder vecka 6 under tillverkningsaret 2023.

Anvand bara falgar, som anges i typgodkannandet. Om du vill anvanda
andra falgar, skall du beakta féljande punkter.

Innan du boérjar anvianda andra falgar giller

- Storlek

- Utférande

- Inpressningsdjupet och

- Barkraften skall vara tillrdcklig for den tillatna totalvikten.
- Fastskruvens kon skall motsvara falgutférandet.

l@ | Andringar 3r bara tillatna efter tillverkarens godkinnande.

For hjulbultarna géller

[[@ Hjulbultar for alla 13” + 14" stalfalgar och alla lattmetall-
falgar (inkl. 15”):
Kagelflans

Hijulbultar for alla 15” stalfalgar:
Kulflans

l@ Vid byte av falgar (stal -> aluminium/aluminium ->
stal) ar det mycket viktigt att ratt hjulbultar anvands!
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4.6 Byte av hjul

Placera underlaggskilar vid hjulet

Reservhjulshallare i den langsgaende balken

Forbereda hjulbytet
e Vid byte av hjul skall husvagnen vara kopplad till dragfordonet.

e Parkera ekipaget pa jamn och fast mark.

e Vid punktering pa allman vag skall kérbanan siakras med var-
ningstriangel och blinkljus.

o Dragfordon: Dra at handbromsen, lagg i en vaxel, stall in hjulen i
positionen rakt fram eller valja korlage ,P" vid automatisk vaxel-
lada.

e Husvagn: dra at handbromsen, 1at stodhjulet sta i korriktning,
avaktivera stabiliseringsanordningen (Observera! Oppna inte helt).

e Tag fram stoppkilarna @) ur gasolkofferten.

e Placera underlaggskilar @ framfor och bakom hjulet for att sdkra
husvagnen.

Reservhjul* (modellberoende)

Reservhjulet finns pa en hallare under fordonet.

For att kunna ta ut reservhjulet skall vagnen kopplas bort fran bilen
och stéllas pa draget sa att bakdelen lyfts.

Ta ut reservhijul

Koppla loss vagnen och latt den sta pa draget.

Lossa skruvsskringen (D).

Haka ur reservhijulshallaren ur den lingsgaende balken ).
Sank ned hallaren forsiktigt.

Lossa sakringsskruven fran reservhjulet.

Ta ut reservhjulet ur hallaren.

A Om husvagnen har lattmetallfalgar och om ett reservhjul
med stalfalg skall monteras, ar det viktigt att anvanda
hjulskruvar som passar till stalfalg.

l@ Att ta ut reservhjulet kraver litet skicklighet och kraft. Ta
vid behov hjalp av fackman.
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4. Hjul och dack

Byte av hjul

Om marken ar mjuk placeras ett stabilt underlagg under domkraf-
ten™, t.ex. brida

Placera domkraften™ pa axelroret till balansgruppen eller pa den
langsgaende balken vid axelinfastningen nara det hjul som skall bytas.
Vid husvagn med dubbelaxel skall domkraften alltid appliceras under
den bakre axeln. En hydraulisk domkraft™ rekommenderas.

Lossa hjulskruvarna ett varv, men inte mer, innan du bockar upp
husvagnen.

e Lyft vagnen tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm 6ver marken.

Stall upp den manuella domkraften™® pa nytt om den snedstills vid
upplyftning.

Tag bort hjulinfastningsskruvarna och hjulet.

Satt pa reservhjulet pa hjulnavet och rikta in.

Skruva in hjulinfastningsskruvarna och drag latt 4t dem korsvis.
Sank ned vagnen med domkraften™ och tag sedan bort den.

Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln. Hjulskru-
varnas atdragnings-momentet ar for stalfalgar 110 Nm och foér
aluminiumfalgar 120 Nm.

Lossa handbromsen och ateraktivera stabili-seringsanordningen.

A Efter att hjulet bytts ut skall hjulbultarna efterdras efter

50 km kérning.

Placera endast domkraften* pa de harfér avsedda ram-
delarna!

Till exempel pa axelréret till balans-gruppen eller pa den
langsgaende balken vid axelinfastningen.

Om domkraft* appliceras pa andra stallen kan detta leda
till skador pa fordonet eller till och med olyckor genom
att husvagnen ramlar ner!

Vagnslyften* far bara anvandas for att byta hjull. Den far
inte anvandas, for arbeten under fordonet. Livsfara!

Stodbenen far inte anvandas som domkraft*!

l@ Du bér alltid ha ett anvandbart reservhjul till hands. Byt

darfér omedelbart ut det defekta hjulet.
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4.7 Dackreparationsset (modellberoende)

Samtliga enaxlade husvagnar ar standardmassigt utrustade med ett
dackreparationsset.

l@ Anvand inte reparationssatsen om dacket skadats genom
att det korts utan luft. Sma stickskador (upp till 6 mm),
framfor allt i dackets 16pyta kan tatas med dackrepara-
tionssetet.

Med hjalp av dackreparationssatsen for dack gar det enda-
st att gora en provisorisk dackreparation. Dacket bér dock
snarast kontrolleras och repareras av utbildade personer.

Folj aven tillverkarens bruksanvisning.

Dackreparationssatsen har ett bast fore datum. Repa-
rationssats som har passerat bast fore datum ger inte
fullgod funktion.

1 Vrid hjulet sa att ventilen befinner sig i den 6vre dackshalften.

P 2 Skruva av ventilhittan och skruva ut ventilkdrnan med den bifoga-
de ventilnyckeln, samtidigt som du hela tiden haller i ventilkdrnan.

3 Slapp ut luften helt och hallet ur dacket.

4 Avligsna om mojligt den frammande kroppen ur dacket.

| ] 4

Avlagsna den fraimmande 34
kroppen
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5 Skaka flaskan med dicktatningsmedel. Skruva upp den vita pasatsen
pa flaskan. Satt darefter pa pafyllningsslangen och anslut till ventilen.
Fyll darefter pa den rekommenderade mangden dacktatningsmedel.

Skjut pa pafyliningsslangen
pa dackventilen

6 Draav pafyllningsslangen. Sitt in ventilkdrnan med hjilp av ventil
nyckeln och skruva at.

7 Skruva pa luftslangen pa diackventilen. Anslut elanslutningskabeln
till cigarettdndaren. Starta kompressorn med pa-/av-knappen. Stiang
av kompressorn sa snart det korrekta dacktrycket har uppnatts. Ta
darefter bort elanslutningskabeln och skruva av luftslangen. Satt pa
ventilhattan igen.

Lat inte kompressorn ga mer an 10 minuter at gangen. Risk for over-
Pumpa upp dicket hettning! Lat kompressorn svalna i 25 minuter innan du anvander
den igen. Fortsatt omedelbart farden s att tatningsmedlet kan
sprida sig i dacket. Maximal hastighet ar 80 km/tim. Kor forsiktigt,
framfor allt i kurvor.

l@ Om dacket ar helt platt kan det handa att det lossnar
fran falgen, varigenom luft kan trdda ut vid uppumpning
av dacket. | det fallet skall husvagnen lyftas upp med en
domkraft* innan dacket pumpas upp.

A Olycksfallsrisk: Om det nodvandiga lufttrycket inte hel-
ler nu kan uppnas ar dacket alltfor skadat. | detta fall kan

dacket inte tatas genom reparation. Fortsatt darfor inte

farden. Kontakta en servicestation eller bensinstation.

Kompressorn blir het medan den anvands. Risk fér
brannskador!

Under anvandningen far dragfordonets motor inte vara
igang. Handbromsen skall vara atdragen.

Forvara kompressorn utom rackhall for barn!

8 Stanna efter 3 km korning for att kontrollera forseglingen och dack-
trycket. Korrigeras dackstrycket i enlighet med dackstryckskylten
i gasolkofferten. Applicera den bifogade etiketten pa insidan av
dragfordonets vindruta. Kor forsiktigt till ndsta verkstad och lat
byta ut dacket.

{'} Olycksfallsrisk:
Byt ut dacket pa narmaste servicestation.

Fast etiketten i synfaltet
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5.1 Ventilation och franluftning

[ F6r den mekaniska ventilationen géller

A\

Takképa med integrerad tvangsventilation
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Ventilationsgaller absorberkylskap

En korrekt ventilation av husvagnen ar en férutsattning for en angenam
boendekomfort. | din husvagn finns dragfria tvangsventilationsenheter
integrerade i golvet (O) och avluftning i takkuporna Dessas verkan far
inte paverkas.

Sakerhetsventilationen far absolut inte stangas, inte ens
delvis. Hall galler och 6vertackningar rena och dammfria.

Var vid anvandningen av ett fortdlt noga med att venti-
lationen fungerar bra, eftersom ventilations- eller fran-
luftsgallren da befinner sig inne i fortaltet.

Virekommenderar att 6ppna takluckorna nar husvagnen
anvands som bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfér maste
i relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering
ske via fonster och takluckor (se dven 12.9 Vinterdrift).

Absorber-kylskap (modellberoende)

Absorberkylskapet forsorjs via ett galler med frisk luft utifran for att
uppna en tillracklig kyleffekt. Ventilationsgallret @ finns nedtills i
fordonets yttervagg. Franluftsgallret finns over tilluftsgallret ®

En korrekt ventilation och avluftning av kylskapet dr en forutséttning
for att dess kyleffekt skall vara tillracklig. Ventilationsgallren kan stan-
gas med lampliga 6vertdckningar nar kylskapet inte anvands.

Blockera inte ventilationsgallren i kylskapet for att inte be-
gransa kyleffekten och kylskapets funktion.

Vid vinterdrift skall speciella tackplattor for ventilationsgallren
pa sidan sattas in. Dessa vinterévertdckningar ar specialtill-
behor och kan kdpas hos din auktoriserade aterforsaljare.

Beakta anvisningarna pa kapslingarna. Narmare informa-
tioner kan fas fran kylskapstillverkarnas bruksanvisningar.

Vid mycket hoga yttertemperaturer ar det lampligt att
skugga husvagnen for att uppratthalla kylskapets effekt.
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Borttagning av ventilationsgallren vid underhall och reparation
e Skjut sparren (arna) @ uppat mot stopp.

o Fall forst forsiktigt upp luftgallrets vanstra sida.

e Dra sedan ut hogra sidan ur fastet.

Vid kérning och vid regn skall ventilationsgallren vara
fast isatta.

Aggregatet pa baksidan av kylskapet blir mycket hett
under drift. Skydda dig mot kontakt med varmeledande
delar nar ventilationsgallren ar borttagna.

Varme
Varmen forsorjs med friskluft via en ventilationslucka som sitter pa
underredet.

Varmefranluften leds ut genom en skorsten. Skorstenen @ finns pa
husvagnens tak.

Fordon med Combi (E) virme eller Alde varmvattenvirmare har en
kamin (B pa sidovaggen (*/modellberoende).
Takkamin
Denna drar in férbranningsluften utifran 6 och leder samtidigt ut
varmefranluften ().

ningar och kan leda in avgaser i husvagnen. Kvavningsrisk!

Pa vintern ar det mycket viktigt att se till att kamindraget

A Blockerade skorstensoppningar leder till funktionsstor-
ar fritt.

Sidokamin

5.2 Oppna och stinga dorrar och luckor

Nycklar

Tillsammans med husvagnen levereras féljande nycklar:

- Tva nycklar, som passar till féljande las:
- ingadngsdorren.
- Luckor till férvaringsutrymmet.
- toalettluckan
- Gasolkoffertens lock
- Farskvattentankens las
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Ingangsdorren

Ingangsdorren ar din flyktvadg i nodfall. Blockera darfor
aldrig dorren inifran eller utifran!

Under farden skall ingangsdorren alltid vara stangd och
last.

Ingangsdorren yttre

Oppna

Vrid nyckeln at vanster tills l[aset 6ppnar horbart.
Satt nyckeln i vagrat position och dra ut den.
Dra i handtaget.

Oppna dorren.

Stanga

e Sting dorren.

e Vrid nyckeln at hoger tills regeln hakar i horbart.
e Satt nyckeln i lodrat position och dra ut den.

Grip inte tag myggjalusins styrskena vid pastigning, risk
finns for att den skadas.

Trappsteg

Vid in- och urstigning géller

e Placera trappsteget framfor husvagnens ingdngsdorr.

e Kontrollera att trappsteget star pa fast mark. Pa sa satt undviker
du att trappsteget tippar.

l@ Observera de olika trappstegsnivaerna och att det finns
fast mark vid urstigning. Fotsteget far belastas med
maximalt 200 kg.

Ingangsdorren inre

Oppna dorren

e Tryck ned dérrhandtaget @) och 6ppna dérren utét.
Stanga dorren

e For tillbaka dérren i handtaget () i dérramen och dra till dérren
tills den stangts tydligt och markbart.

Avfallshink

Avfallshinken @ far belastas med maximalt 3 kg
innehall.

| soptunnans lock finns en sopkvast och en sopskyffel integrerad
(modellberoende). 38
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Témma sophinken

e For att témma sophinken skall locket forst 6ppnas.

e Lossa forsiktigt den gra insticksramen ur sin position.

e Darefter kan sophinken fillas upp nedat och innehallet tas ut.

Dérrfack
Fackeniingangsdorren kan 6ppnas med férreglingen @ For att 6ppna

skall forreglingen @ skjutas uppat. Kontrollera vid stangning av facken
att dessa arreteras helt och hallet.

Las do6rren inifran
e Still dérrhandtaget (D) ca. 45° uppat (se bilden).

Dorren ar last i denna position och kan bara 6ppnas
utifrdn med nyckeln till ingdngsddrren.

=
Dérrhandtag last

Morklaggningsplissé och insektsskydd

l@ Morklaggningsplissé och insektsskydd i ingangsdor-

ren fas i onskad position genom att dra. For att 6ppna
fors skenan forsiktigt till utgangspositionen for att vika
plisséerna korrekt.

{'E Insektsskyddet far bara dras ut vid 6ppnad dorr for att

inte forhindra en utrymning i en nodsituation och for
att undvika skador, bade pa ingangsdorren och insekts-
skyddet.

Stang dorren forst nar myggskyddet skjutits tillbaka till
utgangspositionen!

' = @ Skena morklaggningsplissé

Insektsskyddplissé for ingangsdorr @ Skena insektsskydd
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Férvaringsutrymmeslucka

Oppna

e Las upp med nyckel.

e Grip med tummen och pekfingret tag i sparrknappen och tryck
kraftigt fast.

o Oppna luckan nedat.

Stanga

e Fall luckan uppat.

e Tryck uppe till vanster och hoger mot luckan sa att alla sparrar
snapper fast.

e Las med nyckel.

A En permanent tathet hos férvaringsutrymmesluckan

ar bara sakerstallt nar alla 13s hakar in vid stéangnin-
gen. Det finns risk for deformering av luckan om den
inte ar stangd ordentligt, speciellt nar husvagnen star
uppstalld under en langre tid.

l]@ Forvaringsrumsluckans tatningar skall vardas regelbun-
det med silikonspray for att sakerstélla att den gar latt
och ar permanent funktionssaker.

Oppna och stinga forvaringsutrymmesluckan

Garagelucka *

Oppna

e Las upp bada lasen med nyckeln. Det ar latt till att handtagen
hoppar fram @

¢ Vrid handtagen at vanster.

e Svang upp luckan at sidan/uppat (beroende pa utférande).

Stanga

e Svang igen luckan.

¢ Vrid handtaget at hoger, tills luckan dras mot tatningen.

e Las lasen med nyckeln och tryck fast handtagen tills de hakar i.

Garagelucka

Handtagen
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Gasolkoffertens lucka

l@ Gasflaskladdan avluftas kontinuerligt (se dven kapitel 9
Gas). Eftersom gasflaskladan inte ar vattentatt konstru-
erad kan det hianda att det tranger in fukt i gasflaskladan.

Aven av det skilet far endast gasflaskorna och de o-
remal som tillverkaren avsett (vev, underlaggskilar, fot-
steg etc.) finnas i gasflaskladan. Livsmedel, elektriska
apparater etc. skall férvaras i husvagnen eller i drag-
fordonet.

f'} Stang aldrig gasflaskladan med vald. Gasflaskladans lock
stanger genom gangjarnens fijadringskraft och faller ned
i laset av sig sjalv efter nagra sekunder.

Oppna

e Las upp laset med nyckel.

e Vrid greppet 90° nedat till lodratt position.
e Sving gasolkoffertens lucka langsamt uppat.

Stanga

e Sting gasolkoffertens lucka och vrid lashandtaget 90° till vagratt
position.

e Sikra laset med nyckel.

Toalettlucka

Oppna
e Las @ upp med nyckel.
e Tryck pa knappen @ och svang upp luckan at sidan.

Stanga
o Tryck fast toalettluckan.
e Las @ med nyckel.

Porta-Potti-lucka
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Arreterare med motdel

Tacklucka

Dorr- och luckhallare

Ingdngsdorren och vissa yttre luckor kan fastas i husvagns yttervagg

med hjalp av hallare.

Sparra

o Oppna dérren resp. luckan helt och hallet.

e Tryck in ndsan, som ar fast i dorren resp. luckan, i upptagaren,
som finns pa husvagns yttervagg. Kontrollera att ndsan hakar i
ordentligt

Lossa fast lucka
e Dra ut ndsan ur upptagaren.

IS5y

Dorrar och luckor skall alltid stangas helt innan fard.

Tackluckor

Tackluckorna tacker 6ver atkomsten till vatten-, gas- eller elektriska
komponenter. Till exempel:

Farskvattenpafyllningsstuts eller City-vattenanslutning*
i

LI_TW Fortaltseluttag pa utsidan med antennanslutning*

@A@ Yttre anslutning gas™

% CEE-utomhusuttag

Oppna
e Tatagiluckan nedtills i laskan och dra den uppét.

Stanga

e Tatagi tackluckan i laskan och stang tills den hakar i.

Hanteringen av de enskilda komponenterna framgar av de enskilda
kapitlen Vatten (kapitel 8), Gas (kapitel 9) och Elsystem (kapitel 7).

{'} Tackluckorna skall var fast forslutna under kérning.

Fyll aldrig andra vatskor utom vatten (t.ex. diesel, olja,
rengoringsmedel) i farskvattentanken.
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5.3 Stodben

IJ:-E Stédbensvev for att sdtta an veven nas pa alla tillverk-
ningsserier framtills via 6ppningen i belysningshallaren.

Stodbenen finns i den framre och bakre delen under husvagnen.

Skruva ut stédbenen

stédbensvev for stédbenen fram e Parkera om mojligt fordonet vagratt.

e Om marken under husvagnen ar mjuk placeras underlag under
stodbenen runt husvagnen, for att forhindra att den sjunker ned.

e Sitt veven mot sexkanten (D) och skruva ut den utskruvningsbara
stoden.

AN\

Skruva in stédbenen

e Skruva in stoddbenen med veven tills de ar i en vagrat position.
Veven for stodbenen sitter framtill i gasolkofferten, fastspand pa
bottnen.

Stédbenen far bara anvandas for att stétta husvagnen,
men inte for att rikta eller lyfta den.

[@ | Skruva in stédbenenn innan du kér ivig.

Stottad husvagn

5.4 Tak For taklast galler
e Anvand endast godkénd och stadig standardstege for att ga upp

pa taket.

o Taket arinte lampligt fér punktbelastning. Tack 6ver takpartiet
innan du gar upp pa taket. Anvand material med slat och mjuk yta
som exempelvis en frigolitskiva.

e Ga inte for nara takluckor eller takklimatanlaggningar (minst 30 cm
avstand).

e Trampa inte pa takets avrundade partier fram- och baktill.

ISy

A\

Den maximala taklasten ar 80 kg!

Var forsiktig nar du gar pa taket. Mycket hog risk for
halka nar taket ar fuktigt eller isigt.
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5.5 Fortalt och spoilerlist

Kjollist

Skarmkant med integrerad kederlist fér hjulkapa

Fortaltets kederlist kan pa husvagnens bada sidor bade fram- och
baktill dras in i fortaltets monteringsskena.

Fortaltsskenan har baktills i héjd med bakljusen en breddning av @
skenkanalen. Det mgjliggor en forenklad indragning av fortaltet.

[[g Uppgifter om fortaltsomkretsmatten hittar du i Kapitel
14 Tekniska data.

Pa karossens undre parti har husvagnen spoilerskenor. Skydden
maste dras (ingar ej i leveransen) in utgadende fran husvagnens mitt
och utat.

®. Medan solseglet befinner sig i styrlisten far du inte
dra den mot dig for att undvika att listindarna bryts. Upp

fli Drain solseglet forsiktigt och inte alltfor snabbt i kjollisten
till 8 mm tjocka solsegel ar lampliga.

Skarmkanten har en integrerad kantforstarkningslist for att dra in en
hjulhuskappa. (Hjulhuskappa ingar inte i leveransen)
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5. Uppbyggnad utsidan

5.6 Cykelhallare™

Cykelhallare

Stangd

Sakringar och lasningar

45

ningen.

Gor nagra testovningar innan forsta farden for att blir for-

[Eg Las cykelhallarens separata bruksanvisning innan idrifttag-
trogen med férhallandena.

Cykelhallare

Pa alla modeller kan en cykelhallare monteras framtill.

A Kontrollera alltid kultrycket efter lastningen av cyklarna och
justera denna i forekommande fall (se dven 3.3 Lastning).

Overskrid inte cykelhallarens maximala barférmaga pa
60 kg. Den enskilda cykeln far inte vara tyngre an 30 kg.

Vid rangering och vid kérning i kurvor bér en generés vin-
kel planeras. | annat fall kan cykel(hallare) och dragfordon
kollidera av konstruktionsmassiga skal.

Vid koérning med pahangda cyklar skall varje cykel surras fast i fram-
hjulet och bakhjulet med sikringarna ). P4 stillningen skall infist-
ningarna fran bipacken anvindas. Under firden skall lsningarna Q)
stangas. Om husvagnen star stilla kan bygeln ) fallas ner for att frigé-
ra dtkomsten till gasolkoffert. For att gora detta skall 1asen (3) lossas.
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5.7 Takmarkis”

Montering takmarkis i genomskarning

Kora markisen in och ut

For montering i efterhand av takmarkiser finns lampliga adaptrar och
pabyggnadsdelar tillgéngliga.

Informera dig hos din Hobby-aterférsaljare.
Monteringen av takmarkisen bor géras av en fackman.

Den maximalt tillatna totala bredden och héjden far inte 6verskridas
nar en markis monteras.

A\

Markisen ar ett solskydd och inte avsedd som allva-
dersskydd.

Se till att inom markisens ut- och inkérningsparti var-
ken personer eller hinder finns.

Markisen ar férsedd med en utkérningssparr. Kor inte
med vald mot slutsparren.

o Sitt alltid upp de inbyggda stoden under utkérd markis.
o Innan du startar skall markisen koras in fullstandigt

och sdkras.

Sa har kérs markisen ut

e Hang upp vevstangen i drevets 6ga @

e Hall ena handen pa vevstangens 6vre och andra handen pa dess
undre vridhandtag. Under mandvreringen skall veven dras latt
i riktning mot operatoren och hallas sa vagrat som mojligt mot
transmissionsoglan ).

Vrid vevstangen medurs tills markisen korts ut ca. 1 m.

Fall ut teleskopstoden pa rorets insida och stéd markisen.
Stang fastkroken.

Kor forst darefter ut markisen till 6nskad position.

Ta bort vevstangen.

For stabilisering av markisen falls darefter stédarmarna, som

ocksa finns pa insidan av utfallsroret, ut och fasts.
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5. Uppbyggnad utsidan

Sa har kérs markisen in

Lossa stédarmarna och fall in dem.

Hang upp vevstangen i drevets 6ga (D (se sida 46).
Vrid vevstangen medurs tills markisen korts in ca. 1 m.
Oppna fastkroken.

Skjut ihop, fall in och sakra teleskopstéden.

Kor forst darefter in markisen helt och sakra den.

Ta bort vevstangen och stuva ner den i husvagn.

[@ Om markisens tyg inte langre ar spant, kor in markisen
tills spanningen i tyget ater uppnas.

Las tillverkarens separata bruksanvisning innan idrifttag-
ningen.

Genom att montera pa en markis kan husvagnens vaghall-
ning paverkas negativt.
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6.1 Oppna och stinga dorrar, luckor utdragslador
Mobeldoérrar med stangningsmekanism
Hangande kdksskdp ONTOUR/De Luxe/Excellent (Edition)

Oppna
e Tryck pa knappen (D) pa sidan och 6ppna mdbelddrren i handtaget.

Stanga
e Stang mobeldorren i handtaget tills den lases fast.

|~ ST

Stiangningsmekanism hingande kéksskap

Hangande kéksskap Prestige

Oppna
e Fill handtaget ) mot den korta sidan. Fall upp luckan luckan tills
denna ar 6ppen.

Stanga
e Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stiangs markbart.

l@ Endast klaffarna pa hiangende kokskapen har ett extra
las. Den andra vaggenheten stdngs med fjaderkraften

Hangande koksskap Prestige fran gangjarnen.

Spegelkapa (modellberoende)

Oppna
e Oppna spegelskapsdorren genom att trycka pa laset bakifran
mot den bakre kanten.

Stanga
e For spegelskapsdorren till utgangspositionen tills denna hakar
fast av sig sjalv och markbart.

Spegelkapa .
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Mobeldorrar med Soft close

49

Mobeldorrar med Soft close

Hangande skap, férvaringsskap

Oppna
e Hall i mébeld6rren i handtaget resp. i luckans nedre kant och fall
den uppat.

Stéanga

e Sting mobeldorren i handtaget resp. i luckans nedre kant, sa
langt att Soft close-funktionen automatiskt fér luckan till andpo-
sitionen.

="

| de Gvre forvaringsskapen far endast litta foremal forvaras.

Spegelskaps-/mobelddrrar med magnetstangning

Oppna
e Dra kraftigt i handtaget eller i dérrkanten och svang upp dérren.

Stanga
e Tryck igen dorren tills den stangs markbart.

Mobeldorrar halls stingda med en magnet. Forvara dar-
for bara latta foremal i dem.

Badrumsdorr

Enkel badrumsdérr
e Tryck dorrhandtaget nedat for att 6ppna eller stanga doérren.
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Skjutdorrar
e FOr att 6ppna resp. stinga dorren sa drar du upp resp. igen den i
greppet.

Koksutdragslador/-skap med Push lock.

Varje enskild utdragslada ar sdkrad med en separat Pushlock @

Oppna
e Tryck Pushlock @ sa att knappen hoppar ut.
e Draihandtaget @ tills utdraget aker ut eller dérren ar 6ppen.

Stanga
o Skjut igen utdraget i handtaget @) eller sting dorren i handtaget.

o Tryck pa Pushlock D (tryck-rasterknapp) tills knappen hakar i
och utdragsladan/doérren ar sakrad.

Det ar viktigt att inte belasta utdragsladorna med mer
an 15 kg per utdragslada.

Pushlock i kombination med kéksutdragslador

Vridskap vinkelkék

e Lossa dorren till hérnunderskapet genom att mandvrera Pushlock @
Svang darefter upp dorren i Pushlock. Den Gvre nivan svangs upp
med dorren.

e Vrid ut den 6vre avlaggningsytan ur skapet genom att dra latt.

e Lasningen gors i omvand ordning.

Vridskapet ar sikrat med Pushlock

A Innan avfard skall alla luckor och utdragslador lasas. Du
undviker da att dorren 6ppnas oavsiktligt och att féremal
ramlar ut.

Utdrag vinkelkék
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Mobeldorrar med vred

Kladskap

o Vrid vredet for att 6ppna eller stinga dorrenen.
Vridoliv

Hylla i det hangande skapet i kéket

Kromkrok i tvatt- Kladhake Tvatt-
rummet rumshake
MAXIA

6.2 TV-hallare *

51

Jalusie

Oppna
e Fatta tagijalusiets stag och skjut utat.

Stanga
e Fatta tagijalusiets stag och skjut igen den till anslaget.

Hyllplatta kokets hangskap (modellberoende)

Hyllplattan i kdkets hangskap kan justeras i hojdled. Hyllplattan ligger
[6st pa hyllhallarna (D och kan vid behov dras ut ur skapet. Olika steg
ar mojliga for hyllplattan sa att hojden kan andras:

- Tag ut hyllplattan ur skapet.

- Drag ut hyllhallarna (D ur borrhalet och placera om dem. Alla
hyllhallare @) skall vara pa samma héjd.

- Skjut in hyllan igen ovanpa hyllhallarna Q) i skapet och ligg den
pa hyllhallarna () sa att den ligger vagrit

Garderobskrok

| fordonet finns olika typer av garderobskrokar.

Se till att krokarna inte belastas under farden.

="

230V uttag och antennanslutningen for TV resp. receiver finns nara
den modellberoende TV-inbyggnadsplatsen.

[l@ Mat upp din husvagns inbyggnadsmatt innan du koper
eller monterar in en TV. Monteringssituationen foér Tv-
hallare/-utdraget ger plats for en bildskarmsdiagonal pa
upp till 22" (undantagna 620 (upp till 19") och 660 WQM
(upp till 32"). Matten beror pa modellen och specialut-
rustningen. Det maximala mattet for 22"-TV:n ar 535 x
351 x 50 mm.

Den monterade TV-apparaten far inte vaga mer an 8 kg.

Vi rekommenderar att ta av TV:n fran hallaren innan far-
den och stuva undan den pa ett sakert sitt.
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TV-utdrag for platt bildskarm (endast modell 620 CL)

e FOr att lasa upp trycks metallskenan @ in och samtidigt kors TV-
hallaren ut.

e For att féra in TV-hallaren skjuts den till utgangspositionen, tills ar-
reteringen arreterar igen.

TV-hallare for platt bildskarm

e For att |asa upp fors stiftet @ uppat och dra hallaren till den
onskade positionen.
e For att lasa trycks hallaren tillbaka tills denna arreterar.

A Vid korning skall TV-hallaren alltid arreteras tillbaka i
utgangslaget.

il
TV-hallare utdragen

6.3 Bord

Enkelpelarlyftbord

Nedsankning

e Dra bordsplattan nagot uppat. Darigenom aktiveras sanknings-
funktionen.

e Hall i bordsplattan under sdnkningen.

Enkelpelarlyftbord A Enpelarbordet ar inte fast i golvet. Sank ner bordet innan
farden och sakra det med en eller tva tryckknappar (bero-
ende pa utforande) i sittgruppen resp. front-/bakvaggen.
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Upphangt bord

R '[
‘ 2. 4 Sanka ned bordet

o Lyft framtill upp bordsskivan ca 30°.
Dra bordsbenets undre del @ nedat, fall ned om 90° och lagg an.
Fall ut stédbenen (@) 90°.
Dra bordsskivan ur de 6vre vaggfastena @ .
Lyft bordsplattan markant framtills och @ haka in den fran snett
uppifran i den nedre vagghallaren.
o Stéll bordsskivans framkant med stédbenen mot golvet.

ahalie | ik
Upphéangt bord

Hangbord nedsankt

6.4 Sittgrupper och sovavdelning
Ombyggnad sittgrupp
Sittgrupperna kan omvandlas till bekvama sangar.

Foérbereda ombyggnad
e sank ner bordet (se Kapitel 6.3 Bord).
o fall i forek. fall ut sittgruppens siangbreddning (modellberoende)

Sangbreddning sittgrupp*
(515 UHK De Luxe)

| sittgruppens smala del kan liggytan breddas pa 515 UHK De Luxe.

Ombyggnad

e Tryck pushlock ® for att 1dsa upp sangbreddningen.

e Ligg den yttre plattan @ helt och hallet pa golvet for att kunna
fora upp den inre plattan @

e Haka med den yttre plattan ® i under den inre plattans @ anslag.

Pushlock-sakring
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Montera tillbaka i omvand ordning.

A\

Vid korning falls sangbreddningen in och lases med Push-
Lock.

Enkelsidngar, franska siangar, Queen-sangar

l@ Alla Queens-sangar, franska sangar och langsgaende en-
kelsangar ar dimensionerade och testade for 100 kg per
person.

Lyft sdngarna forsiktigt nar du staller upp dem foér att un-
dvika att repa intilliggande mobler.

Sangbreddning for L-séngar*

A Sangbreddningen har en barférmaga pa 100 kg.

Belasta sangbreddningen forst nar denna dragits ut helt
och hallet och madrasserna lagts i.

Ombyggnad sangbreddning

ONTOUR/De Luxe/Excellent (Edition)/Prestige

e Lyft upp nattduksbordet (D) och tag bort det.

e Dragihandtaget ® och drag ut spjalgallret helt och hallet vagrat.
e Ligg in madrasserna (3) for sangbreddningen.

L @)

Ombyggnad sangbreddning

A Nattduksbordet skall férvaras i de nedre séangladorna un-
der fard. Vid en inbromsning kan nattduksbordet i annat
fall lossna och skada husvagnens inre.

[@ Om nattduksbordet satts tillbaka pa sockeln skall denna
fatta runt hallarplattan @ pa ett sddant satt att sockeln
inte kan forskjutas.

Sangbreddning
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Ombyggnad siangbreddning MAXIA

Under den hdgra och/eller vanstra enkelsangen finns det medfdljande,
tvadelade spjalgallret f6r ombyggnad av sangbreddningen, i vilken
vardera 4 infastningshallare ar ditsatta.

e Hamta fram det tvadelade spjalgallret under enkelséngen.

e Hang upp spjalgallret med hjalp av infastningshallarna pa de bada
enkelsdngarnas innerram.

e |3gg darefter madrassen pa spjalgallret.

Placera madrassen pa
spjalgallret

160 cm bred sing

For att fa mer utrymme runt den 160 cm breda sdngen kan dess
position forandras. Den 160 cm breda sdngen kan sattas i en uppratt
sittposition och en plan liggposition. Under siangen finns farskvatten-
tanken och ett gener6st forvaringsutrymme.

Stalla in den 160 cm breda sangen

e Still dig framfor handtaget @ och dra detta mot dig tills den
kompletta liggytan bildar en plan yta.

e Om du vill aterstalla den 160 cm breda sangen till en uppratt
position sa trycker du bort handtaget med litet kraft.

e Lyft liggytan uppat i handtaget for att komma at farskvattentan-
ken eller férvaringsutrymmet.

[@ Ta bort alla kuddar och tacken (dven dagtacket) innan du
andrar den 160 cm breda sdangens position.

Flat liggposition

Handtag
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Lyftbaddd med lindragsteknik (515 UHK/515 UHL)

e Taiforek. fall bort sittbankens ryggstod.

e Slack belysningen under lyftbadden.

e Lossa lyftbaddens arretering genom att halla knappen @ kraftigt
intryckt.

e Dra ner lyftsangen i handtaget @ till dnskad position (max. till an-
slaget).

e Haka i stegen (finns i klddskapet vid leverans) ovanfor handtaget @

e Anvind alltid skyddet mot att falla ut 3) (dubbelsidigt) nar bidden
anvands (finns under madrassen).

A | Lyftbadddens maximala belastning: 200 kg

e [nnan fard skall alltid lyftbadden sattas i den dvre utgangspositionen
och lasas fast.

[@ Lyftsangen skall innan fard placeras i sin 6versta position

och lasas fast dar. Det viktigt att se till att inga foremal,
bortsett fran madrassen forvaras pa sangen. Till det ra-
knas ocksa kuddar och tacken.

Kontrollera nar lyftsangen fors upp att tygblandena pa

o i sidan inte glider utat bakom lyftsangen och fastnar i me-
Lyftsing med skydd mot att falla ut kaniken.

Nar fordonet inte anvands skall lyftsangen sankas ner en
bit eller s tas madrassen bort ur lyftsangen for att sa-
kerstalla tillrackligt med luftcirkulation runt lyftsangen.

Stick inte in handen mellan sdngen och sidovaggen under
upplyftningen eller nedsankningen - Risk for klamskador!

Medan sangen lyfts eller sanks far inga personer befin-
nas sig pa eller under siangen. Sankningsomradet skall
vara fritt.

Skiljevagg for sovdel

Lossa klamma @ for infastning av skiljevaggen och sting denna
langsamt och forsiktigt utmed ralsstyrningen. Magnetforslutningen
laser skiljevaggen automatiskt.

Transportsakring for skiljevaggen

Barnsangar

AN\

Fonster vid barnsdngar kan bara 6ppnas en liten spalt for att effek-
tivt forhindra att barnet ramlar ut.

Barnsangarna ar inte avsedda att anvandas av barn under
6 ar och som inte ar under uppsikt.

A Var uppmarksam pa att barn kan ramla ner fran den 6vre
sangen. Smabarn skall aldrig lamnas utan uppsikt i hus-
vagnen.

Den nedre barnsangen skall alltid fastas med sdkringen
@ i det uppfillda tillstandet (modellberoende).

Tillaten belastning av de 6vre sangarna max. 100 kg.

56



Hobby 6. Uppbyggnad insidan

BUILT FOR LIFE

Den nedre barnsangen skall alltid fastas med sakringen
@ i det uppfillda tillstandet (modellberoende).

A\

Barnsangen i 595 KML Maxia kan, beroende pa vilket tillbeh6r som
valts, byggas om till olika anvandningsvarianter.

Barnsang Maxia, 3 sovplatser

Nagra exempel (ytterligare varianter dr mojliga).

00 e i E e .
2 sovplatser 1 sovplats/
foérvaringsutrymme
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Ombyggnad

Ovre singar

De ba&da 6vre singarna bestar av vardera tva sangprofiler @) (en avdem
med ett infast singblande ), ett rullgaller 3) och en madrass @).

e For till att borja med in de bada singprofilernas (D) och ) andar in
i ursparningarna vid vaggen mot hyllsidan och fonstersidan. Borja
med profilen utan blinde (D). Satt dit detta och bdrja med den slut-
na anden.

e Efter att profilens slutna dnde forts in fasts profilen med hjalp av
sliden B genom att denna rors i riktning mot infistningsknappen
®). Efter ett klick fran infastningsknappen ®) &r sidan arreterad,
eftersom forlangningen griper in i den dnnu 6ppna ursparningen.

e Direfter breds rullgallret (3) ut pa de fista singprofilerna (D) och
@), med bérjan p& samma sida som hyllan.

e Sist stalls barnsangsstegen upp. For att gora det hangs stegens re-
spektive infastningskrokar fast i sdngbliandets ursparning @) hos
sangprofilen ) upptills. | nederdelen av stegen finns en kantférreg-
ling ®), som skjuts nedat. Darefter sitts pluggen i det avsedda halet
i botten pa husvagnen.

A Under korning sa skall de enskilda barnsingarna vara
uppbyggda, sa att komponenterna inte slungas genom
husvagnen i kurvor eller vid inbromsning. Barnsangsste-
gen skall vara arreterad i vagrat position under farden

(se foto sidan 57: 1 sovplats/forvaringsutrymme).

—
Kantenriegel
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Kardborreband i sangprofilen

Undersida barnsangsdyna

59

Lekgrotta*®
Pa den 6vre barnsangen gar ett kardborreband nedtills pa sangprofilen

@ ivilken barnsangsférhinget* ar fast med en kardborre for att pa s&
satt skapa en trivsam lekgrotta.

Aterstilining
Aterstilining av de 6vre siangarna sker i omvand ordning. Beakta dock

vid aterstallningen av sangprofilerna att du drar infastningsknappen
® mot dig for att kunna flytta sliden i utgdngspositionen.

Nedre sang/sitthrn

e Positionera det tredelade dyn-setet pa sa satt att dynsidan med
supporttrosklarna ar riktade nedat.
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Alternativt kan den tredelade dynan ocksa byggas om till en sitth6rna.

e Stapla dynans tva delar ovanpa varandra sa att dessa befinner sig
vid sidovaggen mot barnsangsfonstret.

e Placera dynans tredje del uppratt pa de bada andra delarna sa att
det bildas ett ryggstod, som ligger an mot sidovaggen.

[@3 Vid barnsangsdynan finns en kardborreférslutning, sa att
overdraget kan tas av och dynan tvattas.

Om husvagnen/undre sang inte anvands under en langre
tid sa skall dynan tas bort fran golvet sa att luften cir-
kulerar battre.

Sittgrupp med ryggstod

Forvaringsutrymme

Alternativt kan barnsdangsomradet ocksa fungera som forvaringsut-
rymme.

l@ | Observera i detta sammanhang dven Kapitel 3.3 Lastning.

e Demontera (beroende pa utrustning) antingen bara den nedersta
sovvaningen, den nedre och den mellersta eller alla tre vaningar.

e Sitt barnsidngsstegen i en vagrat position. Var och en av stegens
sidor griper in i ett spar.

e Infastninghakarna ar riktade mot bakvaggen och satts pa den vanstra
vaggen pa hyllistan (se bild).

e | schaktet pa den mittemot liggande tvattrumssidan finns en dubb-
lering. Dar skjuts stegens andra sida in uppifran (efter att hakarna
fasts pa hyllsidan).

Infastningshakar pa dubblering pa tvatt-
hyllista rumsvaggen
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Upphangning av malarbord™ och spanngummin

Halvaggen anvands for att fasta spanngummin och/eller ett malarbord.
Samtidigt ombesérjer 6ppningarna i halvaggen for en jamn fordelning
av varmeluften pa alla sdngvaningar.

Ventilationséppningarna far inte blockeras eller tackas
helt och hallet for att sdkerstalla luftcirkulationen.

Malningsbord™®

e Hang upp malningsbordet i halviggen genom att tippa bordet l4tt
framat med bada hakar.

e For in hakarna i tva godtyckliga hal (ur en vagrat rad) och tippa
tillbaka bordet sa att hakarna griper in i halen.

l@ Malningsbordet ar inte avsett for "dynamiska belastnin-
gar” och far belastas med max. 25 kg.

Spanngummin

e Forin spanngumminas kilar i tva godtyckliga hal, sa att dessa hanger
kvar i hal-ytterranden.

A Var forsiktig nar du hdanger upp/tar av gummina. Pa grund
av den foreliggande spanningen kan gummit slungas till-
baka om det lossas av misstag och leda till personskador.

Spanngummi
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6.5 Dynombyggnad

AN ] Y, .
Dynombyggnad exempel fér Drivenhets-  Dynombyggnad exempel for soffgrupp Dynombyggnad exempel for matgrupp
grupp
Dynombyggnad exempel for central sitt- Dynombyggnad exempel for Sittgrupp i Dynombyggnad exempel for rund sittgrupp
grupp sidorna

Anvisningar for placering av dynorna:

- Dynornas anordning beror pa fordonsmodellen.

- Vidvissa husvagns-planlésningar kravs en eller flera tillaggsdynor
for att bygga om sdngarna. De bifogas |6st till fordonet.

- Beroende pa planlésningen behdver rygg- och sittdynorna flyttas.
For att gora detta skjuts sittdynorna i mitten ihop och ryggdynorna
laggs in vagrat pa sidorna. Kvarvarande lediga utrymmen fylls med
en eller flera tillaggsdynor.
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A Vid sangbaddning lagg inte dynorna direkt pa bordsytan.

Risk finns for att bordsytan skrapas eller att svett alstrar
flackar. Vi rekommenderar att anvanda absorberande
underlag (t.ex. frotté- eller bomullsdukar).

Efter sangombyggnaden sticker vid vissa modeller dyn-
delarna ut 6ver bordskanten. Dynorna kan skadas om de
knacks i kanten.

Se till att bordsplattan, sittlador, utdrag och dynor &r val
fasta, sa att inget ramlar ut.

6.6 Tvattrum

Avskiljning av duschutrymmet bakre tvattrum

A\

Falla ut avskiljningen av duschutrymmet
e Lossa tryckknappen (D resp. skruva upp regeln @ pa sidan.
e For tillbaka duschvattenskyddet i handtaget (3) igen och fall ihop.

Avskiljningen av duschutrymmet i det bakre tvattrummet
skall vara fast vid fard.

Stanga avskilningen av duschutrymmet

e Fall ut duschvattenskyddet och for det till motsatta sidan med
handtaget (3 .

e Sting tryckknappen @ resp. skruva ner regeln ).

Duschsakring

Stangd duschavskiljning
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Fallbart tvattstall

6.7 Fonster

Fonsterregel

Stangd

Mekanism fallbart
tvattstall

Ventilation

Fillbart tvattstall ONTOUR (modellberoende)
For anvandningen av toaletten kan tvattstallet fallas uppat.

Falla tvattstall uppat
e FOr tvattstallet uppat i handtaget @ Laset @ griper under
tvattstallet.

Satta tillbaka tvattstallet
e Dra aterigen i handtaget @ Lasningen ® viker automatiskt
tillbaka fran ett mindre motstand.

A\

Om klammern inte laser och laser upp automatiskt skall
denna forskjutas manuellt.

[@ Beroende pa hur fonstret ar konstruerat har det ett eller
flera fonsterreglar med lsknappar ). For att kunna 6pp-
na dessa fonsterreglar skall lasknapparna @ tryckas in. |
fordonet finns olika fénsterbockar monterade.

Kontrollera innan fonstren stangs att forhangena inte
fastnar i tatningen.

Fonster med 6ppningsraster

Oppna

e Vrid alla fénsterreglar ) 90°.

o Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret haller sig
automatiskt 6ppet i denna position. Det gar att stilla in flera steg.

Stanga

o Lyft fonstret ndgot sa att utfallningshallaren hakar loss.

o Fill igen fonstret.

e Vrid alla fonsterreglar @) till utgdngspositionen sa att dessa griper
tag bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

[@ Utover den stdngda och den 6ppna positionen kan fo-
nsterreglarna placeras i ett mittlage for latt ventilation.

A Fonster vid barnsangar kan bara 6ppnas en liten spalt for
att skydda barnet mot att falla ut.
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Stegl6sa fonsteruppstallare

Sol- och insektsskyddsrullgardin

65

Steglosa fonsteruppstallare

Oppna

e Tryck pa lasknappen, om en sadan finns for att kunna mandévrera
resp fonsterlas.

o Vrid alla reglar @ 90°.

o Tryck fonstret utdt med den ena handen i regeln, tills den 6ns
kade 6ppningsvinkeln har natts. Dra sedan med andra handen
at vridskruven Qtills ett motstand mirks och fénstret héller sin
position.

Stanga

e Lossa vridskruven () s& att fonstret kan fillas igen.

e Vrid alla reglar till utgangspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen. Lasknap-
parna skall, om de finns, hoppa tillbaka till utgangspositionen.

A Fonstren far inte vara 6ppna under fard. Anvand aldrig
avisningsspray eller en isskrapa for fonstren pa husvagnen.

[@ Vid hog luftfuktighet kan det bildas imma inne i rutan,
som sedan gar tillbaka igen vid torrt vader.

Sol- och insektsskyddsrullgardin

Stanga morklaggningsrullgardinern
e Drag ned morklaggningsrullgardinen till 6nskad position och haka i.
Rullgardinen forblir arreterad i denna position.

Oppna morklaggningsrullgardiner
e Drag morklaggningsrullgardinen nagot nedat i skenan och for den
sedan langsamt uppat. Rullgardinen rullar upp automatiskt.

Stanga av myggnatsrullgardinen
e Drag solskyddsrullgardinen i kopplingslisten nedat sa langt det gar
och sldpp den. Rullgardinen forblir staende i denna position.

Oppna av myggnatsrullgardin
e Drag myggnatsrullgardinen i kopplingslisten nedat forsiktigt och
for den sedan uppat. Rullgardinen rullar automatiskt in sig uppat.

l@ Lat inte solskyddsrullgardinen resp. myggnatsrullgardi-
nen rusa uppat.
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Lasa insektsskyddsrullgardinen

Integrerat bogfonster

Ha inte rullgardinerna stangda under en langre tid. Om en rullgar-
din forlorar i spanning efter en tid kan du efterspanna rullgardins-
spannfjadern med en sparskruvmejsel. For att gora detta sticker du in
skruvmejseln och vrid ett till tva varv medurs.

Kontrollera spanningen och upprepa proceduren tills den énskade
spanningen ar aterstalld.

A\

Overspanning av rullgardinerna kan skada aterhamt-
ningsfjadern permanent och paverka funktionen.

Integrerade fonster

Koksfonster

Oppna och stinga mérklaggningsrullgardin:
e Dra langsamt och jamnt upp eller ner morklaggningsrullgardinen
tills den ar i 6nskad position.

Stanga insektsskyddsrullgardinen:

e Dra insektsskyddsrullgardinen langsamt och jamnt dnda ner i
botten. Genom att tippa ldsanordningen (D) hakas denna in under
morklaggningsrullgardinens skena.

Oppna insektsskyddsrullgardin:
e Tippa lasanordningen @ och dra insektsskyddsrullgardinen lang-
samt och jamnt dnda upp.

Kombinera sol- och insektsskyddsrullgardin kombinerad:

e For forst solskyddsrullgardinen langsamt och jamnt till 6nskad
position utmed skenan. Dra sedan ner insektsskyddsplissén lang-
samt och jamnt till solskyddsrullgardinens skena och haka fast
lasanordningen.

Frontfonstret

l@ Vid dessa fonster ar sol- och insektsskyddsplissén steg-
|6st installbar. Dra dessa langsamt och jamnt till dnskad
position.

A Om sangen sticker in i frontfonstret nar den stalls upp
skall den integrerade solskydds- och myggardinen 6pp-
nas dessforinnan. | annat fall kan plissén skadas.

Lamna rullgardinerna uppe nar husvagnen inte anvands
for att undvika foljdskador.
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6.8 Takluckor

Stor taklucka
F .y
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Kontrollstiftet
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I'>3" | Modell 660 waM MAXIA:
Plisséer och myggardiner pa de bada framfonstren skall
vara 6ppnade under fard.

Vid kraftig solinstralning pa den 6vre, stangda framfons-
ter-plissén sa skall det 6vre fonstret vara nagot 6ppet for
att forhindra att varmen ackumulerar sig.

Sakerhetsanvisningar

A e Oppna inte takkupan vid kraftig vind/regn/hage etc.

och inte vid yttertemperaturer under -20°C.

e Oppna inte takkupor vid frost resp. snd med vald,
eftersom scharneren och 6ppningsmekaniken kan
brytas sonder.

e Avlagsna sno, is och féroreningar innan du 6ppnar fo-
nstret. Beakta takluckans hojd nar du 6ppnar det un-
der trad, i garage mm.

e Trampa inte pa takfonstret.

e Sting och I1&s takkupan innan fird. Oppna insektsrull-
gardin och vikamne (vilolage).

o Vid kraftigt solljus stang morklaggningsgardinen
endast till %, i annat fall finns risk for varmeblockad.

e Vid en langre tids icke anvandning av husvagnen sa
skall rullgardinerna lamnas helt 6ppnade.

o Flaktventilernas 6ppningar maste alltid vara 6ppna.
Flaktventilerna far aldrig stangas eller tackas Gver!

Stor taklucka

="

Kontrollera innan du 6ppnar luckan att inga hinder
finns ovanfor luckan. Luckan kan 6ppnas upp till 60°.

Oppna

e For in handen i vevfickans 6ppning och fall upp veven till anvan-
darlaget. Vrid nu med veven medurs upp luckan till 6nskat lage.
Nar den storsta 6ppningsvinkeln uppnatts, kan ett motstand tyd-
ligt markas.

Stanga

e Vrid veven moturs tills luckan stiangs och ett motstand marks.
Kontrollstiftet @ syns nar huven ar stidngd. Vrid veven bara sa
langt att den kan fallas in i vevfickan. For sdker lasning maste ve-
ven vara infalld i fastet.
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Liten taklucka

Lasknappen

Liten taklucka

Oppna
e Tackhuven kan féllas upp mot fardriktningen. Tryck pa lasknappen
@ och satt takhuven i 6nskad position med installningsbygeln.

Stanga

e Forinstillningsbygeln utmed styrningen ) och sting takhuven.
Huven ar last nar bygeln hakar fast bakom lasknappen @

A Den maximala hastigheten som far koras ar 100 km/h,
eftersom det beroende pa fordonets uppbyggnad eller
inbyggnadspositionh kan uppsta buller eller skador.

Hall takkaporna stangda under fard!

Insektsskydds- och morklaggningsplisséer

Bada plisséer kan stillas in steglost genom forskjuta dem vagrat.

68



Hobby

BUILT FOR LIFE

7. Elinstallationer

7.1 Sikerhetsanvisningar

7.2 Elsystemets element

69

Elinstallationerna i Hobby-husvagnen ar utforda enligt tillampliga
foreskrifter och standarder.

Beakta

l@ e Sakerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska kom-
ponenternas skyltar far inte avlagsnas.

e Installationsutrymmena runt inbyggda elektriska en-
heter, sdsom sakringsférdelningar, stromforsorjningar
osv far inte anvandas som extra forvaringsutrymme

e Rokning och 6ppen eld ar inte tillatet vid kontroll av
elsystem.

e Icke fackmassiga ingrepp i bilens elsystem kan leda
till fara for eget och andra personers liv.

e Husvagnen ar som standard inte konstruerad for intern
batteriforsorjning.

e Husvagnen ar som standard inte konstruerad fér in-
tern batteriférsorjning (sjalvforsorjande drift). Anvand
endast en vaderbestandig, tre-trads forlangningskabel
med CEE-kontakt och koppling for anslutning till ett
externt 230V-natverk.

e For en saker drift av 12V-férbrukare (t.ex.: kylskap
osv.) under fard skall det sikerstallas att dragfordonet
staller tillrackligt med spanning till férfogande. Vid
vissa dragfordon kan det handa att fordonets batteri-
styrning stanger av férsorjningen till vissa forbrukare
for att skydda batteriet. Informera dig hos tillverkaren
av dragfordonet.

Rad och kontroller

Viktigt

e Husvagnens elektriska system bor kontrolleras minst en gang var
tredje ar och om den anvands ofta en gdng om aret av en kompe-
tent elektriker. Om husvagnen anvands ofta skall kontrollen ske
arligen. Denne skall sedan utfarda ett protokoll 6ver skicket.

e Arbeten pa den elektriska anldggningen far bara utféras av yrke-
sutbildad personal.

e Lossai forek. fall anslutningen till batteriet och stiang av 230V-
natet innan underhall utférs.

Batterier*

e Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

o Elektrolyten i bilbatteriet ar giftig och fratande. Undvik kontakt
med hud och 6gon.

e Om batteriet ar helt urladdat skall det laddas upp igen under
minst2 4 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an 8 veckor
kan det ha tagit skada.

e Undvik djupurladdning. | annat fall reduceras batteriets prestanda
och livslangd markant.

e Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syrabatterier);
AGM-batterier ar underhallsfria, men de kraver konstant aterup-
pladdning/underhallsladdning.

e Kontrollera att batteriklammorna sitter ordentligt och tag bort
eventuella oxidskikt.
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e Om batteriet inte anvands under en langre tid (4 veckor eller
langre) skall tryckknappen tryckas in (se sidan 91). Den vilostrom
som vissa elektriska forbrukare forbrukar kontinuerligt laddar ur
batteriet. Trots avstangd huvudstrombrytare pd mandverpanelen
kan batteriet laddas av laddningsregleraren (underhallsladdning).

e Om batteriet tas bort skall pluspolen isoleras (for att undvika kort-
slutningar).

Lastreglerare"<

e Laddningsregleraren arbetar sensorstyrt eller med laddningste-
kniken 1U;U,, savida sensor inte &r kalibrerad eller om Ci-Bus-
systemet ar offline.

e | hdndelse av missbruk lamnas ingen garanti och tillverkaren fritar
sig fran allt ansvar.

e Lastregleraren skall vara tillrackligt ventilerad.

Tanksond

Sonden med stavar mater innehallet i farskvattentanken.

e Lat inte vattnet i tanken sta for lange. | annat fall kan det bildas av-
lagringar (galler dven avloppsvatten- och exkrementbehallaren).

e Spola tankarna regelbundet.

230V Huvudstromstillare med jordfelsbrytare

230V huvudbrytaren férsorjer och skyddar 230V férbrukarna.

e FOr att stanga av 230V-forsorjningen i hela anlaggningen satts
230V huvudbrytaren pa "0" (OFF).

Sakringar

e Byt bara ut en defekt sakring om orsaken till felet atgardats av ett
auktoriserat specialistforetag.

e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den gamla.
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7.3 Manodverpanel
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Systemet bestar av en styrelektronik, en mandverpanel med knappfalt
och flera sidopaneler. Det mdjliggér hanteringen av de olika lamporna
och funktionerna. Aktiva funktioner visas delvis med hjalp av blatt
lysande LED:er under respektive symboler.

Manoverpanelens knappsymboler

Huvudstromstallarfunktion

Efter forsta anslutningen av husvagnen till 230V - natet maste
huvudstromstallaren eller en valfri funktionsknapp tryckas for
aktivering av 12V forbrukare och de av systemet kopplade 230V
forbrukare (t.ex. Therme, golvvirme™).

Ar systemet i drift slar en kort tryckning pa huvudstromstillaren
all belysning fran. Alla 12V-permanentférsorjare (t.ex. vatten-
forsorjning, kylskapsstyrning, varmeflakt) kvarstar aktiverade.
Systemet lagrar tidigare inkopplade apparater som vid en nasta
tryckning av huvudstromstéllaren ateraktiveras. Med denna
aterstélls ocksa den instéllningsbara belysningens dimningsstatus.

Nar huvudstromstallaren vid pakopplad anldggning trycks minst
fyra sekunder kopplas forutom aktuellt aktiverade apparater dven
12V-systemet fran (i sjdlvférsorjande husvagnar slas inte batteri-
laddningen fran).

Vid ett stromavbrott sparas om huvudstrombrytaren var till- eller
franslagen. Sa snart stromforsorjningen aktiverats igen slas hu-
vudstrombrytaren pa igen. Permanentstromforbrukare, som t.ex.
varmen, ar da i drift igen.

[@ Om Dometic-kylskapets valjarbrytare satts pa 12 V eller

automatik-laget, drivs kylskapet automatiskt med 12 V
nar dragfordonets tandning ar tillslagen, utan att huvud-
strombrytaren behdver mandvreras.

Alla andra 12V-forbrukare maste aktiveras centralt via
huvudstrombrytaren pd manéverpanelen vid drift med
dragfordonets batteri.
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Vagglampa/belysning sittgrupp och taklampa

e Med ett kort tryck pa knappen tiands eller slacks den respektive
lampan. Om knappen trycks langre regleras ljusstyrkan. Den
installda ljusstyrkan sparas sa att den stills in igen efter att lam-
pan slackts och tants igen. Om systemets spanningsférsorjning
bryts tdnds vagglampan med full effekt vid forsta tillslaget efter
avbrottet.

Vagglampa/belysning Taklampa
sittgrupp

Om ljusstyrkan reglerats till ett minimum med dimning slacks
lampan. Eftersom denna status sparas skall lampan dimmas upp
igen sa att den lyser. Vid mycket ldga dimningssteg kan det av
tekniska skal uppkomma en flimring. Reglera upp ljusstyrkan om
detta ar storande.

| fordon med tva taklampor kan endast vardera bara en
tandas och slackas separat vid lampan.

Fortaltsbelysning

e Om denna knapp trycks tands eller slacks fortaltslampan. Lampan
gar inte att tinda om dragfordonet ar tillkopplat med den 13-poliga
stickkontakten och motorn ar igang.

fli Fortaltslampan far inte vara tand under kérning pa
allman vag.

Kokslampor
e Om knappen trycks kort tands eller slacks kékslampan och spot-
lights.

LED stamningsbelysning (tillval vid ONTOUR/De Luxe)
e Med ett kort tryck pa knappen slas den respektive belysningen
stromkerets till eller fran (indirekta belysningar).

[@ LED-stamningsbelysningen tands och slacks med totalt
3 knappar. Beroende pa modell &r antingen 1, 2 eller tre
knappar belagda.

P serien ONTOUR/De Luxe saknar dessa knappar
funktion om extrautrustningen inte finns i fordonet.
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Varmvatten

e Om denna knapp trycks slas varmvattnet till eller fran.

e Varmvattnet stings ocksad av med huvud-stréombrytaren.

e Om tillvalet elektrisk varmvattenberedare ar installerad kopplas
denna istallet for termen.

l]@ Vid vissa extrautrustningar, som t.ex. Alde-varme och
aven om fordonet ar utrustat med en kombi-varmare
(modellberoende) saknar brytaren funktion (se dven
kapitel 10.2).

Golwéirme*

e Om denna knapp trycks satts golvvarmen pa eller stdngs av. Om
den ar tillslagen signaliseras detta med en lysande lysdiod. Ter-
men stdngs ocksa av med huvudstrombrytaren .

e Vid avaktivering av stromforsorjningen via huvudstrombrytaren
stangs ocksa golvvarmen av.

l@ Termen och golvvarmen (tillval) ar 230V-enheter.
Om ingen natanslut-ning finns kan dessa apparater inte
kopplas.

Nivaindikering

e Nar denna knapp trycks visas farskvattentankens niva med en lysdiod
list. Om nivan i tanken ar mycket lag borjar ljuslistens yttersta vanstra
LED att blinka.

ISy

For att fa en korrekt nivastatus skall husvagnen sta
vagrat.

. N
Batterihantering
e Nar denna knapp trycks visas batterinivan med en lysdiod list. Om
batterinivan ar mycket lag borjar ljuslistens yttersta vanstra LED att
blinka.

l@ | Batteriets temperatur far inte 6verskrida 50 °C.

Bluetoothanslutning

e Genom att trycka pa denna knapp aktiveras Bluetooth Pairing-laget.
For detta halls knappen intryckt i ca. 2 sekunder. Pa manéverpanelen
visas ett blatt Idpande ljus. Det slocknar automatiskt efter 2 minuter
eller nar Bluetooth-uppkopplingen upprattats.
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7.3.1 HobbyConnect

(

)

[ s i abipegstiere die Mutzungsbodingmgen

(3) Geschifusbedingungen

1] (0] 4

Registrering

HobbyConnect gor det mojligt att mandvrera de flesta Cl-bus-kom-
patibla komponenterna i fritidsfordonet dven via mobila terminalen-
heter (Smartphone/Tablet). Férutsattningen for det ar for tillfallet den
gratis "HobbyConnect”-appen. Férbindelsen till husvagnen sker via
Bluetooth.

=

- HobbyConnect-appen finns bara tillganglig for ope-
rativsystemen iOS eller Android.

- HobbyConnect-appen vidareutvecklas och uppdateras
kontinuerligt och erbjuder darfor fran tid till annan nya
In App-funktioner.

Hantering av ,HobbyConnect“-appen

[@ Beroende pa den mobila terminalenhetens operativsystem
kan beskrivningarna och framstallningarna skilja sig at.

Installera HobbyConnect-appen pa din terminalenhet och 6ppna
darefter appen.

Startbildkarm vid 6ppning av appen nar annu ingen anvandare ar
inloggad.

Registrering

Nar du startar appen for forsta gangen skall du forst registrera den.
Savida dnnu ingen registrering skett visas ett motsvarande regist-
reringsgranssnitt.

Mata in din e-postadress, dina for- och efternamn och bestam ditt
|[6senord. Aktivera rutan for att bekrafta de allmanna forsaljnings-
villkoren. Valj darefter knappen "Registrera”. | nasta steg far du ett e-
postmeddelande till den e-postadress du angav och som innehaller en
bekraftelselank. Valj bekraftelselanken for att avsluta din registrering.
| framtiden anger du alltid denna e-postadress och det I16senord du
bestamt pa inmatningsskarmen "Logga in”.

Om du redan startat appen kommer du via inloggningsknappen under

"Du har redan ett konto” till avfragningen av dina inloggningsdata (e-
postadress och l6senord).
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Mata in din e-postadress och I6senordet och bekrafta darefter de in-
matade data med inloggningsknappen.

Via funktionen "Glomt I6senord” kommer du till en undermeny fér att
skicka ett nytt I6senord till den angivna e-postadressen.

Bitte anmelden

&) Passwort vergessen?

EoPiall

Passwart

Kesin Manto varhanden?

() Registrieren ®

1} (@] <

Inloggning

Om inloggningsdata matats in korrekt kommer du till avfragningen
av den onskade anslutningen. Valj Bluetooth @ for anslutningen via
HobbyConnect.

57 4 O

HOBBYCONNECT

Jetzt verbinden!

Um sich mit Ibwemn Fahrzeug 7u verbinden, nutzen
Sie entweder eine Bluetooth-Verbindung oder einen
HOBBYCONNECT + Schiissed, sofern ihnen dieser vorfiegt

3

Mit Blurtooth verbinden

Val av anslutning

Anslutning via HobbyConnect (Bluetooth)

For att uppratta anslutningen mellan din mobila terminalenhet och
mandverpanelen i husvagnen maste du aktivera Bluetooth-funktionen
pa bada komponenter.

For att kunna anvanda app-funktionen uppmanas du darfér innan
anvandningen att aktivera Bluetooth.

1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa husvagnens mandverpanel.
For det trycker du pa Bluetooth-knappen @ (Hall knappen
intryckt i ca. 2 sekunder)

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila terminalenhet. Ta vid
behov hjilp av tillverkarens bruksanvisning till hjalp.

l@ Endast en terminalenhet at gangen kan ansluta sig till ap-
pen. Om appen skall anvandas pa en annan terminalenhet
sa skall anslutningen brytas till den forsta enheten.
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Om Bluetooth-funktionerna aktiverats framgangsrikt upprattar du an-
slutningen av komponenterna via knappen Bluetooth i appens startmeny
(val av anslutning).

="

Proceduren kan ta upp till 30 sekunder.

Bluetooth-Verhindung wind hergestelit...

IS

[l O ¢
Anslutning upprattas

Vidstdende visas hur det ser ut ndr Bluetooth (HobbyConnect)-
anslutningen upprattats framgangsrikt.

l@ Om Bluetooth-uppkopplingen inte kunde upprattas
D e—» (DY kontrollerar du din mobila terminalenhets Bluetooth-

installningar igen.

Herzlich Glilckwunschi

Diie: Verbingkung vear erfoligreich. Sie: sind jetzt mit lhrem
Fohrasugverbinden.

Whalteer nium Dsshberrd

Framgangsrik Bluetooth-anslutning
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HOBBYCONNECT
Hirc B
% I v
= Q\. ARA

Frithstiick 4/4

e
1B8°C

T stusr Rawm Batterle

15°C

Eco
DASHIOARD ELs NI

Anvandargranssnitt

§ Back BATTERIEN

BATTERIE

95%
Batterie 1
Spannung 144V
Strom 0.0A
Merbleibende Zeit 0.0h

STROMLEITUNGSVERBINDUNG

"

CF

Netztell

Batteristatus

< WASSER

FRISCHWASSER

1) Alarm

Niva farskvattentank
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Hantering av app-funktionen till husvagnen

Anvandargranssnittet visar de funktioner, som kan avlasas och eller

styras via appen.

l@ Beroende pa husvagnens utrustning varierar de visade
mandverelementen pa appens anvandargranssnitt.
Genom att klicka en gang pa den 6nskade funktionen
kommer du till undermenyn for att fa detaljerade infor-
mationer om respektive funktion.

Pa anvandargranssnittets ovre list visas ytter- och innertemperaturer.
Darutover gar det att Iasa av om husvagnen ar ansluten till 230 V-natet
och om det finns en Bluetooth-uppkoppling.

Batteristatus

Nar husvagnen utrustats med autark-paketet* visar batteristatusen

foljande:

- om batteriet laddas ur eller laddas,

- Laddningstillstand,

- Spanning,

- Strém,

- hur lang tid batteriet behéver tills det &r helt laddat resp. hur lang tid
batteriet fortfarande kan leverera strém vid den aktuella férbrukningen.

- Temperatur,

- Kalibrering batterisensor,

- och om laddningsregleraren ar ansluten till 230V-natet.

A Batteriets temperatur far inte 6verskrida 50°C. Batte-
riet kan inte laddas vid en 6verhettning.

Vattentank
Vid vattentankvisningen visas farskvattentankens niva i steg fran O

(tom) och till 4 (full).

Om du aktiverar alarmfunktionen visas en information via appen sa
snart farskvattentankens niva ar mycket lag.
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1BHELo

¢ HEIZUNG

BETRIEE
Tiruina Combl

RAUMTEMPERATUR

BEE‘? 20°C [ 4
WASSERTEMPERATUR
ft () @
Eco Hal
HEIZBETRIESR
A o~ oyl
CETI 2 A 2
Gas Gae
Varme

< KUHLSCHRANK

BETRIEB
KUHLSCHRANK

«

KUHLMODUS

)| =

Normal

TEMPERATUR

8

Kylskap

Varme
Under menypunkten Varme kan rums- och varmvattentemperaturen
regleras/kopplas.

Installningen av 6nskad rumstemperatur gors i steg om 1°C, fran +5°C
till +30°C.

Begreppen "Eco” och "Hot” star for de bada temperaturstegen for
bruksvatten (Eco 40° C/Hot 60° C).

Driftssatt

Vilj mellan gas-, blandningsdrift (gas+el) eller elektrisk drift.

Vid en blandad drift och elektrisk drift s skall den 6nskade effekten
véljas.

Truma: 1 blixt = 0,9kW, 2 blixtar = 1,8kW
Alde: 1 blixt = 1kW, 2 blixtar = 2kW och 3 blixtar = 3kW

l@ Eldrift och blanddrift endast mgjlig vid extrautrustning
Truma Combi 6E.

A Fran och med 2 kW effekt skall det inmatade elnatet
vara sakrat med minst 16 ampere.
Informera dig hos den som driver campingplatsen!

Via Hobby/Connect kan endast varmesystemets grundfunktioner
styras. Utvidgade funktioner &r tillgangliga via den tillverkarspecifika
LCD-mandverpanelen "CP-Plus”.

Observera aven beskrivningarna av varmesystemet i kapitel 10 In-
byggnadsenheter.

Kylskap
| denna meny kan kylldget bestimmas och kylskapets temperatur
stallas in.
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Klimatanléggning*
< KLIMAANLAGE | denna meny kan du (beroende pa utrustningen) reglera och koppla
klimatanlaggningen.
e «
BETRIEBSMODUS
4 mr
Kihbung Heixung Automatisch
(@Y
R/
R Temperaturinstéllning
Har kan den dnskade temperaturen stillas in (16 - 31°C).
Bﬁw v Ej maojlig vid luftcirkulationsdrift, eftersom ingen kyl- eller varmefunk-
tion ar aktiv.
VENTILATORSTUFE Stilla in ﬂaktsteg
Har kan det 6nskade fldktsteget stillas in, beroende pa driftssatt.
bcf; Gering > Vid automatisk drift regleras dven ventilationen automatiskt. Ingen
separat installning kan darfor goras har. Flaktsteget kan inte justeras
Klimatanliggning vid varmedrift.
l@ Funktionerna finns bara pa Cl-busskompatibla klimatan-
laggningar.
Fordonsoversikt
: Fordonséversikten O visaren detaljerad totalvy 6ver gjorda instéllnin-
SRIG RRLEUCHTUNG gar (beroende pa utrustningen).
e Lichiar ausset Darutover har du tillgang till huvudbrytarfunktionen med vilken du kan
satta pa och stanga av alla komponenter, som du kan styra via appen
[55] BATTERIEMANAGEMENT (gallerinte 12V permanentforsorjare - se sid. 71 huvudbrytarfunktionen).
= =
™ TRUMA ULTRAHEAT
bah | B
© BB
79

Fordonsoversikt
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< BELEUCHTUNG

BELEUCHTUNG [

BELEUCHTUNGSGRUPPEM

4+ teve Beleuchtungsgruppe @

WOHMNBEREICH

D o 100% > @
e i 100% > @
(‘) Amiert 1 wox > @
K{ICHE

T Kixhe (
SCHLAFEN

Pl Betil wox » @
b=l Bend 100% (
Pl 03 w00% > @
A s 100% > @
0L pviente 2 w0 > @
BADEZIMMER

wWe  wei [
AUSSENBEREICH

Belysningsmeny

BENUTZER
6 Betntoee vetunden

BENACHRICHTIGUNGEN
Kasne ungelesonen Benachrichtigungen

HOBBYCOMNECT+

MIEIN KONTO

Profil

Belysning
Il menyn for belysning kan lamporna tandas, slackas och dimmas enskilt
eller som ljusgrupp (flera lampor samtidigt).

For att skapa ej ljusgrupp tands de dnskade lamporna och sparas under
Ljusgrupper.

Denna kan du ocksa bearbeta senare eller radera @ For att aktivera
denna funktion skall du bredvid ljusgruppen stryka med fingret fran
den hogra sidans kant och mot mitten pa mobilenheten.

Belysningsgruppen "Sang3” och "Sang 4” kan tdndas och slackas
beroende pa utrustning.

Profil-/anvandaroversikt
Om du har loggat via Bluetooth visas det har.

ISy

Om inloggningen sker via Bluetooth sa kan endast en
person komma at systemet.

HobbyConnect+ &r ett tillval fran tidigare modellar. Den visas fortfa-
rande i HobbyConnect-appen, men kan inte erhallas for husvagnar for
den aktuella sdsongen.

Via "utloggning” kan du logga ut fran appen.
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NEL e

I undermenyn "Mitt Konto” kan privata data visas och/eller dndras
SHE (namn, e-postadress, [6senord).

Ve

MNachasme

£35C ANDLRN

Akl Fasuwort

Visa privata data

Meddelanden
Under meddelandeinstéliningarna kan du sjélv bestdmma 6ver vilka av
husvagnens omraden, som du vill bli informerad av HobbyConnect-

List Scttings appen.

LEH R L4

< BENACHRICHTIGUNGEN

De meddelanden, som visas i systemet kan raderas vid behov.

Meddelandeinstallningar

Installningar
Du kommer till installningsoversikten genom att valja vidstaende symbol

i anvandargranssnittet uppe till hoger.
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1FNEs0

< EINSTELLUNGEN

MEINE VERBINDUNGEN

R HOBBYCONNECT

M Bluslodth Cerdl snllarien

= HOBBYCONMECT+

TEMPERATURKALIBRIERUNG

n Innen

ﬂ Aussenbereich

0°C 2

0°C 2

@ Impressum

(3} Datenschutz

@) Appinto

(EI System Information

Installningar

Wie kénnen wir lhnen weiterhelfen?

Suchbegnill

Informationsoversikt

Appzu sehen.

Har ser du om det finns en anslutning till husvagnen via HobbyConnect.

| de enskilda underpunkterna kan ytterligare app-informationer,
bestammelser for skydd av persondata och den redaktionella infor-
mationen visas.

Darutover kan inner- och yttertemperaturen kalibreras.

Temperaturinverkningar pa sensorerna kan leda till en
avvikelse mellan visad och faktisk temperatur.

Informationsoversikt
I informationséversikten finns en soklist for inmatning av olika begrepp
till HobbyConnect.

Om det finns informationer i systemet géllande ett s6kbegrepp visas
dessa efter att sokfunktionen I6sts ut.

Darutéver besvaras de vanligaste fragorna om HobbyConnect i infor-
mationsoversikten.

HobbyConnect-systemet vidareutvecklas I6pande och, beroende pa
utrustning, laggs ytterligare funktioner till.

Vid fragor om HobbyConnect vander du dig till din aterforsaljare eller
till support@hobbyconnect.se
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HobbyConnect app ar tillganglig i foljande lander:

Mojliga fel

Mojliga fel

L6ésningsforslag

Ovrigt

Hittar inte appen i Store

Kontrollera apparatens instéllnin-
gar; skriv ihop HobbyConnect, €]
separerat.

Kontrollera appens instéllningar i
respektive land.

Endast klimatanlaggningen identi-
fieras inte.

Mandovrera huvudstrombrytaren
direkt pa takklimatanlaggningen sa
att apparaten ar i drift.

Uppsok aterforsaljare

Foérbindelsen brots.

Skilj stromkabeln i 10 sekunder
fran boxen och starta om.

Fortsatt ingen anslutning, lat ater-
forsaljaren kontrollera data.

Det finns app-anslutning, men de
kopplade elementen i fordonet
reagerar inte.

Kontrollera stromtillforseln, skilj
den at ett kort 6gonblick, i fore-
kommande fall.

Kontakta aterforséljaren.

Bluetooth-anslutningen fungerar
inte.

Kontrollera din mobila enhets
installningar, om Bluetooth ar
tillkopplat.

Avstandet till fordonet ar for stort.
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7.3.2 Sidopaneler

B0t ol
e‘.l obby e

Manéverfilt med tre
knappar

Sidopaneler tvattrum

Hobbyvy

Barnkontakt

Sidopanel(er) sang/kok

e Genom att trycka kort pa knappen tands och slacks

Pos.- | Sang Kok
nr.
@ stdmningsbelysningen/takbelys- | Indirekt belysning/stam-
ningen ningsbelysning (modell-
(vid ONTOUR/De Luxe = beroende)

takbelysning sing)
(annars = stamningsbelysning)

@ belysning vanster sang Taklampa

@ belysning hoger sang Spots kokshimmel

Genom att trycka pa knappen kort tands eller sldcks takbelysningen,
sangbelysningen till hoger, singbelysningen. Om knappen trycks langre
regleras dessa lampors ljusstyrka. Den installda ljusstyrkan sparas sa
att den stélls in igen efter att lampan slackts och tants igen.

Sidopaneler tvattrum

e Genom att trycka kort pa knappen tands eller slacks
- belysning tvattstall
- belysning dusch/tvattrum

[I@ Vid tillvalet "Vattenburen varme" och modeller med tvatt-
rum pa sidan regleras fliktkonvektorn med knappen @

Pa vissa modeller ar bara en knapp pa sidopanelen for
tvattrummet inkopplad och den andra saknar funktion.

Barnkontakt
Alla husvagnar har en speciell brytare i ingangsomradet pa en hojd,
som kan nas av barn.

e Med denna kontakt kan huvudbelysningen tidndas och slackas.
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7.4 Smart-Trailer-System™

E-Connect

Smart Trailer-systemet bestdr av sensormodulerna E-Level och E-
Gaslevel (leveransomfattning: E Gaslevel fér en gasflaska). Med hjélp
av appen E-Trailer kan nar som helst husvagnens nivellering och gas-
flaskornas niva kontrolleras.

Basen for Smart Trailer-systemet ar E-Connect. Det mojliggor forbin-
delsen mellan sensormodulerna och appen pa din Smartphone. Sensor-
modulerna skickar matvarden via en Bluetooth-signal till E-Connect.
Denna bearbetar dessa och skickar dem vidare till appen E-Trailer.

For att kunna anvanda Smart Trailer-systemet installerar du appen
E-Trailer pa din terminalenhet.

Fordonsnivellering och gasnivavisning via

appen E-Trailer

85

E-Level
Med sensormodulen E-Level kan husvagnen nivelleras.
| appen Smart-Trailer visas om husvagnen star rakt.

e Aktivera Bluetooth-funktionen pa din Smartphone.

o Oppna appen.

e Lagg till appens E Level-modul genom att skanna den medféljan-
de QR-koden.

Skanna QR-kod

. o Oppna E-Levels app-omrade (se vidstdende bild)
4

| app-omradet visas varningsmeddelanden om ett matvarde avviker
fran borvardet.

ISy

Efter forsta idrifttagningen av Smart Trailer-systemet sa
skall fordonet nivelleras ut sdsom en engangsatgard.

Felmeddelande E-Level
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E-Gaslevel

Med sensormodulen E-Gaslevel 6vervakas gasflasknivan. Modulen
arbetar med en sensor, som dr magnetisk och som pa sa satt enkelt
kan fastas pa undersidan pa vilken gasflaska i stal som helst.

° Akt‘ivera Bluetooth-funktionen pa din Smartphone.
e Oppna appen.

e Liagg till appens E Gaslevel-modul genom att skanna den medfol-
jande QR-koden.

Skanna QR-kod

E o Oppna E-Gaslevels app-omrade (se vidstaende bild)

| appomradet visas gasflaskans niva.

==

Systemet kan kompletteras med ytterligare sensorer. Vand
dig till en auktoriserad aterforsaljare.

Nivavisning
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7.5 Stromforsorjning

Husvagnen kan forsorjas med strom via foljande anslutningar:

- 230V néatanslutning 50Hz.

- Via dragfordonet vid koppling av 13-polig stickpropp (begra-
nsad funktionsomfang).

- Viaett inbyggt batteri *.
Alla 12V forbrukare som belysning, vattenférsorjning osv.
finns tillgangliga.

F6rsorjning via natanslutning

P ~ Husvagnen skall anslutas till ndtstrém via 230V-inmatningsstickkon-
i' __-:_,'.’; takten CEE pa husvagnens sidovagg.
CEE-utomhusuttag
_ D Anslutning
l ' — & . e Bryt forbindelsen till dragfordonet (13-polig stickpropp).
P - e Koppla fran automatsakringen @ genom att trycka ned vippkon-

takten @.

Fatta tag i locket till CEE-utomhusuttaget @ och fall det uppat.
Rulla fullstandigt av anslutningsledningen (se kapitel 5.2 Tackkapor)
Oppna CEE-anslutningsstickkontaktens lock 90° uppat.

Sitt pa stickkontakten (@) sa att den hakar fast.

Sla ater pa automatsakringen (3.

SRS A"

Bryta stromférbindelsen
e Koppla fran automatsakringen @ genom att trycka ned vippkon-
takten @
230 V-inmatningsstickkontakt ansluten * Dra av CEE-stickkontakten ®
o Tryck locket @ nedat tills det sndpper fast.

Skilj alltid forst husvagnen fran dragfordonet innan du
ansluter 230V.

A | Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-norm.

Sakring av 230V-anlaggningen

230V-systemet sikras med en tvapolig 13A-automatsikring 3) som
sitter i kladskapet (460 DL i sittgruppen). (Undantag utgor specialpa-
byggnader som Ultraheat, vattenburen varme osv. For dessa installeras
dessutom en tvapolig 16A-automatsakring). | detta fall maste bada
automatsakringarna kopplas.

For natanslutning galler

e Husvagnen far endast anslutas till 230V- natet med en hogst 25
m lang utomhusledning 3 x 2,5 mm? med CEE-anslutningsstick-
kontakt och koppling.

230V S0ET Ha FEC 814393
1P 20 max. 13A

ArtNr 201032

BHU 9106504504

Vid natdrift via en kabelvinda maste kabeln vara
fullstandigt avrullad da kabeln genom induktion kan
® @ uppvarmas som sedan kan leda till kabelbrand.

Sakringsautomat med jordfelsbrytare
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e 230V-natet i husvagnen ar dimensionerat for en total effekt-
forbrukning pa 2300W. Vid anslutning av ytterligare férbrukare
som vattenkokare osv. bér man se till att effektférbrukningen
tillsammans med 6vriga pakopplade forbrukare som t.ex. kylskap,
varmesystem m.m. inte dverskrider detta varde.

Jordfelsbrytare

Husvagnen ar standardmassigt utrustat med en jordfelsbrytare for att
bryta en stromkrets vid en méjlig felstrom. Vid en uppkommande stor-
ning avbryter jordfelsbrytaren automatiskt hela 230V stromkretsen.

f'i Inga reparationer for utféras pa jordfelsbrytaren.

En jordfelsbrytare garanterar inget skydd mot riskerna
med en elektrisk stot.

Den skyddar inte mot uppkomsten av en eventuell
elolycka.

l]@ Jordfelsbrytarens utlésningstid med en 30 mA felstrom
ar mindre an 0,1 sek.

Efter idrifttagning av den elektriska anlaggningen skall jordfelsbryta-
rens funktion kontrolleras. Brytaren D) (position pa I-ON), som ligger
pa spanning och ar tillslagen, skall 16sa ut nar testknappen @ trycks.
Kopplingsvippan @ (sidan 87) skiftar automatiskt nedat och skall efter
framgangsrik kontroll kopplas om uppat till "Till-laget".

Denna kontroll bor géras minst en gang i manaden for att vid ett fel
sakerstélla en felfri funktion hos jordfelsbrytaren.

[@ Alla natdrivna enheter forlorar vid utlésning av jordfels-
brytaren (dven vid test) programmeringen och aterstalls
till fabriksinstallningarna.

Om sakringsautomaten (utanfor knappfunktionen) har 16st ut maste
man vanta en kort stund innan aterinkoppling kan ske.
- Om sakringsautomaten forblir tillslagen foéreligger endast en
over belastning.
- Om sakringsautomaten utloser igen och plétsligt foreligger en
kortslutning eller ett jordfel.

Apparater, dar jordfelsbrytaren utléser under driften ar defekta och
skall kontrolleras eller repareras av en behérig elektriker.

ﬂg Det ar meningslost att sitta pa flera ganger. Sakringsau-
tomaten utléser ocksa om du haller i kopplingsvippan.
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Strom fran dragfordonet

Under dkning forsorjer dragfordonets batteri 12V-apparaterna (vid
tillkopplat dragfordon) nar kontakten 9 i det 13-poliga anslutningssy-
stemet i dragfordonet ar kopplad.

Stang av 12V-driften (vid tillkopplat dragfordon) vid langre stopp och
vilopauser via huvudstrémbrytaren pd manéverpanelen. | annat fall
toms fordonsbatteriet.

Kylskapet fungerar endast med 12V nar dragfordonets motor ar
igdng. Kontakt 10 och 11 i den 13-poliga stickproppen.

13-polig stickkontakt

A Elstrommen mellan dragfordonet och husvagnen skall
slas fran innan en lagspanning ansluts till husvagnen.

[[@ Nar strom tas fran dragfordonet kan pa mandverpanelen
samtidigt hogst 2 forbrukare i husvagnen kopplas pa; for
begrinsning av stromforbrukningen (undantag: utrust-
ning med autarkpaket).

Den 13-poliga stickkontaktens koppling

PIN | Ledarfarg Tvarsnitt Férbrukare
1 gul 1,5 Blinkers vanster
2 bla 1,5 Dimbakljus
3 vit 2,5 Jord fér kontakter 1 till 8
4 gron 1,5 Blinkers hoger
5 brun 1,5 Bakljus, omkretsljus,
Nummerskyltsbelysning hoger
6 rod 1,5 Bromsljus
7 svart 1,5 Bakljus, omkretsljus,
Kontakt pa 13-polig stickkontakt Nummerskyltsbelysning vanster
enligt 1ISO 11446 8 rosa 15 Backljus
orange 2,5 Stromforsérjning (permanent plus)
10 morkgra 2,5 Brytare eller generatorstyrd
strémforsorjningsledning
11 vit-svart 2,5 Jord bara for kontakt 10
12 ljusgra 1,5 Jordslinga som kodning for tillkopplat
slap, anslutning fran
kontakt 3 (jord)
13 vit-roéd 2,5 Jord bara for kontakt 9
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Batteri

Intelligent batterisensor (IBS)

Drift via batteri* (autarkpaket)

A e Endast batterier med bunden elektrolyt (gel- eller
AGM-batterier) far monteras pa stallen som fabriken
angivit.
Ett installerat batteri far inte 6ppnas.
Vid byte av batteri skall batterier i samma konstrukti-
on och med samma kapacitet anvandas.

e Bryt elforbindelsen till dragfordonet innan batteriet
kopplas fran eller till, sld fran 230V forsérjningen,
12V forsorjningen samt alla forbrukare.

e Fore byte av sakringar maste laddningsregulatorn
kopplas spanningsfri.

e Fore en defekt sakring byts ut, skall orsaken for utlos-
ningen atgardas.

e Se till att de nya sakringarna har samma styrka som
tidigare anvanda.

Drift och laddning av batteriet

Om husvagnen inte ar ansluten till 230V-férsorjningen, férsorjer bat-
teriet fordonsnatet med 12V likspanning (230V-uttagen ar inte aktiva
i detta driftssatt).

Eftersom batteriet endast har en begransad kapacitet, skall elférbru-
karna inte anvandas under en langre period utan batteriladdning eller
230V natanslutning. Vissa elektriska férbrukare hamtar en permanent
vilostrom fran det batteri, som laddas ur av dessa. Laddningen av
batteriet sker via laddningsregleraren fran tva majliga ingangskallor:
- 230V natanslutning
- Dragfordonets generator vid ansluten 13-polig stickkontakt och
tillslagen tandning.

l@ Om tillvalet autarkpaket me litiumbatteri 150 Ah* valts,
ersatter detta 95 Ah AGM-batteriet.

Batterisensor

En intelligent batterisensor (IBS) ar ansluten till batteripoolen, som
mater och 6vervakar den aktuella strommen, den aktuella spanningen
och temperaturen direkt pa batterierna. Kalibreringen av batterisen-
sorn sker i normala fall automatiskt.

Om batterisensorns forsorjningsspanning bryts sa kravs
en omkalibrering.

En forutbestamning av batteritiden vid aktuell forbrukning ar mojlig.
IBS hjalper samtidigt till att se till s& att batteriet byts i ratt tid, dven
vid aktiv energi-styrning for att bringa de olika forbrukarnas effektkrav
och batteriets uppladdning i samklang.

Visningen av laddningstillstandet, aldringen och batteriets kvarvarande

livslangd sker pa mandverpanelens display. Laddningen sker skonsamt
enligt parameterprincipen med en "intelligent" laddare.

l@ | Batterisensorn ar sikrad med 10A.
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Tryckknapp

Batterilada

Laddningsre

91

Tryckknapp

Omedelbart bredvid batterilddan finns en tryckknapp @, genom
vilken batteriet kan skiljas fran 12V fordonsnatet. Samtidigt fungerar
brytaren som en 30A automatsakring.

Om husvagnen inte anvands under en langre tid skall batteriet skil-
jas fran fordonsnatet for att undvika en alltfér kraftig urladdning av
batteriet.

[@ e Batteriet skall laddas i minst 10 timmar efter varje
resa och innan varje tidsbegransad avstallning.

- Kontrollera batteriets laddning innan varje resa
(se sida 73).

- Uppratta i forekommande fall en natanslutning
och mandvrera huvud strombrytaren sa att
batteriet laddas.

- Batteriet laddas endast om detta har en mini
mispanning pa 8V.

- Utnyttja varje tillfalle att ladda batteriet nar du ar
pa resa.

- Ldmna huvudstrémbrytaren tillslagen medan hus
vagnen anvands sa att batteriet laddas regelbundet

e Gl6m inte att aktivera tryckknappen pa batteriladan.

e Om husvagnen star stilla en langre tid utan att
anvandas bor batteriet kopplas loss fran 12V-natet
genom att trycka pa knappen, efter att batteriet
laddats optimalt.

e Efter en viss anvandningstid och laga temperaturer
forlorar batteriet kapacitet.

- Om batteriet aldrats sa att kapaciteten sjunkit till
under 50% av den nominella avges en varning.

- Om det ligger pa en batterispanning pa mindre
an 10,0V sa kan systemet inte lagre kopplas.

Lastreglerare

’ Lastregleraren forsorjer batteriet busstyrt med elektrisk energi vid
230V nétdrift.

A o Otillracklig ventilation av laddningsregleringen leder
till reducering av laddningsstrommen.
o Ytan pa laddningsregleringen kapsling kan bli het nar
den arigang.
o Laddningsregleringen far bara 6ppnas av fackpersonal.

glerare @ i kladskapet
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7.6 Bilens elsystem

~
|
L e

Sakringskoppling

Uttag inomhus

USB-anslutning

Batteridriften kopplas automatiskt om till natdrift sa fort en natans-
lutning upprattats.

Strémforsorjningsenheten omvandlar med en omformare den externa
natspanningen till 12V for forbrukarna.

Alla lampor i husvagnen drivs med 12V. Endast storre elektriska appa-
rater sdsom term, golvvarme™, klimatanliaggning™ osv. 4r 230V-enheter.

Sakringskoppling

Sakringarna for de interna stromkretsarna sitter i ljusstyrmodulen.
Sa har har sikringarna placerats (fran vanster till hoger):

ISy

Stromkrets @ (7,5A):
Barnsangslampor, kladskapslampa (endast WLU), fortaltslampa,
vagglampor, taklampa, sanglampor.

Stromkrets @ (15A):
Barnsangslampor

Stromkrets @ (7,5A):
Kladskapslampa, sdnglampa vanster (endast WLU), miljo 2, kok,
dusch

Stromkrets @ (7,5A):
Flakt, tvattstall, miljo 3, miljo 1

Stromkrets @ (7.5A):
Vattenforsorjning, Porta Potti, kylskapsbelysning

A\

Uttag inne i fordonet

VAN

| vissa modeller kan kopplingsschemat avvika.

Byt sakringen forst sedan orsaken till felet ar kdnd och
atgardad.

Uttag inne i fordonet far inte anvandas for apparater
som anvands utomhus.

USB-laddningsuttag* (modellberoende)
Anslutningen D) 3r endast avsedd for laddning av USB-kompatibla
enheter.

5V USB-anslutningen férsorjs med strom via 12V fordonsnatet.
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7.8 TV-anslutningar

TV-anslutningar

TV-enhet
Inmonteringsstallet for platt-TV:n skiljer sig at fran modell till modell.

De tillhérande anslutningarna finns nara eller i ett skap.

Den tillhérande anslutningen for SAT-antennen (E3) finns under
kladskapets bottenplatta.

Elkabeln (E3) har redan fran fabriken anslutits till styrningen.

Kabelfarger:

vit = jord

svart = permanent plus
brun= D+ signal

Fortiltsutomhusuttag inkl. Sat/TV-anslutning
Din husvagn har darutéver ett kombinerat yttre uttag med Sat-/TV-
anslutning (vid De Luxe och ONTOUR special6nskemal).

Har kan t.ex. en teve for fortaltet anslutas. Den integrerade antennans-

lutningen kan alltefter koppling anvandas som ingangs- eller utgangs-
hylsdon. Detaljerad information far du hos din Hobby-aterforsaljare
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7.9 Belysningen i Husvagnen

Touchspot

Kladskapet tinder belysningen

Barnsdngslampans

95

De belysningar, som beskrivs har kopplas direkt pa enheten och kan
inte styras centralt via mandverpanelen.

Touchspot (modellberoende)

Touchspots satts pa och stings av med beréring pa knappen @
Belysningen kan regleras i olika intensiteter.

Kladskapet tander belysningen

Garderobsbelysningen ® aktiveras genom att garderobsdorrarna
Oppnas varpa en integrerad rorelsedetektor aktiveras. LED-lampan
drivs med batteri. Ta bort skyddsfilmen fran batterikontakterna innan
lampan forsta gangen tas i bruk.

Kontrollera kladskapslampans batteri om lampan inte skulle tdndas
nar kladskapsdorren 6ppnas.

Lampan kan tas ut ur hallaren och anvandas som ficklampa.

Barnsangslampans

Till- och franslagning och dimning gors genom att klicka pa knappen

d.

Barnsangslampan ar utrustad med en integrerad USB A/C-anslutning
pa undersidan.
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8.1 Allmant

Det rekommenderas att bedoma det pafyllda vattnet
speciellt kritiskt innan det anvands.

¢ Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten i dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Detta galler dven for rengoring
av handerna och foremal som kommer i kontakt med

“ livsmedel.
o For att sdkerstalla en fullgod vattenkvalitet skall vat-
ten helst tas ur allmant dricksvattennat. Informera dig
i forvag om den lokala vattenkvaliteten.

e Tradgardsslangar, sprutkannor och liknande material
som inte ar lampliga for dricksvatten far absolut inte
anvandas for pafyllning dricksvattensystemet.

e Om husvagnen inte anvands under en langre tid skall
hela vattensystemet tommas fullstandigt.

e FOr forsta anvandning och efter langre uppehall skall
vattensystemet skoéljas noggrant. Om féroreningar

konstateras skall systemet desinficeras med for an-
damalet godkanda och lampliga medel.

8.2 Vattenforsorjning Vattenférsorjningens funktion

Varme, kok och toalettutrymme férsorjs med farskvatten via en drank-

bar pump. Den drankbara pumpen fungerar elektriskt:

- via 12V-batteriet nar husvagnen via stickkontakten &r ansluten till
dragfordonets 12V batteri.

- vid anslutning av husvagnen till 230V-nétet via transformatorn.

- lautark drift * via det installerade batteriet.

For den driankbara pumpen géller

Den ar bara lamplig for vatten.

Den tal kortfristigt temperaturer pa upp till 60 °C.

Undvik att lata den ga torr.

Skydda pumpen mot frysning.

Kraftiga stotar, slag eller kraftigt férorenat vatten kan forstora
pumpen.

Drankbara pumpen

l@ Den drinkbara pumpen ar underhallsfri.

Den drénkbara pumpen startar automatiskt nar vatten-
kranarna 6ppnas.

96



Hobby 8. Vatten

BEUILT FOR LIFE

Vattenpump med tiII-/frén-brytare*

Om den drénkbara pumpen ar férsedd med en separat till-/franbrytare
@ kan denna sattas pa och stingas av manuellt.

Farskvattentank

Tanken @ har en volym p3 25 resp. 47 | (modellberoende eller spe-
cialénskemal) och finns antingen under sangen eller i sittgruppen.

Farskvatten fylls pa via pafyllningsroret @ pa sidovaggen.
Farskvattenpafyllning markeras med ett blatt lock och en vattenkran-
symbol pa ramens 6vre kant. Locket 6ppnas och stdngs med nyckeln

for utvandiga lucklas och entrédorren.

Om tanken 6verfylls tranger 6verskottsvattnet ut genom ett éver-
fyllnadsskydd @) under fordonet.

Farskvattentank

Oppna
e Las upp laset med nyckel.
e Skruva upp det bla locket kraftigt moturs och ta av det.

Stanga
e Sitt pa det bla locket och vrid pa medurs.
e Las laset med nyckel.

Vrid spillroret @ for avtappning av vattnet ur tanken.

Genom att dra ut 6verloppsroret @ kan man tappa ur vattnet ur tanken.

L

Bverloppsror pa firskvattentanken

Vattnet i tanken boér bytas ut regelbundet (se kap. 12)

l@ Vattnet i tanken bor bytas ut regelbundet (se kapitel 12).

Kontrollera de roda servicelocken @ regelbundet, efter-
som dessa kan lossna om farskvattentanken fylls pa ofta.
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Pafyllning av vattensystemet

e Stall upp husvagn vagratt.

e Stang alla vattenkranar.

e Stidng avtappningsventilerna pa termen (eller pa varmvattenbere-

daren*/kombi-varmesystemet).

Stang varmesystemets avtappningsventiler.

Las upp tanklocket @ och 6ppna det genom att vrida det moturs.

Fyll pa vattentanken via farskvattenpafyllningsroret.

Stall alla vattenkranar i lage ,varm“ och 6ppna dem. Vattenpum-

pen kopplas pa.

e L&t vattenkranarna sta 6ppna tills vattnet som rinner ur kranarna ar
utan luftbldsor. Bara pa sa satt sakerstélls att termen/varmvattenbe-
redaren (modellberoende/extrautrustning) ocksa ar fylld med vatten.

e Stall alla vattenkranar i lage ,kall“ och 1at dem sta 6ppna. Kallvat-
tenledningarna fylls nu med vatten.

e L3t vattenkranarna std 6ppna tills vattnet som rinner ur armatur-
erna ar utan luftblasor.

e Stang alla vattenkranar.

e Stang pafyliningsroret.

Tanklock

l@ Farskvattentankens pafyllningsmangd kan kontrolleras
pa mandverpanelen.

A Tillsatt aldrig pa frostskyddsvatska eller andra kemika-
lier i vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp
farskvattentanken vintertid.

Tappa vatten
e Beroende pa hur blandarna resp. forblandnings-ventilen stillts in
blandas vatten till den instéllda temperaturen.

Varmvattenberedning (modellberoende)

e Sla pa viarmesystemet pad mandverpanelen. Med 230V matnin-
gen reglerar termostaten vattentemperaturen till 65 °C.

e Varmesystemets volym drca 5 I.

e Vid luftdriven varme, erhalls viss uppvarmning av vattnet genom
cirkulatiosnluften; i autarkdrift uteslutande.

For varmvattenberedaren giller

e Sting av apparaten nar husvagnen inte anvands.

e Tom varmvattenberedaren vid risk for frost. Is kan leda till att
varmvattenberedaren sprangs!

e Vid anslutning till en central vattenforsoérjning eller vid starkare
pumpar skall en tryckreducerare anvandas. | varmvattenbereda-
ren far det bara finnas tryck pa upp till 1,2 bar. Dessutom skall en
sakerhets-/avtappningsventil monteras i kallvattentillférseln.

A\

Driv inte varmvattenberedaren elektriskt utan att det
finns vatten i den.

Varmvattenberedare
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[@ Beakta dven tillverkarnas separata bruksanvisning.

Om husvagnen ar utrustad med en varmvattenbere-
dare*, ett kombi-varmesystem (modellberoende) eller
ett Alde-varmvattenvarmesystem* sa skall beskrivnin-
garna i Kapitel 10 beaktas.

Sa har toms vattensystemet

e Tryck (3 - 4 sekunder) ned huvudstromstallaren pa mandverpane-
len @ for att bryta strommen till vattenpumpen.

o Oppna alla vattenkranar @) i mittlage.

e Haing upp handduschen i duschlige (modellberoende).

e Stidng varmesystemets avtappningsventiler (Termen finns i
narheten av F-sang/sittgrupp).

e Skruva bort skruvlocket @) fran reningsdppningen pa farskvat-
tentanken D) (Sidan 97).

e Dra ut 6verloppsroret (3) (sidan 97) i farskvattentanken.

e Ta upp vattenpumpen och hall den uppat tills vattenledningarna
ar helt tomma.

e Kontrollera att tanken, varmesystemet, armaturerna och lednin-
garna ar fullstandigt tomma. Om sa behdvs, blas med tryckluft ut
kvarsittande vatten (max. 0,5 bar). Fetta in 6verloppet, se kapitel
12 Skotsel.

e Rengor tanken och spola igenom den noga.

e Satt ater in spillroret och vattenpumpen i farskvattentanken och
stang 6ppningarna.

e L3t vattenkranarna @ och avtappningsventilerna vara 6ppna.

o L3t om majligt vattensystemet fullstandigt torka.

e GIom inte att tdomma toalettkassetten.

Avtappningsventiler varmvattenberedare Om husvagn vid frost inte anvands, skall hela vattensy-
stemet témmas. Lat vattenkranarna sta 6ppna i mittlage.
Lat alla avtappningsventiler sta 6ppna.

Position frostvaktsventil
(endast modeller med kombi-varmesystem)

Frostvaktventilen befinner sig alltid direkt pa varmluftsvarme-syste-
met i sittgruppen (undantag modell 460 SL: under singen).

[@ Vid temperaturer under ca. 3° C pa den stromlosa
sakerhets- resp. avtappningsventilen 6ppnas denna au-
tomatiskt och tommer vid risk for frost varmvattenbe-
redarens innehall via en tomningsstuts.

Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls dven denna med vatten. For att undvika frostskada
maste varmvattenberedaren témmas genom avtappnings-
ventilen &ven om varmvattenberedaren inte anvands.

Frost Control
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utlopp och slid
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Alde-avtappningsventil

pas vattnet av genom avtappningsventilen @ pa varm-
vattenvarmesystemet, istillet for pd termen (se dven

l@ Om ett Alde varmvattenvarmesystem har monterats tap-
10.2.5).

Avloppstank

Den rullbara avloppstanken ) kan skjutas in under husvagnen nar
den star stilla. Positionera avloppstanken pa ett sadant satt att av-
loppsvattnet ur avloppsvattenutloppet samlas i avloppstanken. Den
har en kapacitet pa 23,5 |. Avloppsvattentanken kan forflyttas pa hjul
och réras med ett utdragbart transporthandtag (3 for att tmma den
pa ett lampligt avfallshanteringsstalle.

Under farden forvaras avloppstanken platsinbesparande i gasolkof-
ferten.

A Tom spillvattentanken fére start och sdkra den sedan
med béltet i gasolboxen.

[@ Tom spillvattentanken vid risk for frost.

Tom spillvattentanken endast pa for andamalet avsedda

stallen, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns

i regel pa motorvagsraststallen, campingplatser och
bensinstationer.

Avloppsvattentank uppv'airmd* (660 WQAM)

Den elektriskt uppvarmningsbara avloppsvattentanken med isolerade
avloppsvattenror ser till att gravattnet inte fryser vid laga yttertempe-
raturer. Tanken finns under golvet och har en kapacitet pa 50 liter. Efter
att varmen satts pa med brytaren i kladskapet eller via HobbyConnect-
appen leds varmluften till avloppsvattentanken.

Tomma avloppsvattentanken

e Under husvagnen finns avloppsvattenutloppet.

e Sliden @ for att 6ppna avloppsvattenutslappet direkt bredvid
utloppet.

e Skruva upp locket () till avloppsvattenutloppet, éppna sliden @)
genom att dra och slapp ut avloppsvattnet.

e Efter att avloppsvattnet runnit ut helt stédngs sliden @ igen och
locket @ skruvas pa avloppsvattenutloppet.

Den uppvarmningsbara avloppsvattentanken far inte
vara igang under farden.

Tanken skall darutéver tommas innan varje fard.

l@ Nar fordonet inte anvands ar avloppsvattentanken inte
tillrackligt frostskyddad. Vid risk for frost skall darfor av-
loppsvattentanken tommas helt.

100



Hobby 8. Vatten

BEUILT FOR LIFE

Diskho i k6ksblocket

Vid behov kan silen ) i diskhon tas bort genom att skruva ut skruven

Om silen @d'airefter satts tillbaka i diskhon &dr det mycket viktigt att
beakta det maximala vridmomentet.

[Eg Det maximala dtdragningsmomentet fér silens infist-
ningsskruv ar 1 Nm. Om skruven dras at hardare kan
silen bli otat eller skadas.

Hall inte kokande vatten i backenavloppen. Detta kan
leda till deformation och otéthet i spillvattensystemet.
Lat alltid aven kallt vatten rinna med.

Sil

City vattenanslutning*

City-vattenanslutningen gor det mgjligt att ansluta husvagnen till ett

fast vattensystem.

e Anslut vattenslangen (observera dricksvattenférordningen) till
city-vattenanslutningen med hjalp av en Gardena-koppling @
Farskvattentanken fyller sig med vatten. En sond mater tankens
niva och reglerar vattentillflodet.

e Dra av Gardena-kopplingen fran anslutningen for att skilja husva-
gnen fran det fasta vattensystemet.

City vattenanslutning
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8.3 Toalett

Forbereda latrintanken

Innan toaletten kan anvdandas maste latrintanken férberedas enligt
vidstaende bilder 1 till 3 och sedan sattas tillbaka i sin position.

=y
JA

i

Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.

Tillsatt inte saneringsvatska genom ventilbladet eller ge-
nom toalettskalen, detta kan skada ventilbladets tatning.
Tillfor alltid vatskan genom témningsstutsen (bild 3).

Det ar lampligt att trycka pa franluftsknappen innan la-
trintankens satts i position igen.

Tillsatt sparsamt sanitarvatska. En dverdosering garan-
terar inte att lukten elimineras!

Forbereda spolvattentanken (modellberoende)

| ndsta steg forbereds spolvattentanken sa som visas pa bilderna 1-3.

For att undvika vattenskador i husvagnen ar det viktigt
att inte resa med full spolvattentank.

Vattennivan kan granskas via tomningslangen eller nivaindikeringen pa
installningsknappen (endast C-500).
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Anvanda toaletten

Toaletten skall anvdandas med 6ppet vattenlas. For att 6ppna vattenlaset
Vrids/skjuts manéverknappen/spaken (beroende pa utférande) moturs.

[@ L&t inte vatten sta i skalen nar inte toaletten anvinds.
Detta hjalper inte mot obehaglig doft och kan orsaka
oversvamning.

Anvand endast toalettpapper avsett for husvagnstoalet-
ter. Vanligt toalettpapper leder latt till att toaletten sat-
ter igen sig.

Spola toaletten genom att trycka pa spolknappen nagra sekunder.
Stang ventilbladet efter varje anvandning.

Anvanda vridtoaletten

| mandverfiltet finns spolknappen (D). Nivavisningens @ LED finns
bakom vridenheten och tands nar exkrementtanken maste témmas.

Spaken () fér att dppna sliden finns pa den vanstra sidan.

Vridtoaletten (modellexempel)

Nivavisning
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Tomning av latrintanken

Latrintanken har en kapacitet pa ca. 19,7 | och skall tommas nér nivain-
dikeringens lilla roda lampa lyser. Da har latrintanken bara utrymme
kvar for maximalt tva anvandningar.

Kontrollera att ventilbladet ar sting. Oppna Porta Potti-luckan och folj
anvisningarna pa vidstaende bilder 1 - 7.

Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.

Tom endast latrintanken i harfor avsedda tomningssta-
tioner.

For att tomma tanken utan att stinka trycks ventilati-
onsknappen medan tankinnehallet halls ut. Ventilations-
knappen bor bara tryckas nar tomningsstutsen pekar
nedat.

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran till-
verkaren av utrustningen.

For att undvika vattenskador i ditt fordon bor latrintan-
ken inte vara fylld till mer an 3/4 vid fard. | annat fall kan
den skvalpa 6ver genom ventilationssystemet.

Tomning av spolvattentanken (modellberoende)

Spolvattentanken rymmer 16,5 I.

For att undvika vattenskador i ditt fordon boér spolvatten-
tanken inte vara fylld till mer an halften vid fard.

Tom endast spolvattentanken komplett nar du inte an-
vander toaletten under en langre tid.
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9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning av gasolanlaggningar

l@ | Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

Kontroll av gasolanlaggningen

e Innan gasolanldggningar tas i drift forsta gangen skall den kontrol-
leras av en fackman.

e Kontrollen av gasanlaggningen och kaminerna skall géras re-
gelbundet av en gasolexpert i enlighet med de nationella fére-
skrifterna (i Tyskland vartannat ar). Kontrollen skall bekriftas pa
provningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607 och EN 1949.

e Aven reglage, slangar och avgasledningar skall kontrolleras.

o Sikerhetsreglerarna och slangledningen skall bytas ut efter senast
10 ar. Hogtrycksslangar skall bytas ut 5 ar efter tillverkningsda-
tum. Om det konstateras sprickor, pordsa staller eller dylikt skall
slangen bytas ut omedelbart.

e Det ar husvagnsagaren som ska ta initiativet till kontrollen. Detta
galler aven for husvagnar som inte ar godkédnda for trafik pa all-
man vag.

A Om misstanke finns att gasol strommar ut skall féljan-
de atgarder vidtas:

e Stang gasolflaskans sparrventil.

e Tandkallor som t.ex. 6ppen eld eller rokning ar
strangt forbjudet.

e Ventilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

e Upplys narmaste omgivning
(uppsikt) och eventuellt brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en
sakkunnig kontrollerat anlaggningen.

Inmonteringar och andringar

e |Inbyggnader och dndringar pa gasanlaggningen far endast utfo-
ras av en propangasfackman.

e Anviand endast apparater med ett enhetligt anslutningstryck pa
30 mbar.

e Varje forandring i gasolsystemet maste gasprovas och skriftligt
bekraftas av en auktoriserad sakkunnig.
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Regulator och ventiler

Anvand endast speciella fordonsregulatorer med sdkerhetsventil.
Andra regulatorer ar inte tillatna enligt DVWG-arbetsbladet

G 607 och klarar inte de stora pafrestningarna.
Tryckregulatorer maste ha ett fast utgadngstryck pa 30 mba. Har
géller kraven enligt EN 12864, bilaga D. Tryckregleringsanord-
ningens genomflodeshastighet ar 1,2 kg/h fér standardregleraren
och 1,5 kg/h vid utrustning med en DuoControl cs*.

Anslut regulatorn resp. h(’jgtrycksslangen>'< noga till flaskan for
hand (Observera: vanstergangning). Anvand inga nycklar, tanger
eller andra verktyg.

Vid temperaturer under 5 °C skall en avisnings-anlaggning
(Ex-is)* for regulatorer anvandas.

Gasreglerare for Frankrike och Storbritannien*

Pa grund av nationellt specifika foreskrifter ar gasreglaget vid fordon,
som levererats till Frankrike och Storbritannien fast monterat i gasflas-
kladans vagg. Det kraver att en hogtrycksslang anvdnds. Darmed ar de
standardmassigt anvanda lagtrycksslangarna uteslutna.

A Vid vaggmonterade gasreglerare anvands hogtryckss-

langar. Detta ar viktigt att beakta vid ett eventuellt byte
av slang.

Skruvkopplingarna pa gasoltryckets regulator har van-
sterganga.

Hogtrycks-gasslangarna skall bytas ut vart 5:e ar (avgo-
rande ar det patryckta tillverkningsdatumet pa slangen).

Innan idrifttagningen

Avgasroret skall vara tatt och fast anslutet i varmaren och kami-
nen. Det far inte uppvisa nagra skador.

e Ventilationsmunstycken skall hallas fria.
e Rensa i forekommande fall skorstenen fran sno.
e Rensa insugningsoéppningarna for forbrannings-luft under hus-

vagnsgolvet fran smuts och i fore-kommand fall snémodd. Avga-
serna kan annars fa en for hog CO-halt.

Vi rekommenderar att forvara en 1 kg pulverbrandslackare i
narheten av ingadngsdorren och en brandfilt i koksdelen. Gor dig
fortrogen med de sdkerhetsatgarder som giller vid brand (se
aven 2.3).

A Anvand aldrig barbara kokare eller varmare. Undantaget

ar elektriska varmare (beakta ineffekten). Anvand dock
inga stralningsvarmare, eftersom dessa innebar en risk
for brand och kvavning.

l]@ Las apparattillverkarnas bruksanvisningar noga.
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9.2 Gasolforsorjning

Gasflaskans 6vre sakring

- -
Undre sakring i gasolkoffertens botten

107

Husvagnen ar utrustad med en propangasanldggning (gasflaskan ingar
inte i leveransen). Denna anliaggning driver féljande apparater:

- gasolkdk

- kylskap (modellberoende)

- varme (kombivdrme inkl. integrerad varmvattenberedare)

- bakugn*

- yttre anslutning gas*

- | forek. fall ytterligare specialtillbehor

Gasolkoffert

| gasolkofferten ryms 2 x 11 kg propangasflaskor @ Gasolflaskorna
ir via en sikerhetsregulator (2) med slang @ anslutna till férsoérj-
ningsledningen @ Flaskorna skall fastas dubbelt. Antingen med tva
remmar (3 eller med en rem (3) och genom en sikring i gasflaskladans
botten ®).

A | Gasolflaskorna far endast medforas i gasolkofferten.

Fo6r gasolkofferten galler

o Kontrollera gasolflaskornas fastsattning fore varje fard. Stall ga-
solkoffertens uppréatt och stang ventilerna.

e Dra 3t I6sa remmar.

e Gasflasklddan ar inte avsedd for transport av tillbehor (t.ex. for-
télt, livsmedel eller elektriska apparater).

e Avstangningsventilerna pa gasflaskorna skall alltid vara fritt at-
komliga.

o Gasolkoffertens ventilation (springan mellan Gasolkoffertens
botten och framre vagg) far inte vara tillsluten.

o L3s gasolkofferten sa att den ar oatkomlig for obehériga.

A | Gasolflaskorna skall under kérning vara stangda.

Byte av gasolflaskor

¢ Oppna gasflaskluckan.

e Sting gasolflaskans huvudavstangningsventil. Observera
pilens riktning.

e Skruva foér hand av gastrycksregleraren/hi)'gtrycksslangen* fran

gasflaskan (vanstergangning).

Ta loss fastremmarna och lyft bort gasolflaskan.

Satt en ny gasolflaska i gasolkofferten.

Surra infastningsremmen/-arna val.

Skruva for hand pa gastrycksregleraren/hogtrycksslangen™ pa

gasflaskan (vanstergdngning)..

Oppna den fyllda, anslutna gasflaskans ventil.

Kontrollera om det tranger ut gas vid anslutningarna. For att géra

detta besprutas anslutningarna med lackagespray.

e Sting gasflaskladans lucka.
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Gasolavstangningskranarna

A Rok inte och ha ingen 6ppen laga nir du byter gasol-
flaskor. Kontrollera efter byte av gasolflaskor att kopp-

lingarna ar tata. Kontrollera kopplingen med lacksok-
ningsmedel. Gastatningsytor skall vara rena och intakta.

Vid anslutning till gasolflaska skall slangledningen vara
spanningsfri och ej knackt. Regleringen skall placeras
ovanfor flaskventilen.

Gasavstangningskranar och ventiler

Forvarje installerad gasenhet har en tillhérande gasavstangningsventil
monterats. Med dessa kranar kan gastillférseln till respektive enhet
brytas.

Varje symbol ar markerad for respektive enhet.

@ Bakugn*/héill-bakugns-kombination*

@ Kylskap (modellberoende)

Gasolavstangningskranarnas placering
e | den Oversta utdragsladan i kbksblocket.

For avstangningskranar och ventiler géller

e Under fard skall alla ventiler till gasapparater vara stiangda.

e P3 de vidstdende fotona visas avstangningskranarna i 6ppnat till-
stand. For att stinga ventilerna skall dessa vridas 90°. Oppnade gas-
avstangningsventiler har samma flédesriktning som gasledningen.

e Vid tankning av dragfordonet, pa farjor och i garaget far ingen
brannhard finnas i narheten.

A Om du misstanker att lackage uppstatt i gasolsystemet
skall genast avstangningskranarna i husvagnen och ga-
solflaskornas ventiler stdngas.

P& grund av vibrationer kan det under arens lopp upp-
komma sma otdtheter. Om du férmodar en otathet ber du
din aterforsaljare eller fackverkstad fér gasolanlaggningar
att gora en kontroll.

En tathetskontroll far aldrig géras i ndrhet av 6ppen laga.
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Exempel Schemaritning DuoControl CS

Resetknapp i position

ej driftsklar
.-’i.._‘_‘_
@l ~

>, )

-

Resetknapp i position
driftsklar
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. . *
Gasreglerare med kollisionssensor
Med DuoControl CS gar att varma husvagnen dven under fard.

Den integrerade kollisionssensorn bryter omedelbart gastillforseln vid
en olycka och forhindrar darmed att det strommar ut gas.

Gasflodet bryts vid en olycka med en direktverkande férdréjning pa
40g+10g.

l@ Beakta ocks3 tillverkarens separata bruksanvisning.

Vid byte av gasflaska skall den bifogade skruvhjilpen
anvandas for att skruva pa och av hogtrycksslangarna.
Den forhindrar skador pa forskruvningen pa grund av
felaktigt verktyg.

(D Flaskventil
(2) Gasflaska
@ Slangbrottssakring

@ Hogtrycksslang

@ Hogtrycksslang

@ DuoControl CS

@ Resetknapp

Stal-/kopparror

@ Utlésningselement for kollisionssensor
Skruvhatta (provningsanslutning)

D Skruvhjilp

1 Torx T20

@ Vridknapp for driftsflaska/reservflaska
Statusvisning driftsflaska/reservflaska

Idrifttagning

e Oppna i fédrekommande fall gasavstiangningskranar.

e Anslut gasflaskan/orna ) och kontrollera att slanganslutningen &r
felfri.

e Oppna flaskventilen (D).
Tryck kraftigt pa slangbrottssakringen (3) pa hégtrycksslangen i ca.
5 sekunder.

Tryck kraftigt pd den gula resetknappen @f(’jr att aterstalla, vrid
nagot medurs och hall i 5 sekunder och sakerstall att den forblir i
positionen "driftsklar”.

Om den gula aterstallningsknappen @ inte ar tryckt (position "ej drifts-
klar”), sa skall kollisionssensorn aterstillas.
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skruvhjalpen

Fjarrindikering fér DuoControl CS
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Om aterstallningen inte ar framgangsrik sd anvands torxen T20 @ pa
skruvhjalpen @ for att stodja vridrorelsen medurs.

Omkopplingsventil gasanldggning med tva flaskor>|<

Ombkopplingsventilen DuoControl CS méjliggor en automatisk omkoppling
fran driftsflaskan och till reservflaskan.

@ Vrid vridknappen at vanster resp. hoger anda till anslaget for att
bestamma driftsflaska.

Visar driftsflaskans status.
Gron: Gasuttag ur den vanstra flaskan (driftsflaska).
R6d: Gasuttag ur den hogra flaskan (reservflaska), kontrollera an
slutningen till den vanstra flaskan och kontrollera nivan.

Vid ett flasktryck under 0,4 bar skiftar ventilen automatiskt
driftsflaska.

Till (sommardrift)

Fran

Till och viarma (vinterdrift)
Rod LED

Gron LED

Gul LED

-0 Q0 T
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Gasfilter™

Ditt fordon kan vara extrautrustat med ett gasfilter fér Truma Du-
oControl. Beakta den medféljande anvisningen fran tillverkaren. Byt
aven filterdynan vid varje flaskbyte.

Auswechseln des Filterpads

A Anvand endast original Truma filterdynor (art.nr 50681-01).

Gasrest: Rok inte, ingen 6ppen eld. Innan 6ppningen
skruvas gasflaskan/flaskventilen igen och gasflaskans
hogtrycksslang skruvas av.

Vid hantering av gasfiltret sa skall detta alltid vara riktat
nedat. Kontrollera att huvmuttern sitter fast pa gasfiltret
med skruvhjalpen (ingar i leveransen).

Ta av filterkoppen

e Tryck snappsliden nedat och hall den intryckt medan du vrider fil-
terkoppen at vanster. Ta sedan av filterkoppen nedat.

Byta ut filterdynan

e Ta ut den nya filterdynan ur plastpasen. Stjédlp sedan pasen Gver
den dessforinnan avtagna filterkoppen och skaka sedan med en
vridrorelse forsiktigt ned den gamla filterdynan i pasen. Lagg den
nya filterdynan i filterkoppen sa att den ligger platt i botten pa
koppen.

Satta dit filterkoppen

e Satt an filterkoppen nedtills pa filterhuset sdsom visas pa vid-
stadende bild.

o Tryck filterkoppen uppat och dérefter at hoger sa att snappsliden
hakar i filterhuset.

ISy

Vid inflansningsdrift sa skall den fria ingangen sténgas
med den bifogade forslutningshattan.
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9.3 Yttre uttag for gas*

Yttre uttag for gas

i
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Avfallshantering

Avfallshantera den anvanda filterpatronen och rengoéringsmaterial i
enlighet med de administrativa bestimmelserna i anvandningslandet.

Nationella féreskrifter och lagar (i Tyskland ar detta t.ex. kretsloppse-
konomi- och avfallslagen och de respektive kommunala avfallsekono-
mistadgarna) skall beaktas. | andra lander skall de respektive gallande
foreskrifterna beaktas.

Vi det yttre gasuttaget kan gasaggregat pa utsidan, sasom grill och
gaslykta anslutas.

A De anslutna enheternas driftstryck skall uppga till
30 mbar.

De anslutna enheternas maximala effekt:
1,2 kg/h vad standardmassig tryckregleringsanordning
och 1,5 kg/h vid utrustning med en DuoControl cs*.

Stickanslutningen kan bara kopplas till om snabbstangningsventilen
ar stangd. Genom att skjuta tillbaka kopplingshylsan kan sikerhets-
lasningen lossas.

Kopplingsventilen ar konstruerad pa ett sddant satt att snabb-
stangningsventilen bara gar att 6ppna nar en gasslang ar tillkopplad.
For tillkoppling fors stickkontakten in i sdkerhetskopplingen.

Nar ingen gasslang ar tillkopplad skall ventiloppningen alltid stangas
av med skyddslocket.

A Det yttre gasuttaget lampar sig bara for att tappa av gas
och inte for att mata gasanlaggningen.

112



Hobby 10. Inbyggd utrustning

BUILT FOR LIFE
10.1 Allmant | detta kapitel I3mnas information om Hobby husvagnens utrustning.
Anvisningarna upplyser endast om utrustningens anvandning.
Delvis ar den beskrivna utrustningen tillaggs-utrustning.
Ytterligare information lamnas for inbyggd utrustning i de separata
bruksanvisningar som bifogas i den bla servicevaskan.
A Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av
en fackman.
For underhallsatgarder och reparationer far endast ap-
parattillverkarens originaldelar anvandas.
Vid varje férandring av inbyggd utrustning och ignore-
ring av bruksanvisningarna upphavs garantin och allt
produktansvar. Dessutom galler inte langre apparatens
drifttillstand och i vissa lander forlorar aven fordonets
trafiktillstand sin giltighet.
l@ For anvandning av gasolapparater, gasolregulatorer och
gasflaskor beakta anvisningarna i kapitlet 9.
For anvandning av elektrisk utrustning beakta anvisnin-
garna i kapitlet 7.
10.2 Varme Allmént

A Utrymmet bakom varmesystemet far inte anvandas for
forvaring.

10.2.1 Truma-S-Varmluftvarme

Fore idrifttagning

e | husvagnen har flera luftutslapp installerats. Ror leder varmluften
till luftutslapp. Stall in munstyckena i s att varmluften strommar ut
dar det ar 6nskvart.

e Kontrollera att kaminroret ar fritt. Alla kdpor maste tas bort.

e Kontrollera innan foérsta tandningen att det finns funktionsdugliga
batterier i tindautomatens batterifack.

e Fylliforekommande fall termen/varmvattenberedaren* med vatten.

e Starta apparaten pa manodverelementet.

; e Placering
Truma-S-Varmluftvirme

- | kladskapet eller i kaminhornet.
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Idrifttagning

A Av konstruktionsmassiga skal blir radiatorpanelen het
under drift. Anvandaren ar skyldig att iaktta varsamhet
gentemot utomstaende (framfér allt sma barn).

o Oppna gasflaskventilen och gasavstangningskranen i gastilledningen.

e Vrid manéverhandtaget @ i termostatstallningen 1-5.

e Tryck ned mandverhandtaget @ till anslaget. Tandning sker auto-
matiskt i denna position tills flamman brinner. Tandgnistan ar horbar.
Under tandningen blinkar kontrollampan pa tandautomaten.

e Hall mandverhandtaget @ nedtryckt i ytterligare upp till 10 sek-
under, sa att tandsakringen skall reagera.

e Om gasolledningen ar luftfylld kan det dr6ja upp till en minut tills det
finns gasol for forbranning. Under denna tid skall mandverhandtaget
@ hallas nedtryckt tills lagan brinner.

AN\

e Om flamman slocknar igen sker en omedelbar atertdndning under
tandsakringstiden (ca. 30 sekunder).

e Om laga inte uppstar, fortsatter tandautomaten att tanda tills
mandvervredet @ stalls i lage ,0"

Vanta minst 3 minuter vid storningar innan nytt tand-
ningsforsok gors. Risk for forpuffning.

-

Vridknapp med termostat och tédndning

l@ Nar uppvarmningsanlaggningen forsta gangen startas,
uppstar helt kort latta rok- och luktbesvar. Vrid genast
viarmereglaget (D) till laget ,5“ och stall cirkulations-
flakten pa hogsta laget. Lufta genom att 6ppna fons-
ter och dorrar. Roken och lukten forsvinner av sig sjalv
inom en stund.

Frankoppling

e Vrid mandverhandtaget (D till liget "0”. Tandautomaten stings
darmed samtidigt av.

e Sl3ifran flakten (satt vridstrombrytaren pa "0").

e Vid langre stillestand skall flaskventilen och avstéangningskranen
for varmen i gastillforselledningen stingas (se Kapitel 9).

Batteribyte pa tandautomaten
Om tandgnistor inte kan horas eller endast i intervaller pa mer an en
sekund, maste batteriet bytas ut.

———

U @"uma

=
H Stang varmesystemets gaskran (se kapitel 9).
Kontrollera att varmen ar frankopplad.
Ta bort elementets kapa (se bruksanvisning fér Truma).
Skjut batterifackets lock uppat och byt ut batteriet (beakta
polningen plus/minus).

: @
——I
— Satt dit kapan igen.

A .
@ e Anvind endast temperaturbestindiga (+70 °C) och licksikra
mignonbatterier.

Batterifack
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l@ Satt in nya batterier fore varje uppvarmningssasong.

Beakta darutover tillverkarens separata bruksanvisning.

Cirkulationsflakt

Husvagnens varme har ett cirkulationssystem. Den varma luften
fordelas inom hela bodelen via flera luftmunstycken. Luftutlopps-
munstyckena kan individuellt vridas och 6ppnas sa att den varma luften
leds i 6nskad mangd till nskat stille. Med vredet (D stills 6nskad
virmeeffekt in. Vredet (D) sitter i varmeelementets kapa.

Manuell reglering
e Satt den nedre ringen @ i positionen "M".
o Still in den 6nskade ventilationseffekten i den 6vre ringen (3) .

Fran
e Satt den nedre ringen @i positionen "0".

Automatisk drift
e Sitt den nedre ringen (@) i positionen "A".

Elektroniken reglerar den erforderliga flakteffekten och begransar

: varvtalet till det virde, som stéllts in p& den 6vre ringen (3) .
Den 6vre ringen @ reglerar flaktsteget, den

undre ringen driftssattet.
gen @ Booster-steg

e Satt den nedre ringen (@) i positionen "
o Stillin flikteffekten pa den Gvre ringen (3) pa steg "5" (fér maximal
luftvolymstrom).

Rumstermostat

e En genomsnittlig rumstemperatur pa ca. 22° C uppnar man utan flakt
med en termostatinstalining pa den 6vre ringen @ pa ca."3". Truma
rekommenderar drift med flakt och en termostatinstilining pa ca. "4"
pa den Gvre ringen @ for en behaglig varmluftsfordelning.

e Den exakta termostatinstallningen faststélls i enlighet med ut-
formningen av bostadsytan och de individuella preferenserna.

l@ Termostatgivaren finns nedtills pa varmesystemet.
Observera att ett kallt luftdrag paverkar termostaten
ogynnsamt. Sadana stérningskallor skall atgardas. | an-
nat fall kan ingen tillfredsstallande temperaturreglering
uppnas.

For att starta flakten behovs antingen en 230V stro-
manslutning eller 12V via husvagnsbatteriet™ vid autark
stromforsorjning.
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10.2.2 El-extravarme*

ISy

- 500w

Ultraheat

A\

2000

o Franslag

1000

230 V ~ J/

Standard vridstrombrytare

ISy

- 1000W
- 2000W

Inkoppling

/ ®ruma vltraheat o Stall vridomkopplaren i 6nskat effektlage (den grona kontrollam-
pan lyser vid ,Drift").

o Still med ratten in 6nskad rumstemperatur.

El-extravarmen (El-tillsats) kan anvandas endast nar

husvagnen ar ansluten till 230V-natstrom.

El-extravdarmen ar inbyggd i Truma-S-varmluftelementet. Detta ger
tre uppvarmningsmoéjligheter

- Endast gasolvarme

- Gasolvarme + el-viarme

- Endast el-varme

Med el-tillsatsen kan husvagnen snabbare viarmas upp. El-varmen
har tre effektldgen:

Innan Ultraheat slas pa, bor man kontrollera att sakringar-
na i campingplatsens stromfoérsorjning motsvarar installt
effektlage.

Elforsorjningkabeln for husvagnen skall vara helt avlindad
fran kabeltrumman.

Varmeelementets kapa blir under drift mycket het.

Om den varms upp samtidigt i elektrisk drift och gasdrift, slar
den elektriska delen ifran innan den kraftigare gasbrannaren
har hunnit fororsaka en 6verhettning.

500 e Sl3 med vridomkopplaren fran varmen.

For att jamnt och snabbt fordela varmluften och sanka
varmeelementets yttemperatur skall virmeelementet
alltid anvandas med tillslagen cirkulationsflakt.

Grundfunktionerna kan ocksa hanteras via HobbyCon-
nect-appen.
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10.2.3 Truma kombi-virme C4/C6 (E) *

Truma Kombi-varmluftsvarmesystem
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Truma kombi-viarme

Gasolvarmeelementet Combi 4 ar en varmluftsvarme med integrerad
varmvattenberedare (volym: 10l). Uppvarmningen ar utan inskrankning
mojlig bade med och utan vatten. Den ar inmonterad i olika modeller
istéllet for den standardmassiga Truma S-varmluftsvarmen (typ WFB/
WFU/WFC/WLU/KWFU/CFe/CL/FC/KFU/UKFe/UMFe/ WQC/
KMF/KMFe/UL (560)/UFf + modellserie Maxia).

Dessa modeller kan sdsom tillval utrustas med Kombi 6E-varme*, som
har ytterligare varmestavar for den elektriska driften.

Monteringsstille
- | sittgruppen.

Driftstart

e | husvagn har flera luftutslappsmunstycket monterats. Ror leder
varmluften till luftutslappsmunstyckena. Stall in munstyckena i sa
att varmluften strémmar ut dar det ar 6nskvart.

e Kontrollera att kaminréret ar fritt. Alla kdpor maste tas bort.

e Oppna gasflaskan och gasavstingningskranen i gastilledningen.

e Det krévs en aktiv 12V/230V-anslutning for att starta apparaten.

A e Utrustningen far bara anvandas i ett tekniskt felfritt

skick.

e Lit omedelbart &tgirda storningar. Atgirda endast
storningar om atgardandet beskrivs i denna bruksan-
visnings felsokningsanvisning.

e Genomfor inga reparationsarbeten eller
féréandringar pa utrustningen.

e En defekt apparat far bara repareras av tillverkaren
eller dess serviceorganisation.

l@ Om systemets stromférsorjning ar bruten maste tiden
matas in pa nytt igen.

Din husvagn forfogar 6ver iNet ready-funktionen. Under
pagaende sasong utférdes byte till version iNet-reade
Beroende pa tillverkningstidpunkt forfogar fordonet
over iNet-ready-funktionen. Truma CP plus mandverdel
fungerar som granssnitt for mandvreringen av anslutna
enheter via Truma App och iNet Box.

Grundfunktionerna kan ocksa hanteras via HobbyCon-
nect-appen.
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LCD-mandverpanel
Truma Combi CP plus

Visnings- och mandéverelement

@ Visning

"""“" m é ) e @ Statusrad

® Menyrad (uppe)

@‘ ’L DQ‘F ‘%0 9 @ Menyrad (nere)

(® Visning natspanning 230V (laddningsstrém)
® Visning tidskopplingsur

@ Instiliningar/virden

Vrid-/tryckknapp

O Tillbaka-knapp

Med vrid-/tryckknappen (8) gar det att vélja menyer pa raderna @ och
@ och gora instéllningar. Visningen gors via displayen @ med belyst
bakgrund. Med Tillbaka-knappen @ sker tillbakasprang ur en meny.

Vrid-/tryckknapp
Med rid-/tryckknappen kan borvarden och parametrar viljas,
andras och sparas genom att peka. De valda menypunkterna blinkar.

Vrida at héger (+)
- Menyn gas igenom fran vénster till hoger.
- Oka varden.

Vrida at vanster (-)
- Menyn gas igenom fran hoger till vanster.
- Sénka véarden.

nga
- Overta (spara) ett valt varde.
- Val av en menypunkt, skifta till installningsnivan.

Trycka (i 3 sekunder) .
- Huvudfunktion TILL/FRAN
- iNet-ready: Funktionsandring vrid-tryckknapp (se APP-l4ge)

Tillbaka-knapp

Genom att trycka pa Tillbaka-knappen (Q) sker ett atersprang fran
en menyn och installningar forkastas. Det betyder att de tidigare
vardena bibehalls.

118



Hobby 10. Inbyggd utrustning

BUILT FOR LIFE

Idrifttagning

Start-/Stand by-bildskirm

Efter att ha anslutit mandverdelen med spanningsforsorjningen
visas en startbildskarm efter ett fatal sekunder.

Efter ndgra minuter utan inmatning visas automatiskt en Stand by-
bildskarm.

CJ
-
3
C

_
_
—

[@ Om tiden ar installd (se "Stélla in tid"), skiftar visningen
pa displayen mellan tid och installd rumstemperatur.

Om ingen tid stallts in visas den installda rumstempe-
raturen standigt.

Funktioner

Funktionerna p&4 menyraderna(3) och (@) till manéverdelen kan
valjas i godtycklig ordning. Driftsparametrarna visas pa statusraden

@ resp. pa visningarna (5) och (©).
Funktionen kan variera beroende pa utrustning och konstruktion.

Vilja installningsniva

Peka pa vrid-/tryckknapp
/\— 4 @44 O%O Das Displayen visar instéllningsnivan. Den forsta symbolen blinkar.
I _—

Till-/franslagning

Q) = A @ N Tillslag

e Peka pa vrid-/tryckknappen (8).

Dessforinnan installda varden/driftsparametrar blir
aktiva igen efter tillslagningen.

Koppla fran

o Hall vrid-/tryckknappen intryckt i mer an 4 sekunder:
iNet-ready: Efter 2 sekunder visas "APP" pa displayen. Efter ytterli-
gare 2 sekunder visas "OFF" pa displayen.

fordrdjas nagra minuter pa grund av kvardréjande interna
processer i varmesystemet eller klimatsystemet (under

l@ Avstangningen av mandéverdelen Truma CP plus kan
denna tid star det "OFF” pa displayen).
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APP lige i kombination med en iNet Box

Funktion

| APP-laget 6vergar de anslutna enheterna och mandverdelen
Truma CP plus till Stand by.

- ingen varmefunktion

- ingen varmvattenberedning

- ingen drift av klimatsystemet

- ingen funktion hos kopplingsuret i mandéverdelen Truma CP plus

Sa snart ett nytt kommando matats in via Truma APP aktiveras de an-
slutna enheterna och Truma CP plus med de férinmatade vardena.

Aktivera APP-laget

o Tryck pa tryck-/vridknappen i cirka 2 sekunder tills "APP" visas
pa displayen.

e Slapp vrid-/tryckknappen .

e De innan inmatade vardena sparas.

Avsluta APP-laget

APP-laget avslutas,

- Nar manoverdelen Truma CP plus vdcks genom att trycka pa vrid-/
tryckknappen . De innan sparade vardena Gvertas da for den
fornyade driften.

Andra rumstemperatur

" Y o ] Vilj med vrid-/tryckknappen (8) symbolen p3 menyraden (3)

o Skifta till installningsnivan genom att peka.
e Vilj dnskad temperatur med vrid-/tryckknappen (8).
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

a =Virme (HEIZ)?

- Varmen ar igang, symbolen lyser.

- Installningsbart temperaturomrade 5 - 30°C. (steg om 1°C)

- Snabba temperaturférandringar méjliga med vrid-/tryckknapp (pa
Stand by-bildskarm).

Dsa lange den 6nskade rumstemperaturen inte har natts blinkar
symbolen.
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Andra varmvattensteg

Sp lange den 6nskade vattentemperaturen inte uppnatts blinkar
symbolen.

Vilj med vrid-/tryckknappen (8)symbolen pa menyraden (3)
o Skifta till installningsnivan genom att peka.

o Vilj dnskat fliktsteg med vrid-/tryckknappen (8).

e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

- = OFF - Varmvattenberedning ar avstangd.
a=eco* - Varmvattemperatur 40 °C
b=hot - Varmvattentemperatur 60 °C

d = BOOST* Riktad, snabb uppviarmning av vatteninnehallet
(vattenprioritering) for ett tidsfonster pa max. 40 minuter. Efter att
vattentemperaturen har uppnatts, varms rummet upp igen.

*
Varmvattentemperaturen kan vid kombinerad rums- och vattenupp-
varmning 6verstiga 40 °C.

Vilja energityp * (endast vid kombi elvirme)

Vilj med vrid-/tryckknappen (8)symbolen pa menyraden (3)
e Skifta till installningsnivan genom att peka.

o Vilj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen .

o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Symbol Driftssatt Energityp
a Gas Gas

b MIX 19 EL + Gas

c MIX 20 EL + Gas
d EL 1Y EL

e EL2Y EL

Elektrisk varmeeffekt: Steg 1: 900W; steg 2: 1800W

1 Blandad drift (el och blandad drift ar specialutrustning)

[@ Innan elvirme startas ar det mycket viktigt att se till att
sakringen av campingplatsens elférsorjning motsvara de
installda effektstegen.

Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvatten-
steg aktivt) visas den energityp, som valdes vid forra
uppvarmningen. Fabriksinstallningen ar gas.

Speciella férhallanden vid blandad drift

Avbrott i spanningsférsérjningen 230V:

Varmen kopplar automatiskt om till gasdrift. Sa snart spanningsfor-
sorjningen 230V har aterstallts koppla varmen automatiskt om till
blandad drift.
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Stoérningar vid forbrinningen (t.ex. brist pa bransle):

Combi Gas

Varmen kopplar automatiskt om till eldrift. Om varmen skall g i blan-
dad drift skall orsaken till storningen atgardas. Satta pa och stinga av
varmen pa manoverdelen.

Speciella férhallanden vid elektrisk drift

- Om 230V spanningsforsorjningen bryts och 12V-forsérjningen
aktiveras visas en felkod pa displayen.

- Nar 230V spanningsforsorjningen har kommit tillbaka startas
varmen automatiskt med de tidigare installningarna. Felkoden
slocknar.

Q 0 Vilja flaktsteg

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden (3)
- Skifta till instéliningsnivan genom att peka.

- Valj onskad flaktsteg med vrid-/tryckknappen .

- Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Driftssatt Betriebsart  Beskrivning

- OFF Flakten ar avstangd.
(Kan endast anvandas nér ingen
utrustning ar i drift.)

a VENT Y Cirkulationsluft nar ingen apparat ar i drift och
varmvattenberedningen ar avstangd. Varv-
talet kan stallas in i 10 steg.

b ECO Lagt flaktsteg.
c HIGH 2 Hogt flaktsteg
d BOOST Snabb rumsuppvarmning

Tillganglig nar differensen mellan
vald och aktuell rumstemperatur ar mer ar
10°C.

D Kan leda till hogre motorslitage, beroende pa anvandningsfrekvensen.

2 Flaktsteget "HIGH" ar férbundet med hogre stromforbrukning, hogre
bullerniva och 6kat motorslitage.

steg aktivt) visas det flaktsteg, som valdes vid forra
uppvarmningen pa statusraden. Fabriksinstallningen ar

l@ Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvatten-
IIECOIl.
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@ Stalla in tidskopplingsur

IS5y

Tidskopplingsuret kan bara valjas nar mandverdelens
tid stallts in.

Om tidskopopplingsuret dr aktiverat (ON) visas forst
menyn Aktivera tidskopplingsur OFF).

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden (@)
o Skifta till instéllningsnivan genom att peka.

6 iﬂéhm ﬁ O..O.
N s
N
Ry
7 \ N
6 i}hOt ﬁ O.%).

{

| 7/

END

\

\

A\

Mata in starttidpunkten

e Med vrid-/tryckknappen stalls timmarna och déarefter minuterna in.

Mata in sluttidpunkt

e Med vrid-/tryckknappen stalls timmarna och déarefter minuterna in.

Forgiftningsfara pa grund av avgaser.

Det aktiverade tidskopplingsuret satter pa varmen dven

nar husbilen ar parkerad. Varmesystemets avgaser kan

leda till forgiftningar i slutna utrymmen (som t.ex. ga-

rage, verkstader) Om fritidsfordonet parkeras i slutna

utrymmen:

e Stang av bransletillférseln (gas) till varmen.

e Stang av mandverdelen till Truma CP plus for att for-
hindra att Truma-appen eller timerns skall aterstarta
varmen.

Om start-/sluttidpunkten vid inmatningen Overskreds
tas hansyn till driftsparametrarna forest efter att nasta
start-/sluttidpunkt natts. Fram till dess forblir de driftspa-
rametrar giltiga, som stéllts in utanfor tidskopplingsuret.

Stalla in rumstemperatur

e Vilj dnskad rumstemperatur med vrid-/tryckknappen (8).
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.
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Stélla in varmvattensteg

e Valj 6nskat varmvattensteg med vrid-/tryckknappen .
o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Vilja energityp *

e Vilj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen (8).
o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Menyn Vilja energityp visas nar en varme med elektriska
varmestavar ar anslutna (specialutrustning).

Vilja flaktsteg

e Vilj dnskat flaktsteg med vrid-/tryckknappen (8).
o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

l@ Menyn Fliktsteg ar bara tillginglig om en rumstempe-
ratur pa 5° C eller hogre har stéllts in.

Aktivera tidskopplingsur (ON)

&= %o -\ . . . .
6 = ﬂ °¥ ) e Aktivera tidskopplingsuret (ON) med vrid- och tryckknappen.
Qn e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

antal dagar, tills den avaktiverats (OFF).
Nar tidskopplingsuret programmerats och ar aktiv, blin-
kar tidskopplingsurets symbol.

[
\ l@ ‘ Tidskopplingsuret forblir aktivt sa lange, dven under ett

Avaktivera tidskopplingsur (OFF)

=4= hof 2 %
6= 0 ¥ e Skifta till installningsnivan genom att peka.
e Avaktivera tidskopplingsuret (OFF) med vrid- och tryckknappen .
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.
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Stilla in tid

e Valj symbolen "Stalla in klockslag pa menyraden med vrid-/tryck-
knappen (®).

e Tidsvisningen blinkar.

e Med vrid-/tryckknappen (24 h-lage) stélls timmarna in.

o Efter att aterigen ha pekat péa vrid-/tryckknappen blinkar
minutvisningen.

e Stall in minuterna med vrid-/tryckknappen .

e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Servicemeny

Mata ut den anslutna utrustningens versionsnummer

Visa varmens eller mandverdelens versionsnummer.

Andra mandverdelens bakgrundsbelysning

Bakgrundsbelysningen kan stallas in i 10 steg.

Andra sprak

Vilj det 6nskade spraket bland de tillgangliga spraken
t.ex. engelska, tyska, franska, italienska).

Kalibrera temperaturgivare (OFFSET)

Det anslutna varmesystemets temperaturgivare kan anpassas indivi-
duellt till sensorns monteringssituation.
Installningen av offseten gors i steg om 0,5°C i intervallet 0°C till -5°C.
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Aterstilla till fabriksinstilining (RESET)

Reset-funktionen aterstéller mandverdelen till fabriksinstallningen.
Alla tidigare installningar raderas darmed.

Bekrafta reset

e Peka pé vrid-/tryckknappen (®).

e P34 displayen visas "PR SET”.

e Peka p3 vrid-/tryckknappen (8) for att bekrifta.

Visning natspanning 230V

Symbolen signaliserar att 230V natspnningen (laddningsstrom) ar
tillganglig.

[@ Visning endast i kombination med ett virmesystem
Combi E CP plus ready majligt, som innehaller ytterligare
varmestavar for elektrisk drift. (Tilliggsutrustning)

Varning

Vid en varning visas en varningssymbol for att signalisera att en driftspa-
rameter har natt ett odefinierat tillstand. | detta fall fortsatter utrustnin-
gen att arbeta. Sa snart driftsparametern ar i béromradet igen slocknar
denna symbol.

Lasa ut varningskod

e Valj symbolen med vrid- och tryckknappen .
o Peka pa vrid-/tryckknappen . Den aktuella varningskoden visas.
Med fellistan kan orsaken till varningen faststallas och atgardas.

W = Varning
42 = Felkod
H = Varme

Orsaken atgardad/atergang till instéllningsnivan
e Peka pa vrid-/tryckknappen .

Orsaken ej atgardad/atergang till instéllningsnivan
e Tryck pa aterstallningsknappen.

[@ | detta fall &r varningen i mandverdelen inte kvitterad
och varningssymbolen kvarstar. Manoverdelen kvarstar
i statusen Varning. Ytterligare anslutna apparater kan
manaovreras.
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Schemaritning FrostControl
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Storning

Vid en stérning hoppar mandverdelen omedelbart till menynivan "Stor-
ning" och visar felkoden Storning.

E = Stoérning
112 = Felkod
H = Varme

Orsaken atgardad/atergang till installningsnivan
e Peka pa vrid-/tryckknappen ().
e Respektive apparat startas om.

IS5y

Detta kan ta nagra minuter pa grund av interna processer
hos anslutna apparater.

Om orsaken inte atgardats kommer stérningen att upptrada igen och
manoverdelen hoppar aterigen till menynivan "Stérning".

Orsaken ej atgardad/atergang till instaliningsnivan
o Tryck pa aterstallningsknappen.

[@ | detta fall ar stérningen i mandverdelen inte kvitterad och
varningssymbolen kvarstar. Apparaten forblir i stornings-
status. Ytterligare anslutna apparater kan mandvreras.

FrostControl

FrostControl &dr en strémlos sidkerhets- resp. avtappningsventil. Vid
risk for frost tommer den automatiskt varmvattenberedaren genom ett
avtappningsror. Vid 6vertryck i systemet utjamnar sikerhetsventilen
automatiskt trycket stotvis.

k Vridomkopplarens liage ,Drift"

m Tryckknappens lage ,stangd”

n Tryckknappens lage ,tomma“

o Avtappningsror (ar draget ut genom vagnsgolvet)

Aktivera

e Tryck in knappen latt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).

e Nar brytaren ar i position (k), forblir knappen i position (m).

Avaktivera

e Vrid brytaren fran position (k) i 90° sa att den star parallellt med
Frost Control.

e Knappen snidpper samtidigt fran position (m) till position (n).
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10.2.4 Elektrisk golvviarme *

l@ Forst vid en temperatur frdn ca 7° C vid avtappnings-
ventilen kan den manuellt stingas med tryckknappen
(i lage m) och varmvattenberedaren fyllas pa.

Vid en temperatur under ca 3° C vid avtappningsven-
tilen 6ppnar den automatiskt, tryckknappen hoppar upp
(Iage n) och vattnet rinner genom avtappningsroret (o) ur
varmvattenberedaren.

Uppvarmningen finns i mitten av golvet och ar 60 cm bred. Dess langd
ar beroende pa husvagnsmodell. Den anvands inte for att varma upp
rummet utan for att minska varmeforlusten via golvet.

Inkoppling av golvviarmen 24V

Stromstallaren sitter i mandverpanelen. Golvvarmen arbetar bara nar
husvagnen ar ansluten till en 230V f6érsorjning och varmer autarkt. Det
ar inte nédvandigt att satta pa nagon ytterligare varmare for att anvan-
da den elektriska golvvarmen.

Tekniska data
Spanning pa 24V~ fran egen transformator 230V/24YV. Effektférbru-
kningen ar beroende pa husvagnens langd mellan 150W och 320W.

lagna golvvarmen for att undvika lokala varmestock-
ningar.

A Placera inte féremal under en langre tid pa den pas-
Hal far inte borras i golvet och inte heller skruvar dras in.
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10.2.5 Vattenburen varme*

Vattenburen virme

Inbyggnadsposition i kladskapet

129

Gasvarmaren Compact 3030 HE &r en varmvattenvarmare med inbyggd
varmvattenberedare (innehall: 10 I). Varmesystemet kan anvdndas utan
varmvattenberedaren.

Placering
e | kladskapet.

Viktiga anvisningar

e L3s noga de separata anvandarinstruktionerna innan varmeele-
mentet tas i bruk.

e Nar husvagnen inte anvands, sla alltid fran varmens huvud-
stromstallare.

e Tappa av farskvattnet ur varmvattenberedaren vid risk for frost
(se 8.2).

o Vid start skall varmeelementet vara fyllt med glykol.

e For optimal varmetransport far luftcirkulationen i husvagnen inte
hindras t.ex. bakom ryggdynor, vinterventilation, i sdnglador och
bakom stuvskap.

e Det kravs en aktiv 12V/230V-anslutning for att starta apparaten.

l@ Kontrollera regelbundet vatskenivan i expansionskarlet.
Nar radiatorn ar kall skall vatskan vara ca. 1 cm 6ver
min-markeringen.

Driftsatt

e Gasoldrift

e Drift med elvarmepatroner (230V)

e Kombinerad gasol- och viarmepatronsdrift

Funktionssatt
e Varmvattenberedning
e Varme och varmvattenberedning

e Varme

Mandverenhet
| viloldget anges aktiverade varmefunktioner, displayen saknar bak-
grundsbelysning.

Mandverenheten gar efter tvd minuter automatiskt fran installnings-
laget till vilolaget nar ingen knapp trycks eller nar vilolaget stalls in
med piltangenterna.

[[g Ytterligare detaljinformation for manévrering, hantering
och skotsel av vattenburna varmen lamnas i den separata
anvandarinstruktionen ,Alde Compact 3030 HE"“.
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Compact 3030

Varmvattenuppvarmningens

mandverpanel

00:04 S A
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Warmaassar
Statusbildskarm
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Energiform Energiform
&« Warmwasser
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Varmvatten

Starta varmaren

For att starta varmaren trycker du pa knappen "Pa/Av” 2. En liten
LED pa knappen boérjar att lysa gront och startbilden visas. Varma-
ren startar med de senast anvanda instéllningarna.

Om varmen startar for forsta gangen avfragas forst det énskade
spraket. Darefter skall de enheter, som installerats i husvagnen
bekraftas. For att gora detta valjer du de respektive enheterna pa
pekskdrmen och bekriftar dem genom att trycka pa "installerad”.
Nar du har bekraftat alla enheter stanger du proceduren med den
lilla pilen upptills till vanster -> "Fardig”.

Statusbildskarm

A

m

Visning av tid

| undermenyn kan veckodagen och tiden stéllas in genom att
klicka pa de respektive pilknapparna (Bild A - Visning av tid).
Innertemperatur

Innertemperaturen och rotationspumpens aktivitet visas. | un-
dermenyn kan innertemperaturen stéllas in genom att klicka pa
+ och - (Bild B - Innertemperatur).

Yttertemperatur

Yttertemperaturen visas (om en utomhussensor har installerats).
Energiform

Den aktuellt anvanda energikallan visas. | undermenyn kan den
(priméra) energikallan viljas och 6verbelastningsskyddet och
hojdlaget stallas in.

Varmvatten

Installningen av varmvattengenereringen visas. | undermenyn kan
varmvattengenereringen kopplas (av, pa eller forstarkning ("Boost”).
P&-/Av-knapp - Huvudstrombrytaren for varmaren.

Menyknapp
Med menyyknappen aktiveras installningsmenyn eller sa inleds
atergangen till statusbildskarmen.

Till de respektive undermenyerna kommer man genom att klicka pa
respektive symbolt:
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€« Einstellungen Installningsmeny
@ Nachtmodus @ Skifta till installningsmenyn genom att trycka pd MENY-knappen.
0 Tagesmodus @
AC Aus >

@ Fussbodenheizung @

©® Pumpe Auto
©) zeitsteuerung @
@ externer Start Aus >

o Sensorkalibrierung

(® Bsildschirm

9 Ton

@ Sprache Deutsch »
- Service Information

@ Systemkonfiguration

@ Reset

Instéliningsmeny Beroende pa utrustningen visas har foljande installningspunkter:

Via nattlaget gar det att stilla in vilka enheter som skall kopplas auto-
matiskt pa vilka veckodagar och vilken innertemperatur som skall rada
under nattlaget.

Via dagslaget gar det att stilla in pa vilka veckodagar och under vilken tid-
speriod som en viss innertemperatur skall rada och om varmvattnet och
golvvarmen* skall vara pa eller av.

O

Under AC gar det att koppla till och fran AC:n om en klimatanlaggning”
Truma AC installerats.

Om en golwé‘irme* monterats kan denna sittas pa eller stangas av.
Kontinuerlig drift aktiveras via "Kontinuerligt lage”.

Via Pump gar det att bestdmma om pannans cirkulationspump skall
sattas pa automatiskt eller ga kontinuerligt.

Under Tidsstyrning gar det att stélla in vid vilken tid pannan skall startas.

Funktionen Extern start anvands nar pannan satts pa utifran.

"
—
O
@
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Under Sensorkalibrering kan den temperatur, som visas pa manéver-
faltet anpassas i steg om +- 5 °C, om denna skulle avvika fran den
egentliga temperaturen.

Under Bildskarm kan manoverfaltets ljusstyrka och statusvisningen
stallas in. Om laget Mork véljs for statusvisningen sa slocknar bildskar-

— men efter 30 sekunder och blir ljus igen efter beréring.
‘;" Under Ton satts knapparna och signaltonen pa eller stangs av.
C K

@ Har viljs Sprak for mandverfaltet.

Under Service Information visas varmeanlaggningens aktuella varden.

Under Systemkonfiguration visas alla enheter/funktioner, som kan
:3-“ anslutas till virmeanlaggningen Alde. Installerade funktioner kan har
kopplas till manoverfaltet.

Under Reset kan manoverfiltet aterstallas till fabriksinstallningarna
(galler inte valda funktioner i systemkonfigurationen).
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Statusindikering

Statusindikeringen finns pa statusbildskarmens 6vre del, till vanster
bredvid visningen av tiden.

Den visar olika symboler, som har féljande betydelse:

Driftsmeddelanden visas nar en tillfallig driftsstorning intraffar.

Om ett informationsmeddelande foreligger sa blinkar denna symbol.

Denna symbol visas nar laget Dag ar paslaget. Visningen blir gron sa
snart denna ar aktiv.

Denna symbol visas nar laget Natt ar paslaget. Visningen blir gron sa
snart denna ar aktiv.

Denna symbol visas nar IsEx™ &r paslaget. Visningen blir gron sa snart
funktionen ar aktiv.

Om 230V ar ansluten till pannan sa visas denna symbol.

Denna symbol visas ndr en DuoControl-anlaggning® ar ansluten ftill
varmesystemet.

Svart flaska: Drift ur den forsta gasflaskan.

Réd flaska: Den forsta flaskan dr tom och brytaren har kopplat om till
den andra flaskan.

Nar varmeanldggningens automatiska antibakteriella funktion ar igang
visas denna symbol.

Symbolen blinkar nar hojdlaget ar aktivt (for anvdndning vid viarme-
generering med gasol pa hojder éver 1000 m 6ver havet).

Alde AquaClear UV-C*. Denna visning visas nar farskvattenpumpen ar
igdng och vattenfiltret fungerar.

Genom att berdra symbolen pad manoéverfaltet 6ppnas respektive in-
stallningsniva.
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Ventiler i 6ppen position

*
Varmvattengolvvarme for vattenburen varme ALDE

Med varmvattengolvvarmen varms husvagnens golv upp med ett sys-
tem av rorledningar, genom vilka det strommar varmt vatten. | kombi-
nation med varmeoverforingsplattorna férdelar sig varmen 6ver hela
fordonsgolvet.

Pa- och avstiangning av varmvattengolvvarmen

For att driva varmvattengolvvarmen skall den vattenburna varmen
vara igang. Denna kan styras bade via mandverpanelen, och Hobby-
Connect (se beskrivningarna i kapitel 7.3 och 7.3.1) och via tillverka-
rens egen mandverpanel till ALDE 3030 HE.

Varmvattengolvvarmen styrs via regleringsventiler, som finns i hus-
vagnens framre och bakre del (beroende pa planldsning). Via dessa
ventiler kan varmvattengolvvarmens genomflode stéllas in. Varmein-
tensiteten beror dock pa varmvattenvarmens varmeinstallning.

Om ventilerna star i riktning mot rérledningarna sa dr dessa maximalt
6ppnade. Om ventilerna vrids 90° at héger sa ar dessa stangda.

A Placera inte foremal under en langre tid pa den paslagna
varmvattengolvvarmen for att undvika lokala varme-
stockningar.

Borra inga hal i golvet och skruva inte in nagra skruvar.

Anvand inte utrymmet runt ventilerna som forvaringsu-
trymme for att undvika skador pa styrventilerna
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10.3 Varmvattenberedare *
r \ Varmvattenberedaren (tillval) med en kapacitet pa ca. 14 liter varmer
N

upp vattnet via en integrerad varmestav. Den ersatter standardmas-
sigt Truma-termen.

A Tom varmvattenberedaren vid risk for frost.

Anvand aldrig varmvattenberedaren utan vatten.

l]@ Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenbe-
redare fylls aven denna med vatten. For att undvika
frostskada maste varmvattenberedaren tommas genom
avtappningsventilen dven om varmvattenberedaren inte
anvants.

Varmvattenberedare med avtappningsventil

Fylining av varmvattenberedaren

e Sting kallvatteninloppets avtappningsventil. Stall upp spaken
vagratt.

e SIa pa stromforsérjningen med huvudstrémstallaren pa mandver-
panelen.

¢ Oppna atminstone en vattenkran och It den sta &ppen tills varm-
vattenberedaren fyllts med vatten och vatten rinner ut.

e Sting ater vattenkranen.

Tomning av varmvattenberedaren

e SIa fran strommen pa mandverpanelen.

¢ Oppna vattenkranarna i kdket och badrummet.

¢ Oppna varmvattenberedarens avtappningsventil. Stall upp spaken
lodratt.

Vattnet téms direkt ut.

El-drift
e Starta varmvattenberedaren pd mandverpanelen (termbrytare).

Vattentemperaturen kan inte forvaljas vid el-drift och
stalls automatiskt pa ca 70° C.

Sla fran varmvattenberedaren
e Sting av varmvattenberedaren pd mandverpanelen.

Varmvattenberedaren drivs endast elektriskt nar hus-
vagnen ar ansluten till 230V-forsorjningen.
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10.4 Kylskap Allm3nna anvisningar

[@ | L3s fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar.

Omgivningstemperaturer

Vid hog utetemperatur kan full kyleffekt endast astadkommas med
tillrdckligt god ventilation. For att uppna en battre ventilation skall
husvagnen skuggas pa den sida som kylskapsventilationsgallret finns
(galler bara absorber-kylskap/se kapitel 5.1).

[@ Omgivningsforhallandena paverkar kylskapets effekt.

Kyleffekten kan paverkas

av:

- omgivningstemperaturen (t.ex. solinstralning)
- mangden forvarade livsmedel

- hur ofta dorren 6ppnas

Starta kylskapet minst 12 tim innan det bestyckas.

Kylskapslas

Om kylskdpsdorren inte langre gar att stdnga sa ar dérrhandtaget blo-
ckerat pa den 6ppnade sidan. Folj anvisningarna i apparattillverkarens
bruksanvisning for att lossa blockeringen.

A Under korning skall kylskapsdérren alltid vara stangd
och |ast.

Risk for klamskador! Stick inte in fingrarna i kylskaps-
gangjarnet.

Forvaring av livsmedel

e Forvara alltid livsmedel i slutna behallare, aluminiumfolier eller
liknande.

e Sitt aldrig in varma livsmedel i kylskapet. Lat dem svalna forst.
Foérvara om moijligt endast forkylda varor.

e Varor, som kan avge flyktiga och/eller brannbara gaser far inte
forvaras i kylskapet.

e Kansliga livsmedel skall forvaras narmast kylgallren eller sa langt
ned som moijligt.

e Forvara tunga foremal, som t.ex. flaskor eller burkar endast i
kylskapsdorren, i den nedre forvaringsskalen eller pa det nedre
gallret.

e Maximal vikt per dorrhylla ar 3 kg. Den maximala vikten for hela
dorren ar 7,5 kg.

[@ Frysfacket ar avsett for att gbra isbitar och for att under
en kort tid forvara frysta livsmedel. Det ar dock inte
lampligt for infrysning.

A Kylskapet ar inte avsett fér fackmannamassig lagring av
mediciner.
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“»DOMETIC
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Absorberkylskap (modellberoende)

Absorber-kylskapet Dometic RML 10.4 4r standardmassigt utrustat
med AES (Automatic Energy Selection/automatiskt energival) och
ett dubbelanslag i aluminium.

Kylskapslas

Kylskapet har ett dubbelanslag. Pa sa satt kan kylskapsddrren 6ppnas
och stangas fran apparatens hogra och vanstra sida.

Oppna

e Dra kylskapsdorren mot dig i det hogra fastet och svang sedan upp
dorren at vanster. Ga tillvaga i omvand ordning med den vénstra
hallaren.

Stanga

e Pa dorren till kylskapet finns en automatisk lasning. Om du stan-
ger och trycker till dorren ordentligt laser sig denna automatiskt.
Sa snart kylskapsdorren hakar i hors ett klick. Férst da ar dorren
helt |ast.

Kylskapsdorrens lasning laser med hjalp av sparrstift. Om
dessa sparrstift ar manipulerade eller férvridna, kan det
leda till att kylskapsdorren lossnar fran apparaten (atgard:

A Risk for klamskador! Stick inte in fingrarna i gangjarnet.
se apparattillverkarens bruksanvisning).

Driftssatt

uppkomma en lukt som forsvinner efter nagra timmar.

l@ Vid idrifttagning for forsta gangen av kylskapet kan det
Lufta boutrymmet val.

Kylskapet kan sattas pa och stangas av med knappen On-/Off @:

e Hall knappen @ intryckt i 2 sekunder for att starta kylskapet.

o For att stdnga av apparaten igen trycker du aterigen pa knappen
@ i 4 sekunder. Darefter hors en kort pipton och kylskapet stangs
av.

Kylskapet kan drivas pa tre olika sitt. Onskat driftssitt kan stillas in.

Kylskapet ar designat for drift

- i ett likstrémsnat (12V) @

- i ett vixelstrdmsnat (230V) ®

- med gasol (propan eller butan) @

Kylskapet forfogar éver ett automatlige (), i vilket det gynnsam-
maste anslutna driftssattet valjs. Kylskapsaggregatet arbetar
ljudlost.
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Val av driftssatt

e Tryck upprepade ganger pa knappen energivalsknappen @ tills
det 6nskade driftssattet (LED) tands.

e Tryck darefter upprepade ganger pa knappen temperaturvalsknap-
pen @ tills det 6nskade temperatursteget (LED) tands.

Skifta om majligt till ett annat driftssatt. Vid omgivning-
stemperaturer pa mellan +15 °C till +25 °C véljer du det

l@ Pa hojder éver 1000 m kan tandningsproblem intraffa.
mellersta temperatursteget.

Gasdrift

Om du viljer driftssittet med gasol @ sa skall bade huvudav-
stangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen "Kyls-
kap” 6ppnas.

Tank-Stopp-lage

Om dragfordonets tandning stings av skiftar kylskapet om till Tank-
Stopp-liget, om det &r i automatiklaget (gas-LED @) blinkar). Hirigenom
blockeras gasdriften i 15 minuter.

Darefter skiftar kylskapet automatiskt om till den reguljara automatiska
driften.

Vid en stoérning lyser varningssymbol-LED:n och en signalton
ljuder.

For ytterligare informationer, se den separata tillverkar-bruksanvis-
ningen.

flf Det ar forbjudet att driva utrustningen

med gas

- under farden

- pa tankstationer

- pa farjor

- i parkeringshus

- under transport av husvagnen med ett transport- och
bargningsfordon.

Det foreligger brand-/explosionsrisk.

l@ Driften av apparaten med 12V kan bara ske under fard nar
motorn ar igang. Under vilopauser och langre mellanstopp
sa bor 12V-driften stangas av och i forek. fall ett annat
driftssatt valjas, savida kylskapet inte ar i automatik-laget.
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Lasa upp frysf:;\cksbotten

T

Ta ut frysfacksbotten
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Frysfacket kan tas bort for att optimera utrymmet.

Borttagning av frysfacket

Fall ned sakringsklammorna under frysfacket.
Skjut bada klammorna mot mitten.

Dra fram frysfacket nagot.

Haka av dorren.

Tag ut golvet.

[@ Anvisningar fér demonteringen finns ocksa pa dérren
till frysfacket.

Kompressor-kylskap

l@ Kylskapets energiforbrukning beror pa flera olika fak-

torer (kabelmatt mellan batteri och forbrukare/tempe-
ratur/batteriets beskaffenhet/ytterligare forbrukare/
mangden varor i kylskapet/paslaget lage resp. steg/sys-
temets ventilation).

Vid langre autarka vistelser rekommenderas komplet-
teringsutrustning med ett batteri med en kapacitet pa
95 AH. Med ett sadant batteri kan kylskapet drivas 10
timmar/dag (ren kompressorgang).

Kompressorkylskap ONTOUR/De Luxe (modellberoende)
Kylskapslas

Oppna
e Dra kylskapsdoérren mot dig i det hoégra fastet och svang sedan
upp dorren at vanster.

Stinga
e Sviang tillbaka dorren till sin ursprungliga position, tills den hakar i
markbart.

Driftssatt Driftssatt

@) Pa-/avknapp
Satt pa eller stang av kylskapet genom att halla denna knapp

intryckt i 5 sekunder.

(@ LED-visning Performance-lige
| detta ldge kan samtliga 5 kyleffektssteg viljas (1-5).

@ LED-visning Silent-lage
| detta lage har flakt och kompressor en reducerad hastighet. Tre
kyleffektssteg kan véljas (1-3).

@ LED-visning Boost-lage
| detta lage ar kyleffekten maximal. Inget kyleffektssteg kan
véljas.
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(® LED-visning stérning
Tands sa snart en storning foreligger.

@ LED-visning kyleffektssteg 1-5
Denna visning anger valt kyleffektssteg.

@ Knapp temperaturval
Tryck pa knappen for att stalla in 6nskad temperatur.
En stapel - lagsta kyleffekt
Tre staplar - medelhog kyleffekt
Fem staplar - hogsta kyleffekt

Knapp modulval
Tryck pa denna knapp for att skifta fram och tillbaka mellan de
enskilda lagena. Du kan se vilket lage du har valt pa LED-visningen.

Kompressorkylskap MAXIA (modellberoende)

Kylskapslas

Oppna

e Tippa vanster anslag at vanster och dra upp kylskapsdorren at

hoger, eller tippa hoger anslag at hoger och dra upp doérren at
vanster.

Stanga
e Svang tillbaka dorren till sin ursprungliga position, tills den hakar i
markbart.

Kylskapet har en TFT-visning. Det hanteras med den vridbara styr-
knappen (D).

Féljande symboler visas:

B3 ‘--Il ﬁ# Indikering for temperaturinstallningar

;‘>1<§ Bla snoflinga: kompressorn kors

}EE Vit snoflinga: kompressorn kors inte

Anvindning med likstrém (pébyggnadsbatteri*)

% Varningsindikering med felkod

(@)
- User mode
Anvandarliage

A’ Prestanda
ull e Det ar mojligt att vélja alla termostatinstéliningar
e Kompressorn kérs med hogt varvtalslage
¢ Den externa ventilationsflakten kdrs med hogt
varvtalslage

Quiet

e Det ar mojligt att vélja termostatinstallningarna 1,
2o0ch3

o Kompressorn kors med lagt varvtalslage

¢ Den externa ventilationsflakten kérs med lagt
varvtalslage.

X
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4> Boost
- e Termostatinstallningarna ar pa maxniva
e Kompressorn kérs med hogt varvtalslage
e Den externa ventilationsflakten kérs med hogt
varvtalslage.

@ Settings

D Ramvarme
e Det ténds en symbol nar ramvarmen ar pa. Med hjalp av
frysfackets ramvarme reducerar man kondenseringen.

Installningar

C' Det tands en symbol nar kylskapet ar anslutet till Cl-
bussen.

@ Symbolen tinds nar barnlaset ar pa:
e Tryck in vridknappen tre ganger inom 1,5 sekunder
for att lasa upp reglagen.
e Efter 10 sekunders inaktivitet lases reglagen auto-
matiskt igen.

QX Pipljud av:
Felmeddelanden, varningar och om dorren star 6ppen
under en langre tid aviseras inte med ljudsignaler.

<] Pipljud pa:
Med ljudsignaler aviseras felmeddelanden, varningar
och om dérren star 6ppen under en langre tid.

Qﬂ Bekréfta ditt val och ga tillbaka till huvudmenyn.

Felmeddelanden visas med en varningssymbol och minst en
felkod. Darutover ljuder en pipton, som upprepas var 30:e
minut. Narmare informationer, se tillverkarens bruksanvisning.

Aktivera
e Hall styrknappen intryckt i 2 sekunder. Kylskapet startar med de
senast anvanda installningarna.

Navigering

e Tryck pa styrknappen for att aktivera navigeringsmenyn.

e Vrid styrningsknappen for att valja den dnskade detaljmenyn.

e FOr att 6ppna den valda detaljmenyn trycker du pa styrningsknap-
pen.

e Vrid darefter aterigen pa styrningsknappen for att navigera genom
detaljmenyn. De dar valda instéllningarna visas med blatt.

e For att anvdnda den valda installningen trycker du pa styrnings-
knappen.

o Bekrafta valet med <<J .

Stanga av
o Hall styrknappen intryckt i 4 sekunder. En pipton ljuder. Darefter
stangs kylskapet av.
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Driftlagen
1

o}

10.5 Gasolkok

e Oppna fl

e Manover

A\

Designkokare "Gas-on-Glass" MAXIA
(modellberoende)

EFFEKT-laget:
Standardlage
Val av alla temperaturnivaer (1 till 5)

TYST-lage:

Reducerad flakt- och kompressorhastighet med redu-
cerad bullerniva, t.ex. om anvandaren vill koppla av
eller sova.

Val av tre temperaturnivaer (1 till 3)

BOOST-lage:

Maxeffekt, t.ex. for omedelbar kylning eller nar man
har lagt en stor mangd icke kylda livsmedel i kylskapet.
Inget val av temperaturnivaer

Nar laget QUIET eller BOOST aktiveras atergar kylskapet
efter 8 timmar automatiskt till Iaget PRESTANDA. Den
anvander da samma konfiguration, som forelag innan
skiftet till laget QUIET eller BOOST.

Vid omgivningstemperaturer pa mellan +15 °C till +25

°C valjer du det mellersta temperatursteget.

Husvagnens kok ar utrustat med ett trelagigt gasolkok.

Innan idrifttagningen

askventilen och snabbstangningsventilen i den inkom-

mande gasolledningen.
e Nar kokaren anvands skall takluckan eller kksfonstret vara 6ppnat.

handtag till gasolapparater, som maste tryckas in vid tdnd-

ning skall fjadra tillbaka av sig sjalva nar de slapps.

Beakta den medfdljande anvisningen fran tillverkaren.

Gasolkok eller andra apparater som tar férbrannings-
luft ur innerutrymmet far aldrig anvandas for att varma
husvagnen. Om detta ignoreras foreligger akut livsfara
pa grund syrebrist och den farliga, luktlésa koldoxiden
som kan uppsta.

Koket far inte anvdandas med stangd glaskapa.

Om fett eller het olja antands vid matlagning far flam-
morna inte bekampas med vatten, utan kvav dem med
en latt fuktad trase eller liknande. Tillkalla omedelbart
brandkaren.
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Mandoverknappar for spisens brannstéllen

Mandéverelement for gashall
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Spishall och diskbank i rostfritt stal
ONTOUR/De Luxe/Excellent(Edition)/Prestige/MAXIA
(modellberoende)

Drift

e Oppna glasévertickningen ) (vid anvindning av diskbinken skall
vattenkranen dessférinnan vridas undan!). Oppna huvudavsting-
ningsventilen pa gasflaskan och avstangningsventilen till spisen.

e Still in den 6nskade flammans vridknapp @ pa tandposition (stor
flamma) och tryck.

e Brannstallena tdnder automatiskt.

e Hall vridknappen @ intryckt i ytterligare 5-10 sekunder tills flam-
man ar stabil och brinner jamnt och flamsakringen startar.

e Slapp vridknappen @ och vrid den till 6nskad installning (stor eller
liten flamma).

e Om tindningen inte var framgangsrik upprepas proceduren fran
borjan igen.

e FOratt sténga[%asﬂammen vrider du tillbaka vridknappen @ till
positionen " "

e Stiang gaskokarens gasavstangningsventil.

A Hall glasévertickningen D dppen sa linge efter kokningen
som brannarna avger varme. | annat fall kan glasplattan
spricka.

Designkokare "Gas-on-Glass" MAXIA (modellberoende)

Drift

o Oppna huvudavstingningsventilen pa gasflaskan och av-
stangningsventilen till spisen.

e Starta 12V stromforsorjningen via huvudstrombrytaren pa mano-
verpanelen.

e Satt vridknappen @ till det 6nskade brannarstallet i tindnings-
positionen (stor flamma), tryck och hall intryckt.

e Tand lagan med hjalp av tandaren ®

e Hall vridknappen @ intryckt ytterligare 5-10 sekunder sa att
flamsakringen reagerar.

e Slapp vridknappen @ och vrid till den 6nskade installningen (stor
resp. liten flamma).

e Om tandningen inte fungerade upprepar du proceduren fran
borjan

A Anvand grythandskar eller grytlappar nar du hanterar
heta kastruller, stekpannor och liknande féremal. Risk
for brannskador!

Lat inte flamman brinna 6ver behallaren, utan bara under.
Lat aldrig otand gasol stromma ut, risk finns fér explosion.

Lattantandliga foremal, sasom diskhanddukar, servetter
osv. far inte forvaras nara kokaren. Brandfara!
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10.6 Koksflakt*

Spisen ar sasom tillval utrustad med en koksflakt. Den inbyggda
flakten transporterar kdksangorna ut i det fria.

@ Hobby &

Koksflakt

e Tryck den hogra knappen for pakoppling av kdksflakten. Genom
att halla i flaktknappen kan flakthastigheten viljas steglost.

Med den vanstra knappen kan kdkslampan férutom pa mandverpa-
nelen kopplas pa.

IS5y

| filtret samlas fett fran koksangorna och skall darfor

Manoverknappar koksflakt regelbundet renas.

10.7 Bakugn/hall-bakugns-kombination*

A e Ventilations6ppningarna far inte stangas.
e Under driften skall en taklucka eller ett fonster vara

Oppet.

e Oppna avstingningskranen till bakugnen/spiskombi-
nationen. Stang omedelbart kranen och gasflaskorna
om det uppkommer gaslukt.

e Ugnsdorren skall forbli 6ppen under tandningen.

e Satt aldrig pa ugnen utan innehall (mat som skall
tillagas).

e Anvand aldrig grillen* langre dn 25 minuter och
endast med 6ppnad ugnsdorr.

e Ugnen far aldrig anvandas for att varma husvagnen.

e Grill och ugn far inte vara igdng samtidigt.

e Enheten far under inga omstandigheter anslutas till
230V-natet.

e Enheten far aldrig vara igang under fard.

l]g Beakta den separata bruksanvisningen fran tillverkaren
av utrustningen.
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@ Tandare

(2) Ugn
@ Flamreglering
(@) Grill
@ Ljus

Inkoppling

Sla pa 12V-stromforsorjningen med huvudstromstallaren pa ma-
noverpanelen.

Oppna huvudsparrventilen pa gasolflaskan och gasolsparrven-
tilen ,Bakugn®.

o Oppna bakugnsluckan fullstandigt.
e Placera ugnsplaten resp. —halstret sa att de inte direkt berér lagorna.
e Tryck latt pa flamregleringen och stall den pa den 6nskade tand-

ningspositionen (ugn eller i forek. fall grill).

Tryck pa flamregleringen. Det strommar gas till brannaren och
flamman tands via tandaren.

Hall flamregleringen intryckt i 10 sekunder tills tdndsakringsven-
tieln haller gastillforseln 6ppen.

Slapp flamregleringen och stall in pa det 6nskade effektsteget
(endast ugn).

e Flamman skall brinna jamnt.
e Stidng ugnsluckan forsiktigt efter cirka 1 minut sa att flamman

inte slocknar.

[@ e Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

e Om brannladgan av misstag slacks, stall stromreglaget
i nollage och lat brannaren sta frankopplad minst en
minut. Tand nu pa nytt.

Frankoppling

Stall reglaget i nollage. Lagan slocknar.
Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och gasolsparrventilen
,Bakugn"“.
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Hall-bakugns-kombination*

Hall-bakugns-kombinationen kan erhéllas separat for serien Pre-
stige. Kombinationen innehaller bdde en ugn och en grill, liksom
tre gasflammor och en elektrisk kokplatta. Detta specialénskemal
innehaller darutover en diskbanksovertackning.

Starta gasbrannaren

e Tryck p& mandéverknappen Q.

e Hall mandverknappen @ intryckt och vrid till positionen hég
flamma.

o Tryck pa tandknappen ® .

e Hall manéverknappen @intryckt i 10-15 sekunder och slapp den
darefter.

e Still in hojden pa flamman.

Stanga av

e Vrid mandverknappen (D) medurs till positionen O.

e Sting huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gas av-
stangningsventilen "Hall-bakugns-kombination”.

Starta den elektriska kokplattan
e Vrid mandverknappen ) till énskad position (1-6).

Koppla fran

e Vrid mandverknappen Q) till positionen O.

e Sting huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasav-
stangningsventilen "Hall-bakugns-kombination”.

Mandvernapparna till hall-bakugns-kom-
binationen

Starta grillen

o Oppna grilldérren och tryck p& mandverknappen 3.

e Hall manéverknappen @) intryckt och vrid moturs till positionen
hog flamma.

e Tryck pa tandknappen ® .

o Hall manéverknappen ) intryckt i 10-15 sekunder och slapp
den darefter.

e Still in 6nskad temperatur.

Stang inte glaslocket om bréannaren och/eller kokplattan
ar i drift eller fortfarande varma.

Koppla fran

e Vrid mandverknappen (3 medurs till positionen O.

e Sting huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasav-
stangningsventilen "Hall-bakugns-kombination”.

A\

Starta ugnen

o Oppna ugnsddrren och tryck pa manéverknappen @).

e Hall manéverknappen @ intryckt och vrid moturs till positionen
hog flamma (240° C).

e Tryck pa tandknappen ® .

e Hall manéverknappen @) intryckt i 10-15 sekunder och slapp
den darefter.

o Still in 6nskat steg/temperatur och stang ugnsdorren.

Grilldorren skall forbli 6ppen vid tandning och anvand-
ning av grillen.
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10.8 Mikrovagsugn*

.

Mikrovagsugn

%

Cook Defrost e

Preset e

Mandévrering mikrovagsugn
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Koppla fran

e Vrid mandverknappen @) till positionen 0.

e Stiang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasav-
stangningsventilen "Hall-bakugns-kombination”.

A Tandningen skall alltid ske vid 6ppen ugnsdorr.

l@ e Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

e Om brannlagan av misstag slacks, stall stromreglaget
i nollage och lat brannaren sta frankopplad minst en
minut. Tand nu pa nytt.

Husvagnens kok kan sasom tillaggsutrustning utrustas med en 230V mi-
krovagsugn, som placerats dold bakom ett jalusi i kokskoksoverskapet.
Mikrovagsugnen ar avsedd for privat bruk fér upptining, uppvarmning
och kokning av livsmedel.

l@ Ldmna jalusiet 6ppet nir mikrovagsugnen ar i drift.
Risk for overhettning! Anvand inte apparaten med
Oppnad dorr, eftersom mikrovagorna ar skadliga.

@ Display

@ Effekt: Val av 6nskad mikrovagseffekt

@ Express: Varma upp vatskor

@ Cook: Varma upp vissa livsmedel

@ Defrost: Tina upp frusna livsmedel

(6) Clock: Stilla in tiden

@ Preset: Stélla in timern

Instant/Start: Stoppa/starta tillagningsprogram

@ Pause/Cancel: Pausa/avbryta instéllningar

Minustecken: Forkorta tillagningstiden/vikten under driften
@ Plustecken: Forlanga tillagningstiden/vikten under driften

@ Dérréppnare
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Tillagning
e Placera maten i mikrovagsugnen och stidng dorren.
e Tryck pd POWER @, for att valja den 6nskade effketen
(20P, 40P, 60P, 80P, 100P). Beskrivningarna till de enskilda ef-
fektstegen framgar av den separata bruksanvisningen.
e Tryck pa knapparna och(@D , fér att mata in 6nskad tillagningstid.
e Tryck pa knappen "Instant/Start".

Vid slutet av programmet visar displayen "End”. Om du inte 6ppnat
mikrovagsdorren efter att tillagningstiden gatt ut sa ljuder en signal-
ton tre ganger efter varandra. Oppna mikrovagsddrren och ta ut det
uppvarmda livsmedlet.

A Risk for brannskador genom det upphettade livsmedlet.

[@ Maximal tillagningstid ar 60 minuter. Vid maximal effekt
sanker mikrovagsugnen efter en tid automatiskt effekten
for att bibehalla apparatens livslangd.

Anvand endast karl som tal mikrovagor.

Sakerhetsanvisningar och detaljerade informationer gal-
lande hanteringen och skotseln mikrovagsugnen framgar
av den separata bruksanvisningen.

*

10.9 Takklimatanlaggning

Klimatanlaggningen finns i taket pa boutrymmet istillet for ett tak-
fonster.

Takklimatanlaggningen stills in via displayen (se 7.3 Elinstallation).

For att manovrera klimatanldggningen och fa ut en optimal effekt ur
den skall féljande punkter beaktas:

[[@D e Var noga med varmeisoleringen. Tata fogar och tack

over glasytor.

e Luftinslapp och 6ppningar far inte sattas igen eller
tackas over.

e Spruta inte in vatten i klimatanlaggningen.

e Littantandliga material far inte komma i narheten av
materialet.

e Hall fonster och doérrar stdngda och stodvadra bara
ibland. Vid 6ppna fonster strommar kontinuerligt
varm och fuktig luft in i fordonet. Dar kyls den och
fukten kondenseras inomhus.

Takklimatanlaggning

Installning av ventilationsriktningen
Lufttillforseln i fordonets inre kan regleras via luftmunstyckenas
position.

Instéllning av ventilationsriktningen 148
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Tillbehor For hantering av tillbehér beakta tillbehértillverkarnas utférliga an-
vandarinstruktioner, monteringsanvisningar och kopplingsscheman.
Dessa hittar du i dokumentfodralet.

e Varje andring av husvagnens fabriksinstallda tillstdnd kan ha en
negativ inverkan pa husvagnens kéregenskaper.

e Tillbeh6r som Hobby inte godkdnt sdsom
pa-, ombyggnads- eller installationsenheter kan leda till skada pa
husvagnen och dessutom ha en negativ inverkan pa husvagnens
trafiksdkerhet. Aven om dessa delar har blivit godkinda av ndgon
myndighet, kan de vara av skada nar de byggs in i husvagnen.

e Vifransager oss allt ansvar for skador som uppstar till féljd av delar
eller andringar dom inte dr godkanda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter for specialtillbehor. Nar tillbehér medfors i eller pa husvagnen som inte ingar i
standardutrustningen maste de beaktas vid bestamning av tilldten belastning.

Utrustning Vikt [kg]  Utrustning Vikt [kg]
Chassi/sakerhet Sova
Axeltrycksvisning pa stodhjulet fram 0,6  7-zons kallskummadrass med fijadertraram 2,9
Dragkula stoldskyddssakring KNOTT "KS 25" 0,3 Barnsangi 3 vaningar 15,0
Lattmetallfalgar 0,0 Barnsang, tredje sang for variabel barnsangsarea,
Palastning enaxlad husvagn upp till 40,0 mittposition 18,0
Palastning tvaaxlad husvagn 8,0 Lekférhange och malningsbord for variabel barnarea 2,8
Palastning/avlastning utan teknisk andring 00 Overkast 1,5
Reservhjul (montering under golvet) 28,2  Sangbreddare for enkelsiangar
Reservhjul istallet for dackreparationsset (inkl. extra polstring) 50
(montering under golv) 26,0
Stabiliseringssystem KNOTT ETS Plus 5,7 Badrum
Duscharmatur och duschférhange for
Pabyggnad externt tvattrum 2,8
Cykelhallare stang for 2 cyklar, nyttolast 60 kg 10,0 Kladstang i duschen 0,5
Frontfonster med helintegrerad Morklaggningsrullgardin for badrumsfonster 1,5
morklaggnings- och insektsskyddsplissee 11,3
Garage under vaningssang 5,0 Vatten/Gas/El
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 260 cm 23,0 47 liters farskvattentank 25,0
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 300 cm 26,0 Autarkpaket inkl. laddningsreglerare med booster,
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 350 cm 29,0 batteri, batterisensor och batterilada 29,0
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 400 cm 33,0 Autarkpaket med litiumbatteri SUPER B Epsilon,
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 450 cm 35,0 12V/150 Ah 19,1
THULE OMNISTOR takmarkis 6300, 500 cm 38,0 City-vattenanslutning 0,5
Elektrisk varmvattenberedare TRUMA 14 | 15,0
Boutrymme Utomhusuttag gas 15
Dynkombination 0,0  Gastrycksreglerare TRUMA DuoControl inkl.
Heltackningsmatta, uttagbar upp till 12,0 omkopplingsautomatik, kollisionssensor och
Lyftbord med enkelpelare 0,0 gasfilter 2,2
Stamningsbelysning 0,3 Kolmonoxidvarnare 0,5
Smart Trailer-system 0,8
Kok USB dubbelt laddningsuttag upp till 0,1
Bakugn (36 1) med elektrisk tandning och Forberedelse for autarkpaket inkl. laddningsreglerare
innerbelysning 15,0 med booster, batterisensor och batterildda 2,8
Hall-bakugns-kombination inkl. gril THETFORD 29,8  Fortalt utomhusuttag, inkl. 230 V utgang,
Imhuv DOMETIC 30 Sat- och TV-anslutning 04
Mikrovagsugn DOMETIC (20 liter) inkl. imhuv 18,0 Vattenpump med tillaggsbrytare 04
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11. Tillbehor
Utrustning Vikt [kg]
Varme/klimat
Takklimatanlaggning DOMETIC FreshJet 32,0
Extra elvarme TRUMA Ultraheat 2,0
Golvuppvarmning 40-6,0
Varmesystem TRUMA

uppgradering Combi 4/6 till Combi 6 (E) 1,1
Forberedelse takklimatanlaggning 1,5

Varmvattenvarmesystem ALDE COMPACT 3030 41,5
Varmvattengolvvarme (endast i kombination med

varmvattenvarmen ALDE) 35,0
Multimedia
TV-ledhallare inkl. erforderliga anslutningar 20
Utdrag for platt bildskérm inkl. erforderliga

anslutningar (fér 620 CL) 2,6

Hobby

BUILT FOR LIFE
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12.1 Underhall Underhallsintervall
For husvagnen och dess installationer finns faststéllda underhallsin-
tervaller.

For underhallsintervallet géller

e |atgoradet forsta underhallet senast 12 manader efter att fordonet
registrerats hos en auktoriserad Hobby-aterforsaljare.

e Lat Hobby-aterforsaljaren utfora alla fortsatta arliga underhallsar-
beten.

e Genomfor underhdllet av alla inbyggnadsapparater i enlighet med
de underhallsintervaller som anges i resp. bruksanvisningar.

A Kontrollen av gasanldggningen och kaminerna skall géras

regelbundet av en gasolexpert i enlighet med de nationel-
la foreskrifterna (i Tyskland vartannat ar). Denna kontroll
skall intygas pa provningsintyget enligt DVGW G 607 och
EN 1949. Ansvarig for att se till att kontrollen gors i ratt tid
ar den driftsansvarige for husvagnen.

Sakerhetsregulator och slangar skall bytas ut senast efter
10 ar. Hogtrycks-gasslangar skall bytas ut redan efter 5 ar.

Av sakerhetsskal skall reservdelarna for en apparat upp-
fylla apparattillverkarens specifikationer och de skall
monteras in av en av denne auktoriserad representant.

l@ Hobbys frivilliga garanti (12 ar) vad galler husvagnens
tathet enl. garantivillkoren trader bara i kraft om ta-
thetskontrollerna (faktureras) genomforts korrekt. For att
gora detta skall husvagnen lamnas in till en auktoriserad
Hobby-aterforsaljare efter 12-18 manader. Efter genom-
forandet av den forsta tathetskontrollen skall denna
upprepas var 12:e manad under garantitiden.

Innan du besoker en servicepartner rekommenderar
Hobby att du kontaktar denne och fragar om de er-
forderliga kapaciteterna finns (till exempel fordonsly-
ft med tillrdcklig kapacitet) for att undvika eventuella
missfoérstand.
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Smérjkoppar pa paskjutningsanordningens kapa

12.2 Draganordningar

Smorjning och inoljning

Chassits glidstallen och lagerdelar bér kontrolleras regelbundet och
eftersmorjas. Husvagnar som anvands séllan bor underhallas en gang
per ar.

Betraffande smoérjning och oljning galler

e Olja latt in rorliga delar som bultar och leder pa handbromsspa-
ken och paskjutsbromsens vandspak.

e Smorj lagren pa paskjutsbromsens @ hus i intervaller om 5000
kilometer.

e Kontrollera da och da lagrens spel pa skjutstangen.

e Samtliga glid- och lagerdelar rengérs och oljas in med jamna mel-
lanrum.

A Underhalls- och justeringsarbete pa bromssystemet far en-
dast utforas av auktoriserade specialverkstader.

Viktigt: Stabiliserings-dragkulekopplingen KS 25 frik-
tionselement far under inga omstandigheter oljas eller
smorjas.

l@ Gummifjaderaxlar ar underhallsfria.

Husvagnens axel/-lar ar utrustade med kompakta hjul-
lager. Trumnav, kompaktlager och axellager bildar en
sluten enhet. Kompaktlagren ar underhallsfria genom
ett specialfett.

Ytterligare anvisningar framgar av den bifogade bruks-
anvisningen fran leverantéren av axeln.

Kopplingskula pa dragfordonet.

Den bor vara mattriktig, oskadad och fettfri. Vid Dacromet-ytbehand-
lade (matt-silvrigt korrosionsskyddséverdrag) och lackerade kopplings-
kulor sa skall ytbehandlingen avlagsnas i sin helhet med slippapper
korning 200-240 innan forsta farden och darefter rengdras med
nitro-fértunning eller sprit sa att den inte satter sig pa friktionsbeldg-
gens yta. Kopplingskulans yta skall vara metalliskt blank. En skadad eller
smutsig kopplingskula leder till 6kat slitage pa friktionsbelaggningarna.
En infettad kopplingskula satter ner stabiliseringsverkan kraftigt.

l@ Vid nya friktionsbelaggningar uppnas den optimala damp-
ningen forst efter en viss inkdrningstid.

Om friktionselementen skulle vara slitna eller komma i
beroring med olja eller fett sa skall dessa bytas ut for att
aterstélla ddampningens fulla effekt och darmed slapvagns-
stabiliseringen.

Dragkulekoppling

Hall kulutrymmets inre rent och fettfritt vid friktionsbeldggen. Om
friktionsbeldggen ar smutsiga kan ytan rengdras med slippapper,
kornstorlek 200-240. Rengor darefter ytan med tvattbensin eller sprit.
Samtliga rorliga lagerstallen och bultar skall oljas in latt.

Med regelbundet underhall och skotsel forlanger du livslangd, funktion
och sékerhet hos din KS 25.
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Friktionselementen

Schemaritning friktionselement

12.3 Bromsar

153

Byte av friktionsbelaggning

Friktionselementen @ kan enkelt bytas ut vid slitage eller kontakt med
olja eller fett. Foretaget KNOTT erbjuder ett motsvarande utbytesset
for att byta ut det framre och bakre friktionselementet.

Observera de utférliga monteringsanvisningarna i tillverkarens re-
servset.

[@ Anvand endast original-friktionselement fran KNOTT.

Dessa ar exakt anpassade till stabiliserings-kulkopplingen
KS 25.

Externa beldggningar ger antingen inte nagon stabilisering
eller sa kan kulhalsen skadas.

Korljud
Under farden kan det uppkomma ljud, som dock inte har nagon
inverkan pa funktionen och dragkulkopplingens stabiliseringsverkan.

Moijliga orsaker till ljuden kan vara:

1. En dacrometbelagd kopplingskula pa dragfordonet

2. En forzinkad eller lackerad kopplingskula pa dragfordonet.

3. En skadad, rostig eller smutsig kopplingskula pa dragfordonet.

4. Smutsiga eller slitna friktionselement (D) i dragkulkopplingen

5. Dragstangen och dragroret i paskjutsbromsens bussningar ar
torrkorda.

Atgird:
vid 1., 2., 3. och 4.:
- se avsnitten "Kopplingskula pa dragfordonet" och "Dragkulekoppling".

vid 5.:

- Fetta in bussningarna via smorjnippel och dra av vikbalgen och
fetta in den frilagda dragstangen.

- Rengodr den avtagbara kopplingskulan pa lasmekanismen och
efterfetta (enligt separat bruksanvisning pa den avtagbara kopp
lingskulan).

Forsta inspektionen

Bromsarna skall inspekteras forsta gangen efter 500 km. Genomféran-
det skall dokumenteras av verkstaden i servicehandboken fran KNOTT.
En forutsattning for att garantin skall gélla ar att servicehandboken ar
ifylld och att anvisningarna for skétsel och underhall foljs.

@ Kor forsiktigt de forsta 100 km efter byte av bromsbelagg,
eftersom den fulla bromskraften annu inte uppnatts.
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12.4 Byte av bakljus-glédlampor

{'} Innan glédlampor byts ut, bryt stromfoérsorjningen!
Gloédlampor kan vara heta!

Lat inga vatskor (t.ex. regnvatten) tringa in i kapan.

—— 7 Byte av registreringsskyltbelysning

e For att byta registreringsskyltbelysningen skall i det forsta steget
skruvarna (D) lossas.

e Lossa de bada kablarna @) och anslut dem till den nya lampan
(anslutningen kan viandas godtyckligt).

Lossa ledning

e Vid insattning av den nya belysningen ar det viktigt att se till att
lampans stiangda sida 3 &r riktad mot belysningshéallarens plast
@. | annat fall finns risk for att belysningshallarens plast smalter
vid varmeutveckling.

e Skruva at skruvarna @ foér infastningen igen.

Ljuskalla
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12. Underhall och skotsel

Bakljus

[Eg Bakljusets LED-komponenter kan inte bytas ut separat.
Vid en defekt skall hela bakljuset bytas ut (endast av
auktoriserad Hobby-aterforsaljare).

(@ Bakre positionsljus
® Dimbakljus

(@ Backstralkastare
@ Blinkers

(3 Bromsljus

12.5 Underhall och batteribyte i brandvarnare

Rokdetektor 6ppen
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[EE | Folj bruksanvisningen fran tillverkaren av enheten.

Underhall

Brandvarnaren ar underhallsfritt Ta med jamna mellanrum bort det
damm som sitter fast pa kapslingen och se till att ventilations6ppnin-
garna inte fororenas av insekter el. dyl eller att de stangs igen. Appara-
ten bor torkas av fuktigt vid behov cirka 2 ggr per ar och dammsugas
av utifran med en dammsugare.

@ Kontrollknapp

@ Upptagningar for laset

@ Blockbatteri typ 9VDC 6F22
@ Kontaktstickkontakt

@ Lashake

Batteribyte

For att uppratthalla funktionsdugligheten skall blockbatteriet bytas

ut senast nar informationssisgnalen ljuder.

e Vrid rokgasvarnarens kapsling moturs sa langt att den gar att ta av
fran hallaren.

e Ta ut det forbrukade blockbatteriet och skilj det fran kontaktans-
lutningen.

e Anslut det nya blockbatteriet till kontaktanslutningen. Kontaktans-
lutningarna skall darvid haka i blockbatteriets poler.

e Ligg batteriet i rokgasvarnarens batterifack.

e Placerarokgasvarnarens kapsling med lasupptagningarna pa lasha-
karna och vrid forsiktigt medurs tills kapslingen hakar in i hallaren.
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Test

e Tryck pa kontrollknappen i minst 4 sekunder tills ett alarm ljuder.
Alarmet ljuder nar elektroniken fungerar och slocknar sa snart du
slapper kontrollknappen.

l@ Testa rokdetektorn efter varje batteribyte.

Slang inte batterier i hushalsavfallet. Limna in dina
forbrukande batterier till aterférsaljaren eller en batteri-

insamling.

En tillracklig ventilation av vagnens inre ar nddvandig for ett behagligt
inomhusklimat. Speciellt under svalare dagar och efter en langre tids
icke anvandning av fordonet konstaterar man en 6kad fuktighet inne
i fritidsfordon.

Delvis kan man till och med observera fuktiga stillen pd mobelytor,
pa yttervaggarnas insidor och i manga fall ocksa i skap. Darutover kan
det bildas mogelsvamp pa grund av fukten, som sedan snabbt sprider
sig till andra ytor. Detta fenomen paverkar inte bara valbefinnandet,
utan kan ocksa leda till skador pa komponenter.

Denna fuktighet kommer for det mesta ur rumsluften. Luft har egens-
kapen att koppla ihop sig med vatten. Ju varmare luften ar, desto mer
vatten kan den binda (relativ luftfuktighet). Om en luft som anrikats
kraftigt med vattenanga avkyls och om darvid méattnadsgransen upp-
nas, avger den en del av vattnet i form av kondensat.

Man talar i detta fall om sa kallade "koldbryggor”. | férsta hand upp-
kommer fukt dock vid sma luftrorelser pa grund av byggtekniska
forhallanden eller bristande ventilation.

Kondensvatten bildas

- i sma utrymmen.

- av passagerarnas andning och. kroppsavdunstning.
- vid forvaring av fuktiga klader.

- Drift av gaskokaren och ugnen*.

- Mycket varm duschning, tvattning eller diskning.

Nar en person sover avger hen cirka 1 liter vatten per natt via huden
och utandningsluften. Den ytterligare vattenanga som tas upp av luften
maste ledas ut kontinuerligt ur fritidsfordonet med tillrdcklig ventila-
tion. Enbart av hygieniska skal ar det nédvandigt att luften byts ut 0,5
till 1,0 ggri timmen, sa att nivan pa skadliga dmnen och lukt halls nere.
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l@ Se till att luftvaxlingen ar tillrdcklig for att undvika kon-
densvatten.

| samband med vadring och darpa féljande uppvarmning
skall alla skap- och hangskapsdorrar 6ppnas for att fa en
optimal luftvaxling.

En hog luftfuktighet kan leda till korrosion i speglarnas
kanter. Efter ventilationen torkar du i forek. fall av fuktiga
stallen med en rengoéringsmedelsfri duk.

Ventilera i enlighet med behoven men dnda energime-
dvetet. | det sammanhanget gar en del virmeenergi
forlorad. Det maste dock accepteras for att uppna ett
halsosamt rumsklimat och for att undvika fuktskador. Det
viktiga ar att halla denna forlust sa lag som majligt. Det
lyckas du bast med genom att ventilera kort och inten-
sivt. Oppna darfér takluckor, fénster och dérren helt och
hallet, men kort. Se till att det blir korsdrag. Efter cirka
10 till 15 minuter ar den forbrukade, fuktiga rumsluften
utbytt mot torr och frisk luft, som kan ta upp ytterligare
vattenanga efter att ha varmts upp.

For skotsel géller
e Plastdelar (t.ex. stotstanger, kjolar) rengors med varmt vatten med
60°C och ett milt handdiskmedel.

Tvatta husvagnen endast pa speciella tvattplatser.
Anvand sparsamt med rengorings-medel. Aggressiva
medel, som t.ex. falgrengorare belastar var miljo.

Anvand inga I6sningsmedelshaltiga rengéringsmedel.

Rengoringsmedel som bor undvikas:

- Skurande rengéringsmedel (repar ytan)

- Acetonhaltiga rengdringsmedel (leder omedelbart till att plasten skadas)

- Medel fér kemisk rengoring

- Fortunningsmedel

- Alkoholer

- Skarpa eller [6sningsmedelshaltiga rengéringsmedel

- Rengodringsmedel ur den kemiska gruppen, sdsom ketoner, estrar och
aromatiska [6sningsmedel

- Aromatiska kolviten (t.ex. alla fordonsbranslen)

Undvik direktkontakt med plaster sdsom PVC, mjuk PVC och liknande
(t.ex. etiketter).

Pa grund av det I6sningsmedelshaltiga innehallet eller dess kontakt med
innan beskrivna plaster gar det inte att undvika en 6verféring av mjukgo-
rare och darmed en forsprédning av delarna.
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Rengoring pa utsidan

Fordonet skall gbras rent minst en gang per ar eller nar det ar smutsigt.

| kustomraden (mindre &n 1500 m fran saltvatten) bor husvagnen goras
W ren tva ganger per ar. En gang per ar bor draneringsutloppen @) hos
front-ytterforkladnaden kontrolleras och vid behov rengdras genom
att utloppen D) foérsiktigt rensas med en skruvmejsel.

For rengoring pa utsidan

e Spola av husvagnen med en svag vattenstrale.

e Tvatta av fordonet med en mjuk svamp och vanligt rengéringsme-
del. Skolj svampen ofta.

e Spola sedan rikligt med vatten.

e Torka husvagnen med samskskinn.

e Lat husvagnen sta ett tag utomhus efter tvatten, sa att det torkar
ut helt och hallet.

Torka av ljusinfattningen noga, eftersom vatten latt
samlar sig dar.

Hogtryckstvatt

Vidta stor forsiktighet om du avser att tvatta husva-
/ l \ gnen med hogtryckstvatt. Husvagnen riskerar annars
att ta skada!

Las hogtryckstvattens bruksanvisning innan du anvander den till din
husvagn.

Det maste alltid vara minst 70 cm mellan hogtryckstvattens munsty-
cke och husvagnen nar du anvander hogtryckstvatten.

Kontrollera forst att vattenstralen kommer ut ur munstycket med ett
lampligt tryck. Felaktig anvandning av hogtryckstvatten kan medfoéra
att husvagnen tar skada.

Vattentemperaturenfarintedverstiga60°C. Hall vattenstralen i rérelse
under hela tvattningen.

Rikta inte stralen direkt mot dorrskaror, fonsterskaror, akrylfonster,
elektriska pabyggnadsdelar, stickkontakter, tatningar, ventilations-
galler, forvaringsrums-/serviceluckor, avgaskaminer eller takhuvar.
Fordonet kan skadas eller sa tranger vatten in i dess inre.

F6r vaxning av ytan géller
e Efterbehandla lackytor med jamna mellanrum med vax. Beakta
vaxtillverkarnas anvandningsanvisningar.

For polering av ytan giller

e | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind arbetas
upp med poleringsmedel. Vi rekommenderar polerpasta utan
|6sningmedel.
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[@ Polera bara i undantagsfall och inte for ofta, eftersom
poleringen leder till att lackens Oversta skikt avlagsnas.

Vid for frekvent polering uppstar slitage.

Betraffande smutsflackar med tjara och harts géller
e Tjar- och hartsavlagringar och annan organisk smuts avlagsnas
med tvattbensin eller sprit.

Anvand inga aggressiva |6snings-medel, sdsom ester-
eller keton-haltiga produkter.

Vid skador giller

e Lat omedelbart reparera eventuella skador for att undvika yt-
terligare skador pa grund av korrosion. Tag hjilp av din Hobby-
aterférsaljare.

Underrede

Husvagnens underrede har en speciell beldggning. Skadat
skyddsskikt skall genast pabéttras. Ytor med skyddsskikt far inte
behandlas med sprejolja.

Truma S-varmluftvarmarens forbranningsinsugsstuds
finns under fordonets golv och far under inga omstan-
digheter paverkas av sprutdimma, rostskyddsmedel eller
liknande.

Chassi

Saltbelaggning kan skada det varmférzinkade chassiet och leda till
vitblemma Vitblemman ar dock inget fel utan har endast en optisk
inverkan. Efter kérning pa vintern eller genom salthaltigt vatten
spola varmforzinkade ytorna med rent vatten.

Rengor stodbenen med vatten och en fuktig svamp. Torka och fetta
darefter in, framfor allt spindeln.

Takkupor, fonster, speglar och dorrar
Rutor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kanslighet.

For skotseln géller

e Gnid in tatningsgummin latt med talk.

o Akrylglasfénsterrutor rengors endast med en ren och fuktig
svamp och en mjuk duk. Torr rengéring kan leda till repor.

l@ Skivor rengors endast med vatten. Speglar torkas av torrt
med en mjuk duk. Anvand inga skarpa och aggressiva
tvattmedel, som innehaller mjukgorare eller [6snings-
medel. Torka av fonster med roterande rorelser med en
fuktig mikrofiberduk eller laderlapp.

Endast vid svara flackar rengors speglar forsiktigt med
en latt fuktad mikrofiberduk. Anvand inga klingor for att
rengora speglar eller rutor!

Talk finns att kopa i biltillbehors-affarer.
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For att husvagnstaket inte skall angripas bor takplaten
rengoras minst en gang per ar.

Rengoring inne

[@ For att minska fuktproblemen skall sparsamt med vat-
ten anvandas vid rengoring av de inre ytorna.

A Anvand inga klingor for att rengoéra speglar eller rutor.

Torka av speglar och fonster med roterande rorelser
med en fuktig mikrofiberduk eller laderlapp utan ren-
goringsmedel.

For sits-, dyndverdrag och gardiner giller

e Sitsoverdrag rengdrs med en mjuk borste eller en dammsugare.

e Kraftigt nedsmutsade madrasser, dynor, dagtdcken och gardiner
skall Iamnas in till kemtvatt. Tvatta dem inte sjalv. Ta inte bort
Overdragen fran madrasserna eller dynorna (undantag 595 KML
barnsang).

e Rengor vid behov med skummet fran ett fintvattmedel.

Rengoringsanvisningar for material med teflon-innehall

l@ e Behandla alltid flickar omgaende.

"Dutta" pa flackarna. Gnid inte.

Forarbeta utifran och in.

Tag aldrig bort flackar med hushallsrengéringsmedel.
Dammsug dynorna regelbundet for att fa bort smut-
sansamlingar.

Féljande metoder rekommenderas for rengéringen

Metod A:

e Anvand endast vanliga i handeln forekommande vattenbaserade
rengoringsmedel.

o Alternativ tillsatt tva matskedar ammoniak till 1 liter. Fukta en
duk med l6sningen och "dutta" forsiktigt pa flacken. Vand duken,
sa att flaicken kommer i kontakt med en ren dukyta.

Denna metod ar speciellt I1amplig for borttagning av:

- Vin, mjolk, lask

- Blod

- Kulspetspenna, black
- Urin, svett

- Slam

- Spyor

160



Hobby

BUILT FOR LIFE

161

12. Underhall och skotsel

Metod B:
e Anvand endast milda, vattenfria I6sningsmedel for torr rengoring.
e Fukta duken och g tillvidga pa samma satt som vid metod A.

Denna metod ar speciellt lamplig for borttagning av:

- Vax, stearinljus
- Blyerts

Choklad eller kaffe boér endast tvattas av med ljummet vatten.

For heltéckningsmattan* galler
e Rengdr med dammsugare eller borste.
e Behandla vid behov med mattskum eller schamponera.

For PVC-golvet giller

Sand och damm kan skada PVC-ytbehandlingen om
den betrads ofta. Nar husvagnen anvands skall golvet
dagligen dammsugas eller sopas rent.

e Rengor golvbelaggningen med rengéringsmedel for PVC-golv.
Lagg inte ut heltdckande matta pa vat PVC-golvbeldggning. Den
heltdckande mattan och PVC-golvbeldggning kan klibba ihop

e Anvand aldrig kemiska rengoéringsmedel eller stalull, som skadar
PVC-belaggningen.

For moébelytor giller

e Tramobelytor rengdrs med en fuktig duk eller svamp.
e Torka med en mjuk och luddfri duk.

e Anvand milda mébelvardsmedel.

For toalettrummet giller

e Rengdr med neutral flytande tval och en ej skurande duk.

o Attiksprit far inte anvandas for rengéring av toaletten och vatten-
systemet eller for avkalkning av vattensystemet. Attikspriten kan
skada systemets tatningar och komponenter.

e Toalettens gummitatningar bor regelbundet rengdras med vatten
och vardas med tatningssmorjmedel (anvand inte vaselin eller
andra vegetabiliska fetter).. Om slidtatningen och andra tatningar
till toaletten anvands regelbundet sikerstélls att dessa alltid ar
flexibla och haller ldnge.

l@ Friatande medel far inte tillsittas i avloppet. Kokhett vat-
ten farinte hallas i avloppet. Fratande medel och kokhett
vatten skadar avloppsror och vattenlas.
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For diskbanken och kokaren géller

For rengoring rekommenderas specialrengoraren i rostfritt stal fran
tillverkaren Dometic (artikelnummer 9600000149).

[@ Rengdring med kemiska amnen kan leda till rostavlagringar.

Beakta ocksa tillverkarens rengéringsanvisningar.

For farskvattentanken giller

Spola ur den regelbundet med rent vatten.
Dra ur 6verloppsroret och rengor tatningsytan med ett mjukt
rengoringsmedel.

e Rengor tatningsytorna i tanken och smorj in dem med vaseline.
e Stick in roret igen med en latt vridande rorelse for att skona tat-

ningen.

Rengoring av farskvattentanken

Efter att vattnet slappts ut ur farskvattentanken skall den rest-
vatska som samlat sig i sparet tas upp med en duk.

F6r inbyggnadsutrustning galler

Varmesystem: Minst en gang per ar innan sasongen borjat skall
det damm, som samlat sig pa varmevéxlaren, golvplattan och
varmluftsanlaggningens flakthjul tas bort. Rengor flakthjulet for-
siktigt med en pensel eller en liten borste.

Truma Term/kombi-virmesystem (modellberoende):

Varmvattenberedaren bor avkalkas regelbundet (minst 2 ganger

per ar). For rengoring, desinficering och skotsel rekommenderar

vi lampliga, vanliga i handeln férekommande produkter. Klorhalti-

ga produkter ar olampliga.

Endast kombi-varme:

- Den kemiska metoden for att bekdmpa mikroorganismer i
apparaten kan stottas genom att regelbundet varma upp
vattnet i varmvattenberedaren till 70°C.

- Sakerhets-/avtappningsventilen (FrostControl) skall aktiveras
regelbundet (minst 2 ggr per ar) for att avldgsna kalkavlag-
ringar och for att sdkerstalla att den inte ar blockerad.

Det varmvattenbaserade viarmesystemets* glykolblandning bor

bytas vartannat ar, eftersom dess egenskaper, som t.ex. rostskyd-

det, forsamras.

Bakugn/hall-bakugns-kombination:

- Anvand inga skurmedel, harda borstar eller vassa metalls
krapare for att rengéra utrustningen resp. glasytan.

- Sakerstall att brannarringarnas hal inte ar igensatta.

- Manoverknapparna kan tas bort for att underlatta rengéringen.
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e Kylskap:

- Absorber-kylskap: Hall flaktgallren rena. Smorj in dorrens
tatningsgummi en gang per ar med litet talkum och kontrollera
for sprickor i expansionsvecket.

- Kontrollera regelbundet avfrostningsvattnets avlopp. Rengor
vid behov avfrostningsvattnets avlopp. Om det &r igensatt
samlas avfrostningsvatten i botten pa kylskapet.

- Rickraum des Kihlschrankes regelmaf3ig aussaugen und
Dammsug och rengér regelbundet bakom kylskapet.

o Koksflaktens* filter skall rengéras med jamna mellanrum efter-
som det samlas fett dar. For rengéring rekommenderar vi varm-
vatten med litet diskmedel.

Efter att skotselarbetena avslutats avlagsnas alla spray-
flaskor med rengéringsmedel eller vardande medel ur
husvagnen. Annars finns risk for explosioner vid tempe-
raturer 6ver 50 °C.

JAN

12.8 Vinterférvaring av husvagnen

Nar temperaturerna faller slutar sisongen for manga campare. Hus-
vagnen maste ocksa férberedas for vinteruppehallet.

Allmant galler

e Husvagnen bor endast 6vervintra i ett slutet utrymme om detta
ar torrt och valventilerat. | annat fall &r det battre att stélla av
husvagnen utomhus.

e Tack 6ver stabiliserings-dragkulekopplingen. Fetta in bromssténger
och vevstod.

e Bocka helst upp husvagnen. Veva ned stéden for att avlasta hjul
och axlar nagot. Stétta om majligt chassit med pallbockar.

e Stidng gasolflaska/-or och snabbstangningsventiler.

e Om fordonet har ett batteri (autark-paket) bor detta kopplas ifran
och helst tas ut och férvaras frostfritt. Kontrollera laddningen ca.
en gang i manaden och underhallsladda vid behov.

e Ligg pa presenningar med mellanrum sa att ventilationen inte
hindras.

Utviandig vard och kontroll

e Tvatta husvagnen noga (se 12.7).

e Kontrollera fordonet for (lack-)skador. Battra pa skadorna i forek.
fall. Utfér nodvandiga reparationer.

e Efterbehandla husvagnens plat med vax eller ett speciellt lack-
vardsmedel.

e Chassits metalldelar skyddas med ett rostskyddsmedel.

e Kontrollera underredet for skador och battra pa i forek. fall.
Uppsok en aterforséljare vid svarare skador.

e Kontrollera att vatten inte kan rinna in i golvavluftningen, virme-
systemet och kylskapsflakten (montera vinterdévertackning ).
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12.9 Vinterdrift

Vintercamping

For behallare giller

Vattenledningar och armaturer rengors, desinficeras, avkalkas
och téms i sin helhet. Limna armaturerna 6ppna.

Rengor farskvattentanken och tom den genom att dra ut 6ver-
loppsroret (se kapitel 8.2 Farskvatten).

e T6m och rengor avloppsvattentanken.
e Rengor och tom toalettspolnings- (modellberoende) och latrintan-

ken. Rengor toalettsliden, varda med tatningssmorjningsmedel
och lamna den 6ppen. ”

Tom termen/kombi-varmaren/varmvattenberedaren i téms i
sin helhet.

Vid vattenbaserat varmesystem: spola ur varmvattenberedaren
val och tappa ur vattnet.

Fo6r inredningen galler

Rengor innerutrymmena. Dammsug mattor, dynor och madrasser
och férvara dem om maijligt utanfér husvagnen pa ett torrt stille.
| annat fall stalls de upp i husvagnen sa att de inte kommer i kon-
takt med kondensvatten.

PVC-ytor och andra slata ytor rengérs med en vanlig tvallésning.
Tém och rengor kylskapet. Lamna kylskapsdérren i ventilations-
position (se 10.4).

Férvaringsutrymmen, skap, utdragslador och mébelluckor lamnas
Oppna efter rengoringen sa att luftcirkulationen férbattras.
Tvangsventilationer Iamnas 6ppna. Om husvagnen 6vervintrar i
ett slutet utrymme kan takluckan lamnas 6ppen.

e Vadra ur husvagnen var fjarde till var sjatte vecka vid torrt vader.
e Placera en luftavfuktare inne i husvagnen och torka eller byt

granulatet regelbundet.

Vid behov viarms husvagn upp for att undvika mogel pa grund av
kondensvatten.

Sla ifran 12 V huvudstrombrytaren.

Forberedelser

Husvagn ar genom sin konstruktion i viss man vinterduglig. Om du vill
agna dig at vintercamping rekommenderar vi dig att optimera husvagn
i enlighet med ditt personliga behov. Din Hobby-aterférsiljare ger dig
garna rad.

Till férberedelserna riaknas:

Kontrollera fordonet for lack- och rostskador. Battra pa vid behov.
Kontrollera att inget vatten kan rinna in i ventilationen, avluftnin-
gen och varmesystemet.

Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rostskydds-
medel.

Lackerade yttre ytor konserveras med lampligt material.

Beakta dven anvisningarna fran tillverkarna av de olika
inbyggnadsapparaterna gallande anvandningen pa
vintern.
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For ventilationen galler

Nar husvagnen bebos under vintern uppstar kondensvatten vid laga
temperaturer. For att sdkerstalla en god kvalitet pa inomhusluften och
for att undvika skador pa husvagnen pa grund av kondensvatten ar en
tillracklig ventilation mycket viktig.

e Sting inte tvangsventilationer.

e Varm upp fordonet med maximal effekt under uppvarmningsfa-
sen. Oppna foérvaringsutrymmen, skap, utdragsenheter, mébel-
luckor, gardiner, rullgardiner och plisséer. Pa sa satt uppnas en
optimal ventilation och avluftning.

e Varm endast med tillslagen luftcirkulationsanlaggning.

e Pa morgonen tas alla dynor och madrasser upp, lufta férvarings-
lador och torka ut fuktiga stallen.

e Vadra kort men flera gdnger om dagen.

e Vid yttertemperaturer under 8° C bor vinterévertackningar* mon-
teras pa kylskapets ventilationsgaller (endast absorber-kylskap).

torkas det helt enkelt upp.

Borsta av sno fran skor och klader innan du stiger in.

n@ Om det trots detta bildas kondensvatten nagonstans
Pa sa satt undviks en forhojd luftfuktighet.

F6r uppvarmningen galler

e Bade varmeanlaggningens insugs- och avgas-6ppningar skall vara
sn6- och isfria (anvand i forekommande fall kaminférlangningar).

e Uppvarmningen av husvagnen fran kallt tillstand tar ganska lang
tid, framfor allt vid vattenburen varme.

e Undvik permanent ventilation under uppvarmningsperioden.
Oppna fonster férorsakar en mangdubbel varmefoérlust jamfort
med en "st6tvadring”.

e Skruva ner varmen under vadringen. Var dock forsiktig vid frost!
Varmen far bara stdngas av under en kort stétvadring. | annat fall
finns risk for att vattnet fryser.

e Latinte innerutrymmet kyla ut nar husvagnen ar tom eller under
natten, utan lat varmen arbeta med lag effekt.

A Under sovfasen ar det viktigt att fortsatta varma upp
fordonet.

e Gasolfoérbrukningen ar avsevart hogre pa vintern dn pa somma-
ren. Forradet pa tva
11 kg-flaskor racker i knappt en vecka.

e Vid langre uppehall I16nar det sig att satta upp ett fortalt. Det
fungerar som klimat- och smutssluss.

For behallare giller

e Om innerutrymmena varms upp tillrackligt finns ingen risk for att
farskvattentanken, vattenledningarna eller termen/kombi-var-
maren/varmvattenberedaren* skall frysa. Fyll pa samtliga vatten-
forrad forst efter att innerutrymmet varmts upp helt och héllet.

e Eftersom avloppsvatten fangas upp utanfér fordonet bor det till-
sattas frostskyddsmedel eller koksalt till avloppsvattnet (behovs
inte vid uppvarmd avloppsvattentank*). Avloppsvattenrorets
utlopp skall halls fritt.
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e Toaletten kan ocksa anvandas pa normalt satt vid kall vaderlek
sd lange husvagnens innerutrymme ar uppvarmt. Om det finns
risk for frost bor bade latrintanken och spolvattentanken (modell-
beroende) tommas.

Efter vintern

For skotsel galler

e Genomfor yttre rengéring och rengor platar med vanlig i handeln
forekommande bilvax.

e GIlom inte att ta bort kaminférlangningar, kylskapsinkladningar
och liknande.

Spar energi pa vintern
Det ar ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta géller framst vid
uppvarmning pa vintern.

Sa héar sparas energi
o Still exakt in ventilation resp. varmespjall.
o Oppna ytterddrren sa litet som méjligt och da endast kort.
e Satt eventuellt upp ett litet fortalt som
koldskydd.
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Miljovanlig anvandning

Agare av husbilar, plathusbilar och husvagnar har naturligtvis ett spe-
ciellt ansvar for miljon. Husvagnen bor darfor alltid anvandas pa ett
miljovanligt satt.

F6r en miljovanlig anvandning géller

e Innan du stéller upp din husvagn en langre tid i en stad eller
kommun bor du informera dig om var det finns speciella uppstall-
ningsplatser for husvagnsekipage och anvanda dessa.

e Paverka inte lugnet och renligheten i naturen.

e Avfallshantera avloppsvatten, toalettankens innehall och avfall pa
ett korrekt satt.

o Upptrad forebildligt sa att dgare av husbilar, plathusbilar och
husvagnar inte generellt stimplas som miljobovar.

Fo6r avloppsvatten galler

e Samla endast upp avloppsvatten i inbyggda avloppsvattentankar
eller i nodfall i harfor avsedda behallare!

e Hall aldrig avloppsvatten ute i naturen eller i gatubrunnar. Dag-
vattnet renas for det mesta inte i reningsanlaggningar.

e Tom avloppsvattentanken sa ofta som majligt, &ven nar den inte
ar helt fylld (hygien). Spola om méijligt rent avloppsvattentanken
med rent vatten efter varje témning.

Tom avloppsvattentanken bara pa de harfér avsedda
tomningsstallena, dock aldrig ute i naturen. Avfallshante-
ringsstationer finns i regel pa rastplatser, campingplatser
eller bensinstationer.

For toalettanken giller
e Anvand bara godkianda saneringsmedel i toalettanken.

behover saneringsvatska ev. inte anvandas.

f% Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehérshandeln)

Dosera saneringsvatskan mycket sparsamt. En dverdo-
sering ar ingen garanti for att forhindra lukt.

Avfallshantering

e Lt toalettanken aldrig bli helt full. Tém senast och omedelbart nar
nivainderingen lyser.

e Tom aldrig toalettanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas oftast inte
i reningsanlaggningar.

i

Tom toalettanken bara pa de harfér avsedda tomnings-
stallena, dock aldrig ute i naturen.




13. Avfallshantering och miljéskydd Hobby

ELUILT FOR LIFE

For avfall galler

e Kallsortera och lamna atervinningsbara material till atervinningen.

e Tom avfallsbehdllaren sa ofta som mojligt i harfor avsedda tunnor
eller behallare. P4 sa satt undviks obehagliga lukter och besvarliga
avfallsansamlingar ombord.

For rastplatser géller

e Limna alltid rastplatser i rent och snyggt tillstand, aven om det
skulle finnas skrap och smuts fran andra.

e Hushallsavfall far inte slangas i rastplatsens avfallsbehallare.

e Hainte dragbilens motor igdng nar ekipaket star stilla. En kall motor

pa tomgang avger stora mangder skadliga amnen. Motorns drifts-
temperatur uppnas snabbast under koérning.

Ett miljovanligt upptradande ar inte bara i miljons intresse
utan det ari alla husbils-, plathusbils- och husvagnsagares

intresse.
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Hobby 14. Tekniska data

BUILT FOR LIFE

14.1 Chassidata
Handels- Typ § t.tv Tillatet | Axel/-lar | Hjul- | Paskjuts- Séakerhets- Dragbalk
beteck- x |8 [kg] | axeltryck broms anord- koppling
ning o % % § };”0 o ning

z|2 88|83
O|la|d|d|&|=

390 SF 30EG | o 1200 1200 VGB 13 M |20-2425/1| KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
400 SFe 30EG ° 1300 1300 VGB 13 M | 20-2425/1 | KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
440 SF 30EG . 1300 1300 VGB 13 M | 20-2425/1 | KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
460 UFe 30EG ° . 1350 1350 VGB 13 M |20-2425/1| KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
460 LU 30EG . 1350 1350 VGB 13 M |20-2425/1 | KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
460 DL 30EG | e 1300 1300 VGB 13 M |20-2425/1| KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
460 SFf 30EG . 1350 1350 VGB 13 M |20-2425/1| KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
460 SL 30EG . 1350 1350 VGB 13 M |20-2425/1 | KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
470 KMF 30EG | e 1350 1350 VGB 13 M | 20-2425/1| KFL14A |KS25(210197.001)| One Piece
490 KMF 24EG . . 1500 1500 VGB 15MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
495 UL 24EG . . 1500 1500 VGB 15 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
495 WFB 24EG oo 1500 1500 VGB 15 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
540 KMFe 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
540 UFf 24EG ° 1500 1500 VGB 15 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
540 UL 24EG . . 1500 1500 VGB 15 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
540 WLU 24EG . 1500 1500 VGB 15MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
540 WFU 24EG ° 1500 1500 VGB 15MV | 20-2425/1| KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
515 UHK 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
515 UHL 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
545 KMF 24EG ° o 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
560 CFe 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
560 FC 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
560 UL 24EG . 1700 1700 VGB 18 MV | 25-2025 KFL20A | KS25(210197.001)| ZHL15A
560 KMFe 24EG . ° 1700 1700 VGB 18 MV | 25-2025 KFL20A | KS25(210197.001)| ZHL15A
560 WFU 24EG o . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
560 WLU 24EG . 1600 1600 VGB 16 MV | 20-2425/1 | KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
585 UL 24EG o | 1700 1700 VGB 18 MV | 25-2025 KFL20A |[KS25(210197.001)| ZHL15A
595 KML 24EG e | 1800 1800 VGB 18 MV | 25-2025 KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL15A
620 CL 27EG ° 1900 1000/1000 | VGB10M | 20-2425/1 | KFL20A |[KS25(210197.001)| ZHL20A
650 KFU 27EG ° 1900 1000/1000 | VGB10M |20-2425/1 | KFL20A |[KS25(210197.001)| ZHL20A
650 KMFe 27EG . 1900 | 1000/1000 | VGB10M |20-2425/1| KFL20A |[KS25(210197.001)| ZHL20A
650 UFf 27EG . 1900 | 1000/1000 | VGB10M |20-2425/1| KFL20A |[KS25(210197.001)| ZHL20A
650 UMFe 27EG o 1900 1000/1000 | VGB10M |20-2425/1| KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL20A
660 WFC 27EG . 1900 1000/1000 | VGB10M |20-2425/1| KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL20A
660 WQM 27EG e | 2000 1100/1100 | VGB13M |20-2425/1| KFL20A |KS25(210197.001)| ZHL25A
720 UKFe 19EG . 2200 1200/1200 | VGB13M | 20-2425/1 | KFL27A |[KS25(210197.003)| ZHL27C
720 KWFU 19EG ° 2200 1200/1200 | VGB13M |[20-2425/1 | KFL27A |[KS25(210197.003)| ZHL27C
720 WQC 19EG . 2200 | 1200/1200 | VGB13M |20-2425/1| KFL27A |KS25(210197.003)| ZHL27C

169



14. Tekniska data

Hobby

EUILT FOR LIFE
Falgar Dack- Hjulhus Golv- | Total | Spar- | Stod- | Karos- | Lingd | Total
dimens. langd | bredd | vidd vidd seri- | m. Gk | langd
Storlek Hjulansl. Utf. langd | oRl.
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R 14 XL | 3663 2200 1950 3552 4102 4602 5791
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 3857 2300 2050 3664 4296 4799 5975
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4033 2300 2050 3717 4472 4975 6151
5% Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4522 2300 2050 3908 4961 5464 6640
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4644 2300 2050 4032 5083 5586 6762
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4488 2200 1950 3992 4927 5430 6616
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4644 2300 2050 4138 5083 5586 6762
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4644 2300 2050 4138 5083 5586 6762
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 4592 2200 1950 4016 5031 5531 6720
5% Jx14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 4766 2300 2050 4110 5205 5708 6892
5%J)x14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 5005 2300 2050 4202 5444 5947 7131
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 5005 2300 2050 4170 5444 5947 7131
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 5323 2300 2050 4270 5762 6265 7449
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 5334 2300 2050 4436 5773 6276 7460
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 684 x 224 185R14C 5171 2300 2050 4290 5610 6113 7297
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5179 2300 2050 4251 5618 6121 7305
5%Jx 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5152 2300 2050 4273 5591 6094 7278
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5411 2300 2050 4475 5850 6353 7537
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5411 2300 2050 4475 5850 6353 7537
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5323 2500 2250 4426 5762 6268 7432
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5411 2500 2250 4293 5850 6356 7520
5%Jx14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5411 2500 2250 4397 5850 6356 7520
5%Jx 15 5/112,ET 30 Stal 762x258 | 195/70R15C 5411 2500 2250 4369 5850 6356 7520
5%Jx 15 5/112,ET 30 Stal 762x258 | 195/70R15C 5411 2500 2250 4341 5850 6356 7520
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5459 2500 2250 4370 5898 6404 7568
5%J)x 14 5/112,ET 30 Stal 762 x 258 185R14C 5411 2500 2250 4343 5850 6356 7520
6Jx15 5/112,ET 30 TR9-6015 | 762x258 | 195/70R15C 5604 2500 2250 4497 6043 6549 7713
6Jx15 5/112,ET 30 TR9-6015 | 762x258 | 195/70R15C 5913 2500 2250 4707 6352 6858 8022
4% Jx 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R 13 XL | 5923 2500 2250 4309 6362 6868 8031
4% Jx 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R 13 XL | 6273 2500 2250 4464 6712 7218 8381
4% Jx 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R 13 XL | 6223 2500 2250 4389 6662 7168 8331
4% Jx 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R13 XL | 6223 2500 2250 4614 6662 7168 8331
4% ) x 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R13 XL | 6223 2500 2250 4414 6662 7168 8331
4% ) x 13 4/100, ET 30 Stal Tandem | 155/80R13 XL | 6223 2500 2250 4492 6662 7168 8331
5Jx13 4/100, ET 30 TR9-5013 Tandem 165R13C 6223 2500 2250 4294 6662 7168 8331
4% ) x 13 4/100, ET 30 Stal Tandem 165R13C 6923 2500 2250 4812 7362 7868 9034
4% ) x 13 4/100, ET 30 Stal Tandem 165R13C 6923 2500 2250 4742 7362 7868 9046
4% Jx 13 4/100, ET 30 Stal Tandem 165R13C 6923 2500 2250 4787 7362 7868 9046
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Hobby 14. Tekniska data

BUILT FOR LIFE
14.2 Okad lastvikt
Standardutférande
Handels- | Variant § t.tv Axel- Axel Dack Broms | Paskjuts- | Drag-
beteck- g M [kel tryck anord- balk
ning o % % % én s [kel ning
HEEEEE
390 SF pP28B | e 1200 1200 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
400 SFe S15K ° 1300 1300 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
440 SF F28K . 1300 1300 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
460 UFe C43? ° . 1350 1350 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
460 LU J52K . 1350 1350 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
460 DL R68B | e 1300 1300 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
460 SFf H48K ° 1350 1350 VGB13M | 195/70R 14 XL LI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
460 SL L29L . 1350 1350 VGB13M [ 195/70R 14 XLLI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
470 KMF K33B | e 1350 1350 VGB13M | 195/70R 14 XL LI 96 | 20-2425/1 | KFL14 A | One-Piece
490 KMF A33? . . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
. .
. .
495 UL L24? . . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
. .
495 WFB D64? oo 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI 102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
oo
540 KMFe P33K . 1600 1600 VGB 16 MV 185R14 CLI 102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
540 UFf K40D . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
540 UL M24? . . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
. .
540 WLU J49D . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
.
540 WFU N50L . 1500 1500 VGB 15 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
.
515 UHK G67K . 1600 1600 VGB 16 MV 185R14CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
515 UHL G69K ° 1600 1600 VGB 16 MV 185R14 CLI 102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
545 KMF R33? ° ° 1600 1600 VGB 16 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
. .
560 CFe T58L . 1600 1600 VGB 16 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
560 FC X72M . 1600 1600 VGB 16 MV 185R14 CLI102 | 20-2425/1 | KFL20A ZHL15A
.
560 UL B24M . 1700 1700 VGB 18 MV [ 195/70R15CLI 104 | 25-2025 KFL20 A ZHL15A
.
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14. Tekniska data

Hobby

BUILT FOR LIFE
maximal hojning
t.tv Axeltryck Ny Extra Nya Ny Ny Ny Vikt
[kel [kel axel! tvarbalk hjul! broms! Paskjutsan- drag- kgl
bak ordning gaffel!
1500 1500 nej nej nej nej nej nej 0
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 341462 9303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej 0
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej 0
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej 0
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej 0
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1600 1600 VGB 16 MV nej nej nej nej nej 0
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 341462 9303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV 3414629303 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 25
2000 2000 VGB 20 MV 3414629303 | 225/70R15CLI112 25-2025 nej ZHL20A 40
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20 A 38
1800/1750 | 1800/1750 VGB 18 MV nej 195/70R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20A 38
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Standardutférande
Handels- | Variant § t.tv Axel- Axel Dack Broms | Paskjuts- Drag-
beteck- = ks [kel tryck anordning balk
ning o % % E & [ke]
z|28 8l 8%
Olo|d|d|&|=
560 KMFe C33? . . 1700 1700 VGB 18 MV| 195/70R15CLI 104 | 25-2025 KFL20 A ZHL15A
. .
560 WFU Y50? . o 1600 1600 VGB 16 MV| 185R 14 CLI 102 20-2425/1 KFL20 A ZHL15A
o N
560 WLU H49M . 1600 1600 VGB 16 MV| 185R 14 CLI 102 20-2425/1 KFL20 A ZHL15A
.
585 UL W24F e | 1700 1700 VGB 18 MV| 195/70R15CLI 104 | 25-2025 KFL20 A ZHL15A
.
595 KML S76F o | 1800 1800 VGB 18 MV| 195/70R15CLI 104 | 25-2025 KFL20 A ZHL15A
620 CL S44M . 1900 {1000/1000|VGB 10 M [155/80 R 13 XL LI 84|20-2425/1| KFL20A ZHL20 A
.
650 KFU C46M . 1900 | 1000/1000|VGB 10 M [155/80 R 13 XL LI 84|20-2425/1| KFL20A ZHL20 A
.
650 KMFe | B33D . 1900 | 1000/1000|VGB 10 M [155/80 R 13 XL LI 84|20-2425/1| KFL20A ZHL20 A
.
650 UFf J40OM . 1900 | 1000/1000|VGB 10 M [155/80 R 13 XL LI 84|20-2425/1| KFL20A ZHL20 A
.
650 UMFe | E25D . 1900 | 1000/1000|VGB 10 M [155/80 R 13 XL LI 84|20-2425/1| KFL20A ZHL20 A
.
660 WFC T65M . 1900 | 1000/1000 | VGB10M | 155/80R 13 XL LI 84 | 20-2425/1 KFL20 A ZHL20A
.
660 WQM U75F e | 2000 | 1100/1100 | VGB 13 M 165R13CLI93 20-2425/1 KFL20 A ZHL25A
720 UKFe G45M . 2200 | 1200/1200 | VGB 13 M 165R13CLI93 20-2425/1 KFL27 A ZHL27C
720 KWFU | U66M . 2200 | 1200/1200 | VGB 13 M 165R13CLI93 20-2425/1 KFL27 A ZHL27C
720 WQC X71M . 2200 | 1200/1200 | VGB 13 M 165R13CLI93 20-2425/1 KFL27 A ZHL27C

173



14. Tekniska data
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BUILT FOR LIFE
maximal hoéjning
t.tv Axeltryck Ny Extra Nya Ny Ny Ny Vikt
[kel kel axel! tvarbalk hjul! broms! Paskjutsan- drag- [kel
bak ordning gaffel!
1800/1750 | 1800/1750 nej nej nej nej nej nej 0
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 nej nej ZHL20 A 16
1800/1750 | 1800/1750 | VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20 A 38
1800/1750 | 1800/1750 | VGB 18 MV nej 195/70 R 15 C LI 104 25-2025 nej nej 23
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 25-2025 nej ZHL20 A 38
1800/1750 | 1800/1750 nej nej nej nej nej nej 0
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 nej nej ZHL20 A 16
2000 2000 VGB 20 MV nej 225/70R15CLI 112 nej nej ZHL20A 16
2000 1100/1100 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2000 1100/1100 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2000 1100/1100 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2000 1100/1100 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2000 1100/1100 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2000 1100/1100 | VGB13M nej 165R13CLI 93 nej nej nej 8
2200 1200/1200 VGB 13 M nej 165R13CLI93 nej KFL27 A nej 8
2200 1200/1200 nej nej nej nej KFL27 A nej 0,3
2500 1300/1300 nej nej nej nej nej nej 0
2500 1300/1300 nej nej nej nej nej nej
2500 1300/1300 nej nej nej nej nej nej
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14.3 Fordonsvikter

Modell Egenvigt Basut- Egenvikt Max Lastvikt

kel rustning inkl. basutrust- tillaten [kel

[kel ning totalvikt
[kel [kel

390 SF ONTOUR 940 62 1002 1200 198
460 DLONTOUR 1085 62 1147 1300 153
470 KMF ONTOUR 1065 47 1112 1350 238
400 SFe de Luxe 1051 62 1113 1300 187
440 SF de Luxe 1038 62 1100 1300 200
460 UFe de Luxe 1147 62 1209 1350 141
460 LU de Luxe 1141 62 1203 1350 147
460 SFf de Luxe 1126 47 1173 1350 177
490 KMF de Luxe 1202 62 1264 1500 236
495 UL de Luxe 1224 62 1286 1500 214
495 WFB de Luxe 1220 52 1272 1500 228
540 KMFe de Luxe 1311 84 1395 1600 205
540 UL de Luxe 1279 84 1363 1500 137
515 UHK de Luxe 1344 84 1428 1600 172
515 UHL de Luxe 1355 84 1439 1600 161
545 KMF de Luxe 1360 74 1434 1600 166
560 KMFe de Luxe 1377 89 1466 1700 234
460 SL Excellent 1154 47 1201 1350 149
495 WFB Excellent 1239 52 1291 1500 209
540 WFU Excellent 1259 74 1333 1500 167
560 CFe Excellent 1380 89 1469 1600 131
560 WFU Excellent 1367 74 1441 1600 159
460 UFe Excellent Edition 1137 62 1199 1350 151
490 KMF Excellent Edition 1224 62 1286 1500 214
495 UL Excellent Edition 1233 62 1295 1500 205
540 UFf Excellent Edition 1280 84 1364 1500 136
540 UL Excellent Edition 1288 84 1372 1500 128
540 WLU Excellent Edition 1257 74 1331 1500 169
545 KMF Excellent Edition 1377 74 1451 1600 149
560 KMFe Excellent Edition 1405 89 1494 1700 206
650 KMFe Excellent Edition 1581 89 1670 1900 230
650 UMFe Excellent Edition 1590 89 1679 1900 221
560 FC Prestige 1403 74 1477 1600 123
560 UL Prestige 1417 89 1506 1700 194
560 WFU Prestige 1382 74 1456 1600 144
560 WLU Prestige 1361 74 1435 1600 165
620 CL Prestige 1560 89 1649 1900 251
650 KFU Prestige 1636 89 1725 1900 175
650 UFf Prestige 1540 89 1629 1900 271
660 WFC Prestige 1595 74 1669 1900 231
720 UKFe Prestige 1739 89 1828 2200 372
720 KWFU Prestige 1818 74 1892 2200 308
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Modell Egenvigt Basut- Egenvikt Max Lastvikt

[kel rustning inkl. basutrust- tillaten kgl

kel ning totalvikt
[kgl [kgl

720 WQC Prestige 1781 74 1855 2200 345
585 UL MAXIA 1459 74 1533 1700 167
595 KML MAXIA 1520 74 1594 1800 206
660 WQM MAXIA 1658 74 1732 2000 268
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14. Tekniska data

14.4 Dack och falgar

Standard-  Stalfalgar for LM-filgar fér
utforande standardutférandet standardutférandet
Handels-| Vari- & ttv | Axel- | Stal- Dickstorlek | Luft- | LM- LM- LM- Dickstorlek | Luft-
beteck- | ant |Z| | _ g [keg] | tryck [ félg tryck | falg | falg | falg tryck
ning O|%[§|E|S [ke] (bar) [storlek| mark- | Farg (bar)
2|3 2|8 g% ning
Ola|d|d|al=
390 SF P28B | o 1200 | 1200 | 5%x14 | 195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver [195/70R14CLI101| 45
400 SFe S15K . 1300 | 1300 |5%x14|195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver |195/70R14CLI101| 45
440 SF F28K . 1300 | 1300 | 5%x14 | 195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver [195/70R14CLI101| 45
460 UFe C43? . . 1350 | 1350 |5%x14|195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver |195/70R14CLI101| 45
460 LU J52K . 1350 | 1350 | 5%x14|195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | silver |195/70R14CLI101| 45
460 DL R68B | o 1300 | 1300 |5%x14|195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver |195/70R14CLI101| 45
460 SFf H48K . 1350 | 1350 | 5%x14|195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | silver |195/70R14CLI101| 45
460SL L29L . 1350 | 1350 |5%x14|195/70R14XLLI%6| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver |195/70R14CLI101| 45
470KMF | K33B | e 1350 | 1350 | 5%x14 | 195/70R14XLLI96| 32 | 6x14 |TR9-6014 | siver [195/70R14CLI101| 45
490KMF | A33? . ° 1500 | 1500 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
N .
[ ] L]
495 UL 24?7 . . 1500 | 1500 | 5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 [TR9-6014 | silver 185R14CLI 102 45
(] L]
495WFB | Dé4? oo 1500 | 1500 | 5%x14 185R14CLI102 45 | 6x14 [TR9-6014 | silver 185R14CLI 102 45
L] L]
540KMFe | P33K . 1600 | 1600 | 5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 [TR9-6014 | silver 185R14CLI 102 45
540 UFf K40D ° 1500 | 1500 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
o
540 UL M24? . ° 1500 | 1500 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
. o
540 WLU | J49D ° 1500 | 1500 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
o
L]
540 WFU | N50L . 1500 | 1500 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 [TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
L]
.
515UHK | G67K . 1600 | 1600 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
.
515UHL | G69K . 1600 | 1600 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
.
545KMF | R33? . . 1600 | 1600 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
. .
560 CFe T58L . 1600 | 1600 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
.
560 FC X72M . 1600 | 1600 |5%x14 | 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI102 45
.
560 FC X72M . 1600 | 1600 |5%x14| 185R14CLI102 45 | 6x14 | TR9-6014 | silver 185R14CLI 102 45
N
Stalfalgar: atdragsmoment 110 Nm LM-filgar: atdragsmoment 120 Nm
Hjulmuttrar: Upptagning for alla 13” + 14” stalfalgar och alla littmetallfilgar (inkl. 15”)kigelflins
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EUILT FOR LIFE
max. hdjning Stalfilgar LM-falgar

ttv | Axeltryck | Stalfilg Dackstorlek Luft- | LM-filg | LM-filg | LM-filg Déckstorlek Luft-
kgl kgl tryck | storlek |mérk-ning Firg tryck

(bar) (bar)
1500 1500 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI102 45
1500 1500 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1600 1600 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1600 1600 5%x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1600 1600 5%x 14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1600 1600 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1600 1600 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
1600 1600 5%x14 185R14CLI 102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1600 1600 5% x14 185R14CLI102 45 6x14 TR9-6014 silver 185R14CLI 102 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 - 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI 112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI 112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI 112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 - 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45

Om tillaggsutrustningen reservhjul kombineras med tilldggsutrustningen LM-falgar,
bifogas det standardmaissiga hjulet pa stalfilg som reservhjul.

LM-filgar silver finns dven i svart som tillval (SW).
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Standard- Stalfalgar for LM-falgar for
utférande standardutférandet standardutférandet
Handels-| Vari- § ttv | Axel- Stal- Dackstorlek Luft- [ LM- | LM- LM- Déackstorlek | Luft-
beteck- | ant |Z| | |3 kel | tryck | falg tryck | falg | filg | filg tryck
ning O|2/8|5| 8 [kel (bar) |storlek| mark- | Firg (bar)
2131388l % ning
Olo|d|a|la|=
560 UL B24M . 1700 1700 5%x15 [ 195/70R15CLI104 | 45 | 6x15 |TR9-6015| silver [195/70R15CLI104| 45
o
560 KMFe | C33? . . 1700 1700 5%x15 [ 195/70R15CLI104 | 45 | 6x15 |TR9-6015| siver [195/70R15CLI104| 45
. .
560 WFU | Y50? . . 1600 1600 5%x14 | 185R14CLI102 45 | 6x14 |TR9-6014| siver | 185R14CLI102 | 45
. o
560WLU | H49M . 1600 1600 5%x14 | 185R14CLI102 45 | 6x14 |TR9-6014| siver | 185R14CLI102 | 45
o
585UL W24F e | 1700 1700 LM-félgar &r standard 6x15 |TR9-6015| svart [195/70R15CLI104| 45
.
595KML | S76F o | 1800 1800 LM-félgar ar standard 6x15 |TR9-6015| svart [195/70R15CLI104| 45
620CL S44M . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 |TR9-5013| siver | 165R13CLI93 38
o
650KFU | C46M . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 [TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
o
650 KMFe | B33D . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 [TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
o
650 UFf J4OM . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 [TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
o
650 UMFe | E25D . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 [TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
o
660 WFC | T65M . 1900 | 1000/1000 | 4%x13 | 155/80R13XLLI84 | 33 | 5x13 |TR9-5013| siver | 165R13CLI93 38
o
660 WQM| U75F ¢ | 2000 | 1100/1100 LM-félgar ar standard 5x13 |TR9-5013| svart 165R13CLI93 38
720 UKFe | G45M . 2200 | 1200/1200 | 4%x13 165R13CLI93 38 | 5x13 |TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
720 KWFU| U66M . 2200 | 1200/1200 | 4%x13 165R13CLI93 38 | 5x13 |TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
720WQC | X71M . 2200 | 1200/1200 | 4%x13 165R13CLI93 38 | 5x13 |TR9-5013| silver 165R13CLI93 38
Stalfalgar: atdragsmoment 110 Nm LM-filgar: atdragsmoment 120 Nm
Hjulmuttrar: Upptagning for alla 13” + 14” stalfalgar och alla lattmetallfalgar (inkl. 15”)kagelflans

Upptagning for alla 15” stalfalgar kulflans
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max. hdjning Stalfilgar LM-filgar

ttv | Axeltryck | Stalfilg Dackstorlek Luft- | LM-filg | LM-filg LM-filg Dackstorlek Luft-
[kel [kel tryck | storlek |mark-ning Farg tryck

(bar) (bar)
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI 112 45
1800 1800 5%x15 195/70R15CLI 104 45 6x15 TR9-6015 silver 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 6x15 TR9-6015 silver 225/70R15CLI112 45
1800 1800 LM-falgar ar standard 6x15 TR9-6015 svart 195/70R15CLI 104 45
2000 2000 LM-félgar ar standard 6x15 TR9-6015 svart 225/70R15CLI112 45
2000 2000 LM-félgar ar standard 6x15 TR9-6015 svart 225/70R15CLI112 45
2000 1100/1100 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2000 1100/1100 4% x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2000 1100/1100 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4% x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2000 1100/1100 4%x 13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2000 1100/1100 4%x13 165R13CLI93 338 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4% x 13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2000 1100/1100 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 4%5x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2200 1200/1200 LM-félgar ar standard 5x13 TR9-5013 svart 165R13CLI93 38
2500 1300/1300 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2500 1300/1300 4%x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38
2500 1300/1300 4% x13 165R13CLI93 38 5x13 TR9-5013 silver 165R13CLI93 38

Om tillaggsutrustningen reservhjul kombineras med tilliggsutrustningen LM-falgar,
bifogas det standardmaissiga hjulet pa stalfilg som reservhjul.

LM-filgar silver finns dven i svart som tillval (SW).
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14.5 Dacktryck

Som tumregel kan man utga fran att ett trycksatt dack under 2 manader forlorar 0,1 bar. Kontrollera regelbun-

det dackens tryck for att undvika skador pa dacket.

Dackdimension

Lufttryck i bar

155/80 R 13 XL eller reinforced 3,3
165R13C 3,8
185R 14 C 4,5
195/70 R 14 XL eller reinforced 3,2
195/70R 14 C 4,5
195R 14 C 4,5
195/70R15C 4,5
225/70R15C 4,5
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14.6 Fortaltsomkretsmatt

Modell Omkretsmatt

[mm]
390 SF ONTOUR 8360
460 DL ONTOUR 9190
470 KMF ~ ONTOUR 9290
400 SFe De Luxe 8550
440 SF De Luxe 8730
460 UFe De Luxe 9220
460 LU De Luxe 9340
460 SFf De Luxe 9340
490 KMF  De Luxe 9480
495 UL De Luxe 9720
495 WFB  De Luxe 9720
515UHL  De Luxe 10120
515UHK  De Luxe 10120
540 UL De Luxe 9880
540 KMFe De Luxe 10040
545 KMF  De Luxe 10040
560 KMFe De Luxe 10130
460 SL Excellent 9340
495 WFB  Excellent 9720
540 WFU  Excellent 9870
560 CFe Excellent 10120
560 WFU  Excellent 10170
460 UFe Excellent Edition 9220
490 KMF  Excellent Edition 9480

AN\
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Modell Omkretsmatt

[mm]

495 UL Excellent Edition 9720
540 UFf Excellent Edition 10050
540 UL Excellent Edition 9880
540 WLU Excellent Edition 9890
545 KMF Excellent Edition 10040
560 KMFe  Excellent Edition 10130
650 KMFe  Excellent Edition 10920
650 UMFe  Excellent Edition 10920
560 FC Prestige 10120
560 KMFe  Prestige 10130
560 UL Prestige 10120
560 WLU Prestige 10170
560 WFU Prestige 10170
620 CL Prestige 10620
650 KFU Prestige 10970
650 UFf Prestige 10920
660 WFC  Prestige 10920
720 UKFe  Prestige 11640
720 KWFU  Prestige 11640
720 WQC  Prestige 11640
495 UL MAXIA 9720
585 UL MAXIA 10330
595 KML MAXIA 10640
660 WQM  MAXIA 10940

Det angivna mattet beror pa extrautrustning, last, dack-
storlek och skall tolkas som ett riktvarde. For att faststalla
ett exakt omkretsmatt for ditt fortalt rekommenderar vi
dig att mata upp husvagnen.
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Index

Index

A

Autark-paket 90
Avloppstank 100

Avluftning och ventilation 36
Axeltryck 18

B

Backa 14
Bakljus-glodlampor 154
Bakugn 144
Barnsangar 56
Belysning i kladskap 95
Bord 52
Brandbekdmpning 5
Bromsar 153

Bygga om sangarna 53
Byte av hjul 32

C
Chassi 159
Cykelhallare 45

D
Definition av vikterna 19
Draganordningar 152
Duglighet for att kéra 100 km/h 10
Dack 29
Dackens alder 31
Dackreparationsset 34
Dacktryck 30
Dorrar och luckor
insidan 38
Dorrar
Oppna och stinga 48
skotsel 159

E
Elektrisk tillsatsvarme 116
Elndt ombord 92

F
FIN (FordonsldentifikationsNummer) 16
Fordonssakring 15
Fotsteg 38
Falgar 31
Farskvattentank 97
Fonster 64
Skotsel 159
Utfallbara fonster 64
Forbandslada 7
Fortaltslist 44
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G
Gas 107
Gasanlaggning

kontroll 105
Gasflasklada 107
Gasflaskladans lucka 41
Gasforsorjning 107
Gaskokare 142
Gasreglerare med kollisionssensor 109
Godkannande 9
Golvvarme 128
Grundutrustning 19

H
HobbyConnect 74
Hangbord 53

|
Imhuv 144
Ingdngsdorr 38
insidan 38
utsidan 38
Inre rengoring 160
Insektsskyddsrullgardin 65

J
Jord 19
Jordfelsbrytare 88

K

Kjollist 44
Klimatanlaggning 148
Kolmonoxidvarnare 6
Kontroll av gasanlaggningen 105
Kontrollbesiktning 10
Koppla om forbrukare 15
Koppla till/koppla ifran 21
Kylskap 136

Koéra 12

Kora i kurvor 13

L
Lampor

Byte av bakljusglédlampor 153
Last 17
Ljusstyrningssystem 93
Lucka till forvaringsutrymme 40
Luckor

Oppna och stinga 37
Luftcirkulationsflakt 115
Lyftbord med enkelpelare 52



Index

M
Manoverpanel 71
Mikrovagsugn 147

N
Nyckel 37
Nodfallsutrustning 7

(0]
Oljning 151
Oljud vid kérning 153

P
Parkeringsbroms 24

Plisséer 66

Profildjup 30

Pushlock 50
Paskjutsbromsanlaggning 25

R
Rangera 14
Regulator 106

S

SAT-/TV-anslutning 94

Sidopanel 84

Skydda miljon 167

Skotsel 157

Smart Trailer-system 85

Smorja 151

Sparrkran
Monteringsstalle 108

Strémforsorjning 87

Sakringsbelaggning 92

T
Tak 43

Takkupa 67

Taklast 43

Tekniska data 169

Tekniskt tillaten totalvikt 19
Tillbehor 149
Tillaggsutrustning 19
Toalett 102

Toalettlucka 41

TV-hallare 51
Tvangsventilation 36

U

Ultraheat 116
Underhall 149
Underrede 159

Utdragslador 50
Utskruvningsstottor 43
Uttag inomhus 92

\

Val av uppstallningsplats 14
Varmluftsvarme 113
Varmvattenberedare 135
Varmvattenberedning 98, 121
Varmvattenvarme 129
Varningstriangel 8
Varningsvast 8
Vattenanlaggning 15
Vattenforsorjning 96
Ventiler 106

Vinterdrift 164

Vadring 156

Y
Yttre rengéring 158
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